GMe4uLh MESU4UL <UVULUUNUL

Uush43uL <UuUUh4y CUULESh

ULSLULGRNR ONPNNPNISU3hL SERUSh
LGRYU-PULUSHSUNMUL LU ULNRE3NRL
(U3 PULULINRUULYUL L3Nhfah
20U NRFSUUR)

USGLUruNUNRe-3NRUL

d. 02.07 - «Mndwuwgbpdwtwlwu |tgniubp» dwutwghwnigjudp
pwUwuhpwlwu ghwnniejniuubiph
ptlUUwdnth ghnwwu wunhbwuh hwdwp

Shunwlwu nGEYwdwn' p.g.n., ypndbunp UW. Lpuitjwu

GMNE4UL 2019



ANYULHLYNRG3NhL

LEMUONR@3NKL

SLNhhu UNURPL

ornNrN8U3hL SELRUSEL UULYUY4UL PULUL3NRUNRG3UL UBR
1.1. Uwulwlwu pwuwhjnwunigjwt punhwuniyp punigwaghp

1.2. Opnpngwjhup dwuwjuwnwg b dwulwfutuwd nbtipuntph
hwdwwwwnybpnwd

1.3.Luwdnunh nbipuntipp dwulwywu pwuwhjnwnyejuu hwdwwnbpunnid
QLNhhu BPUMPNLY

ornrNsUu3ntLL NNPMEU S6LUS

2.1.0pnpngwjhtu wbipuinh punhwunip punypwaghp

2.2. Opnpnguwjht nbipuinbph pGdwwnphy nwuwlywnpgnd

2.3. Opnpngwjhu wnbipuinh Yunnigywdpp

2.4.0pnpngwjht inbipun- wwwnybip wnusnyeyniutbp

QLNhhu 6PLNMTDY

orNPN3U3nL SELRUSENh S6NrUYU HUNANKR3ELENE B4
naucuurvere

GRAULUSNRE3NRL

uuunnsusrnre3nhuueM b <UNUYnNhuLer
Gru4uLNhfa3UL SUuLY

musS46NU3nrtL <UJEL4YUD

10
10

14

59
59
69
84
89

99
125
131
132
141



LeMUoNha3Nhu

Fwuwhjnuwlwu  wbpunh  tywwdwdp  ghunwwu  hGunwppppnigjwu  wép
pwgwwnpynu k |Ggupwunygjwi nt pwtwghwunnigjuu uwhdwuwagshu duwynpynn Unp
ghnwéyninp’  [Gqu-pwbwghwnnejwt  (jhugyndniyinphunhlw)  Suwynpdwdp,  npp
nwnwibwuhpnw £ pwtwynp dowynyeh |Gagyulwu wnwuduwhwwnynieiniuubipp, huswbiu
twl pwgwhwjwnnud k£ Ggyh jnipophtuwy npubnpnidubipp pwtuwhjnuwywu funupnid:

Fwuwhjnunyejwu nwndbwuhpnypjwdp gpwnynn ghwinipyniup’
pwuwghwnyeinup, npwybu wnwudhu ghnwywng, duwynpyb) £ XIX nwph ulygpubppht
Sphd tinpwypubiph Ynndhg:

dwdwuwyh hninynypnd punjujuynw £ pwuwghwnyejuu nwunwitwuhpnigjw
wnphpnyep' ubpwnbind Ggwlwu fuunhpubip (Xponewko 2005; 2010): buswbtu Upnd &
wywnbdhynu U. <wpnipginiujwup, dnnnypnwywt pwuwhjnwnyeginiup wdbkuhg wnwy
liqulywti  ppnpnipymts £ (pungdnwip dbpu £) L dnnndpnh  gbinwpybunwyw,
wwwdwwu, thhihunthwjwlwu, unghw-pwpnjulwu nwpwynp dunnwhw)tgnienitbubinh
liqquywu hwdwlywpgywsd wpunwhwjnnientu (Kwpnieyniujwu 2010, 13):

Lbpyw nunwWuwuhpnipjut wnwpluu pwtuwhjnwwlwu opnpnguwihtu wbpunu |
gnpdéwnnipwhu, Yuwnnigjwdpwiht wnwuduwhwunynieniuutipny:

Nwnwtwuhpnyejwu tywwmwlu | ubpyuwjwgut] wugutiqnt pwtwhjnuwywu

(hwy Ujnyeh gnigwnpniejwdp) opnpngwihup' npwbu nbpuw:

®npab| Gup thwuwnb|, np opnpngwihup, |hubiind dwulwlwu pwuwhjnwniegjwu
huptwuwnhuw dwunp, wnwwgnnid E |lGqudowynipwihu Ywplnp
wnwuduwhwwyniyeniuubp bW Ywpnn £ hhdp dwnwjb] ppprnwuwlwu (wughwywu,
yGrnwyw, onunjwunwlywu, hnjwunwyw) L hwjywlwu wqgwjhu
liqqudwinwoénnniejwl, pwlwhjnuwywtu inbpuwnh |Ggyh punpng qdétiph pwgwhwjndw,
npwugnd  wnlw punhwupnyeniuutph W wnwppbpnyeynwiutph Jbphwudwt L
hpduwynpdwu hwdwp: Lodwd twywwmwlt ppwlwuwgubint hwdwp  wfuwwnwupnid
wnwownnyti| Gu htinlyw)| juunphpubpp.

1. ubpywjwgub] wuquitgnt b hwj opnpngwjht wnbipunp |Ggw-pwtwghwnwywu
inbiuwulyntuhg, punipwanb)] pwuwhjnuwlwu ntipunph dwutwhwunynyeynwiutpp,



2. btqpwgodti| opnpngwiht wnbipunph b dwulwywu pwuwhjnuwlwu wj; nbpuwnbph
whpnypRubpp, h Jwutwynph' puwdninh nbpuwnbp,

3. pwgwhwjnbi| opnpngwjht  wnbipunph  Ywnnigwdpp, Ywyniu  wjwunwlwu
pwuwdalbpp, wmbpunh hdwuwnwihtu pwqdwobpunyeinuup,

4. nwuwlwnqgb| wuguitqnt b hwy opnpngwjht inbipuntipp,

5. uGpywjwgut  pwuwhjnwwlwu L hGnhuwlwhu  opnpngwjhu  inbipunbiph
unhywpwuwlwu punhwupnyegyniuutip nL tmwppbipnygyniuutipp,

6. pwgwhwjnbi| opnpngwjhu  wbipunhtu punpn? nbwhuwpubpp W YbGpohubphu
pwofujwdnipntup opnpngwjhtu winbipuwnnid,

7. wnwpnpn2t] pwuwhjnuwlwu opnpngwjht wbpun wuwgnnh (wjwunwywu b ny
wywunwywu) W niuyunpph gnpdwnnyputipp,

8. Jtpindts; inbpuwn-wywwnybin wnusnipniup’ pungotiny  nwpdnypubph
wnywjnieiniup b gbpwyuynieyniup nbpunnud U Ybpghuttiphu  skgnpwgnidp
wwwnybpwihu tyneh wwpwgwnid:

UwnbUwfununigjwt  wpnhwlwunigyniup  wwjdwuwynpwd £ puwtwhjnuwluu
wbipunh,  dJwutwynpwwbu  opnpngwjhth  hwunbwy — wunhbwuwpwp  wbénn
htwwppppnigjwdp: Upnh hpwywuniygjuu dbe unbindynd Gu dwjuwuywdwnwlyubn,
dwjuwnwpwt - nbuwnwpwuubp, opnpngwjht nbpuwnh htupny wuhdwghnt $hjdtn.
wywunwlwu opnpngwjhtu inbpuwnp Gupwpyynd £ thnfuwybpwnidutiph: Ugtuwwnwuph
wpnhwlwunyeniup ywjdwuwynpywsd £ twl pwlwhjinuwlwt opnpngwjht inkipuwinh
ltqquywu ni pwltwghunwywt nwnuuwuppnejwt wuhpwdbtonniejwdp.  Gpbfuwhu
pubtigutiint gnpdwnnypp opnpngwihtu wintipuinh dhongny Ytuuntuwy £ b wpnhwywu pninp
dwdwuwlyubipnud:

Pwuwhjnwwywu winbipuwnp, dwutwynpwwbiu  opnpngwjhup tnGp &
nwnwlwuhpnyjwtu  wnwpyw, uwlwiu Jybpohu  wmwphubphtu  Jbpnugjw) wnbipunbph
hwunby wywnbdhwlwu nywnpniniup quwind wénw E: Opnpngwghuubpph’ npwbu
oswywiny b wwppbpwlwjuniejwdp, thnthnfuwwunyejwdp, quuwquunyejwdp wsph
puyunn wdbtwubpywjwuwih nbpunbph nwnuuwuppnientup ns dh wwpwquynid sh
qupbh hwdwpb] uwunygwd:



Ulgquuytgnt b hwy pwuwhjnwwlwu opnpngwiht inbipuinbpnd wnyw £ hdwuwnwiht
pwqlwobpunnieginiu, pwuh np unyt  wnbpunp Ywpnn £ hwnnpnybp  wwppbp
pwuwuwgubph  Ynndhg: UyJGhu, Uw| wbpunbpp punpnpynud  GU  wuwgnnh
wwwndwdawynypwiht qupgugwonypjwl wunhbwuny, Gqulwu Ywpnnniejniuubiph
npuunpdwdp, pwnpuunpnpjwt b pwnoguwgnpddwt  Ywpnnnyegyniuutipny:  Stipuwnp
pwuwynp Ywwwpnup dwywind £ Gquywu unp  huwpwynpnyeniuutip, npu k,
wlwnwpwynyu, wywhnygnud | dbp nuunwibwuhpnygjuu ghunwywt YGuuntbwynieniun:

Fwuwhjnuwlwu opnpngwjhu wbipunp  wnwuduwund | htinhuwwjhu
winbipuinhg W wwhwugnud £ hwwnty Jbpindnyegyniu W dGunyeynitu: Pwtwhjnuwywt
opnpngwjht  wbipuwnh [Gquiwu L pwlwghwnwlwu nunwilwuhpnijwu
wuhpwdtionnipjwdp £ wwjdwuwynpwd nydjw| wofuwwnwuph wpnhwlwunieiniup:

Uuhtppbih £ wyu, np pwuwhjnuwwu opnpngwjht wbipuwnp, h wnwppbpnyeiniu
htinhuwlwjhuph, wupunhwwn tupwyw k Yybpunbinddwu, hwpdwpbgdwu. YGpuntindnidp
L hwpdwpbgnup wnwowgunw GU pwlwhjnuwywt nbpunh unp  wnwpptpwlyutp,
npnup wwwhnynid Gu ghnwywu nwnwtwuhpnygjuu Yauuntiwynieiniup:

Uwlwyu  hpnnniggniu £, np wuqquitgnt  pwuwhjniuwlwtu  opnpngwityniep
(hwjwitignt opnpngwihtu wnbipuinbph gniquinpniywdp) Gpplk sh nwnwWuwuppyb, wiu g
liqquywu dhowdwyph wnbuwuyjniupg:

UwnbUwfununygjuwtu  ptdwih puwnpneniup - wwjdwuwynpwd £ wuguitiqnt
opnpngwjhup (hwjbptup gniqunpnipjwdp)’ npwbu wbipunh Ybpindngjwu, npw wnbnu
nL ntipp wndjw| dnnnypnh [qqudwynyenud ytp hwubiine uplnpnyegjwdp:

Utp wpliwwnwiph shpmd huyuiwb ynipp dhowpbkpnid Lup whqquybqne
opnpnguwjhtt nkpuwnn |Ggulwu wnhpnyend  hwdwynndwuh ubpywjwgubiint hwdwn:

Wluwwwuph ghwnwlwtu  unpnypp  wwjdwuwynpjwd L hGunwgnunyejuu
wnwpywjny. wnwoht wugqwd |Gqw-pwuwghinwlwu hwdwwnbpunnd hpwlwuwgynid
E opnpngwjhtu wnbipuinbph gniqunpwywu puunienit (wughwywu W hwjwlwt), npp
huwpwynpnyeniu £t wwihu  ghrnwlwu it 2powlwnnpuu  dby  nubnt
pwuwhjnuwlwu opnpngwjhtu nbipunbipp:  Uuguibgnt pwuwhjnuwlwt opnpngwjhu



nbipunbipp |Ggwnbwlwu punipwagph wmbuwulyniuhg dhus wydd dhwju dwutwlwu Gu
puuybi|, b dbp wofuwwnwupnid unp E yGpohtuubphu |Ggwlwu funppwjht deluntejniup:

Fwuwhjnuwlwu wnbpunh Ybpinwdnyeyniup htwpwynpniginiu £ wwhu putb)
Erunuph pwuwynp dnwdnnniejut wnwuduwhwwynigniutbpp |Ggyuwywu nppnypnid,
uwl Gqwdwnwoénnniejwu dubipp, npnup, wu2nwn, wqqwiht ngnt, |Gguwywu pdnudwu
jwywagnyt  wpunwhwjinnieniuubpu GBu: Uju  inbpunbpnd dnnnypnh  qqujwwu L
Yoluwlwu  Jinpép  wprnwhwyndnd B funupwpybunh - upppunpp  dhongubpny’
wwjdwuwynpywd hwugbiwwnhpng gnpdnuny:

Swppbpwlyuwytnigynitp  Lu, npwbiu  pwuwhjnuwlwu  nbipunh  hhduwybipw,
wmwihu £ wydbh qwu huwpwynpnyeinu Gqunbwlwu puuniejwu hwdwnp, npu k|
wwwhnyb| £ wyuophtwly putnyejwu hwonnniejniup:

Opnpngwihtu wbipunbipp ny dhwju wuwgnnh hngbyhtwyh, wjle dwdwuwyh,
dhowdwynph, qUwhwwnwywuh wpunwhwnngnuubp  Gu, npnup  puwlwuwpwn
pwgwnhl Unye GU wwwhnynw [Gqu-pwlwghunwywt funppwihtu dalunygjwu hwdwn:

UwnbUwfununiygjwtu mbuwlwu wpdbptu wju £, np wpfuwwnwupnid wnwownpywd
hwpgwnpnwutipp Ywpnn Gu hwdbun Ubpnpnud  |hubp wbipunp, dwutwynpwwbiu
pwuwhjnuwlwu nbpunh gniqunpuwlwu dGlunyejwu puwquywnnwd: Ugfuwwnwuph
wnbuwywu wpdbipp Wwjdwuwynpwsd £ unwgwd wpryniipubpnyg, npnup npnawlyh
ubpnpnw  Yypubu  pwuwghwnyeuu, gniqunpulwu  nbwghwnnyejwl, Jdwulwlwu
pwuwhjnwlwu wnbipunbiph nunuwpuunyejwu putwquywnubpniy:

Lhwnwgnunnyejuwu wpryntupubipp Ywpnn Gu gnpduwlwunptu Yppwnyb) |Gquw-
pwuwghwnyajwu, |lGqwdowynipwpwuniejwu, nbwghwnipjwl, winbipuwnh
dyuwpwuniejwu W dhodawynipwiht hwnnpnwygnyejuwu nwupupwgubinh dwdwuwy:

Upluwwnwuph  wnwudht  pwdhututp Ywpnn Gu  oguwagnpddti npwbiu
dbpnnwpwlwlwt nintgnyg pwuwhjnwwlwu  wy  wnbpunbph, dJdwutwynpwwbu
dwulwfutwd U dwuwhuwnwg wnbpunbiph |Ggw-pwuwghnwywu, |Gguwntwlywu L
nbipunwpwtwywu delyunejwu hwdwnp:

Uofuwwnwupnd ogunwgnpdjwd hwumwlw ynpp' npubu pwtuwhjnuwlwu
opnpngwijht inbipunbiph hwdwhwywp, Ywpnn £ Yhpwnwywt tpwuwynyeinu niubuw



unghwjwlwu futwdph pwqdwpehy Ytuwnpnuubpnud (Gquonydwu  wofuwwnwupubip
hpwlwuwgutihu):

Mwnuuwuhpnyjwt  hwunwunep pwlwhjnuwlwt  wnpnipubphg  punpgwé
wuguitignt b hwybptu wnbipunbpu Gu, win pynwd’ pE wiwywghp, pRE ptipwuwgh wujwsd
pwuwhjnuwlwu tdnipubiphg, opnnpngwjhu wntipun wwnpnibwynn dwjtwnwpwutbphg b
nbuwnwpwutbphg: Yw twl dbp Ynndhg gpwnwd nwowmwiht wqqugpwywu Unyetiph
hwjwpwént <wjwuwnmwuh wqgqugpwwu nwpptp opowuutphg bW UGS Pphwnwuhwih
wnwudhu Jujpbiphg, npnup Wu htwpwynpnieiniu Gu pudtinnd Unyeh pwqdwynndwuh
nwunwuwuhpdwtu bW gniqunpdwu hwdwp:

Upluwwnwuph dEpnpupwuwlwu hhdpp wwjdwuwynpwd £ wnwownpywd
Uywwnwyubipnd nu fuunhpubpny: Npwbtu opnpngwihtu wnbipuinph ybipindniejwu dbienn
punpdt; £ Jdhoumbpunmwiht gqniqunpuwywuu  JEppdnipyjwu dbennp,  npny
pwuwhjnwwlwu opnpngwjht inbpuwnh dalunyeyniup ubpyuwywunwd  wnwyb| |hwpdtip
nt funppwjhu: Wu dbpnnh punpnyeginup pfund £ nwunwtwuhpynn Ujneh punyehg b
hGunwgnuniejwu bwwwnwyhg:

Upuwwnwuph  Ywnnigwdpp  plunid £ wnwownpwsd uwwwnwlubphg L
fuunhpubiphg. wju pwnugwé L ubpwonyeiniuhg, btiptp gniuutiphg, npnup puwn
wuhpwdbonnipjwt  pwdwuynd Gu  Gupwgnijuubph, jnpwpwugnip qifuh Ybponwd
wnnynn  dwunpwagpnyeintuthg U GgpwYwgnipiniuhg, hwdwnnuwgpnieniuubph W
hwwwynuwubiph gwuyhg, oguwgnpdywsd gpwlwunyeuu gwulyhg L wwwnybpwihu
hwybwdhg:

Lbpwényejwu dby  ubpluwjwgynd Gu  nwnwtwuppniejwu  hhduwhwngtbipp,
hhduwynpynd £ pGdwh puwnpnygnup,  wwpnpnaynd  Gu - nwinidbwuhpniyejut
Uwywuwnwlu ni fuunhputipp, wpnhwywunyentut ni unpnyep, nbuwlwu L gnpdtwlwu
wndbipp, dGpnnwpwuwlwu hhdpbpp:

Unwohu qinijup’ Opnpnguypht ipplipuypp  dwbwlywt  pwbwhinwunegyut  Jby,
pwnlyuwgwé £ tiptip Gupwqlfuhg: Unwoht Gupwgfund (Vwblwlwt pwiwhiniunygub
punhwbnip ptunipwagpn) wnpynd £ dwuluwlwu pwlwhjnwnigjutu  punpnonwip: Uknd
ubGpywjwgynd  Gu dwlwywu  pwuwhjnwnEjwut wnusynn  wdbGUwwmwppbp



nwnwuwuhpnieniutip, hhwwwyynd Gu dwulwlwu pwuwhjnwwlwu  nbpunbiph
hhduwpwp wofuwwnnieniuutin, pYwpyynd ghunwwt wwppbpwywuubn, hwunbuubp,
npnup pwgwnhy wpdtpwynp Ujnie Gu nyjw] woluwwnmwuph |Gguwpwuwlwu puuntegjwu
hwdwp:  Gpypnpn  Gupwgfund'  (Opnpngughtip dwblwpiwnwg L Jwblwpbwd
inbpupbiph hwdwwwipylipnid), thnpdbp Gup fudpwynpb] Jwulwywu pwuwhjnuwywu
unbindwanpéniejniuttiph nbpunbipp’ pun Jbpghuubphu Yhpwnwlywu gnpdwnnypeh:
Cwoyh wnubind wju hpnnnigyniup, np opnpngwjhup wnwudht wbn £ qpwnbguntd
dwujulwu  pwuwhjnuwlwu  unbndwgnpdnyejniuubpnd’  nhwnwpybp  Gup  wju
dwulwlwu pwuwhjnwlwu wj| nbpunbiph hwdwwwwnybipnwd: Gppnpn Gupwgfunid
(Ruwdnuph ipnbpuipbpp dwbwlwt pwbwhniunygywt hwdwipbpupnid) ubipywjwgynwd
E opnpngwjht wnbipuinh ubpuin wnusnieiniup wnneph U hbGphwpeh wnbpuwnbph hbwn:
Opnpngwjhuh, ghotipuyht - wnneph U htiphwpeh  wbpunbpp  punpnab Gup  npwbu
ptwdnupph ippuiplip: Unwudtwgpt Gup [Gquywu wju pwnwnpwdwubpp, npnup
punhwupwywt Gu wju inbipunbph hwdwp:

Bplpnpn qinifup’ Opnpnguyhtip npwbu: plputp, Ywqudws E snpu Gupwgfuhg:
Wu gjfunwd wnwuduwyh npwnpnygjuu Gu wpdwtuwunw pwtwhjnuwlwu opnpngwjhu
inbipunh wju  pwnwnpwwwppbpp, npnug 2unphpy opnpngwjhup  wnwuduwund k
huswybu pwuwhjnuwlwt wj| wmbpuntiphg, wjuwtu £ hGnhtwlwjht opnpngwjhuubiphg:
Uniinwyywsd thwuwnwuinyep pny| £ tnwihu unwpb opnpngwjht intipuntipnh phdwwnhly
nwuwlwpgnd'  pwgwhwjnbind  wbpunbph  |Gquntwywu  ufwpwghpp:  Unwohu
tupwqfunwd (Opnpnguyhti inbipupnh pinhwunip puniypwaghpn) opnpngwihtup nhnwplynud
E pwuwhpnwwlywt wbpunh wnwudhu wbuwl' odndwd nipnyu  hwwnwupoubpny:
Eplpnpn Gupwanittup  (Opnpngughte ipbpupnbiph - phduphly nwuwlwpgmd) ey |
nwihu Yuwwpb] opnpngwihtu wbpunbph nuuwlwnpgnu' gndbipgh wnbpuwn, ophuwup-
dwnpwup wbpuwn, fununnd wnbpuwn, hny wnbpun: LEpYwjwgyb] GU jnipupwtynip
wmbuwyh wnbpunhtu  punpny  Gqunbwlwu  wnwuduwhwwnynyenwutpp:  Gppnpn
Gupwgnttup (Opnpnguypti intipuiph  Gunniguwdpp) puund £ opnpngwjht inbpuwnh
Ywnnigwdpwiht  wnwuduwhwwnynyeniuubipp:  Unwudtuwgynd Gu  |Gguywu  wyu
dhwynpubipp, npnup, npwtiu wjwunwlwu pwuwdlbp, Ypyund Gu pwlwhjnuwywu



opnpngwiht inbipunnwi: Cungdynwd £ Yuynit pwuwdubph nbpt nu bpwuwynieiniup
opnpnguwjhth Yunnigwdph dkg: nppnpn. Gupwqinifup (Opnpnguyhti intiputp-wyuwiplyin
wnbisnyeniiin) nwnduwuhpnud N opnpngwihu winbipuinh dhowywynp:
Lwwunwwhwpdwp  Gup  qub]  wnwpwugwwnb]  opnpngwjhuh  gbinwpybunwywu
dhgwywipp ppwlwt dhowywiphg:

Lhwnwgnunpywtu  Gppnpn gijunid  (Opnpnguygpte iplipuippbinh - qbpwyw
nwnpénypttinn U ndwhtwnptbpp) ubpywjwgynw Lt opnpngwjht inbipunbpnd hwéwtu
hwunbtu tynn gbippuwlwu wpwpwdubph punhwunip gnpdwnnipwiht uywpwghpp:
Opnpngwjht - gbppuwywt  YGpwwpubph  wudbwlwqdu  nwnuuwuppgnud L
hwuqwdwuwlhg Jbpnwdnigjwu £ Gupwpyynwd  nbwghnniejwu  nbuwuyynupg:
SGtppuwlywu YGpwwpubpp duwydnpynd Gu rynipwwwwnnd inbipunbphtu punpny dh
ownp wpnwubiph hwodhtu: Cun npnd, npnawyh thnfuwwywoneginiu £ uluwnynd
gbipptwywu YGpwwnph gnpdwnnyph (puwpbp, dwuwuwwh, uwuwnnn) L JGpohupu
hhdpnud  pulwd  wjwpbpnipjwu  punpnpjwu dhol:  Pwuwhjnuwlwu  opnpngwjhu
nbpunt  wsph £ pulund nupénypubph  jwiu  pwofudwdnigjudp’  wuduwynpnud,
hwdbtdwuwnnieiniu, thnfuwpbipniginiu b wyju:

UwbGuwfununipiniut wjwpunynw k Ggpulugniygjwdp, npuntn ubpyujugywd Gu
Ywuinwpywéd hbinwgnunniejwtu wpryntupubipp W hhduwlwu Ggpwhwugnuubpp:



QLNhu UNURPL
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1.1. Vwuljwlywt pwtwhjniunipjut punhwunip punypwghp
Mwwudwlywu  hwdwwnbpunnd  dnnnypnwlwt  pwbwhnwunyeyniti - (folklore) btigpp
niubigb) £ wwppbp wujwunwiubp: Lwfunpn nwph nwpwdywsd wudwunwip $nglynp Ggpu
Ep, npu wnwownpyb| £ 1846 pwlwupu pwuwgbn dhywd dnduh Ynndhg (Tucker
2008:5): Pwbwhinunigynt Ggpnypu wnweohu hbpphu gnpdwdynd £ wjwunwywu
pwuwhjnwnyentu (traditional folklore) upwuwyniejwdp, pwuh np wywbnuwlwbniyeniip
pwuwhjnwlwu wnbipunh hhduwybpw E:

Uuglhwywu [Ggwdowynypnd pwiwhniunyeynit tiqphu hwdwpdtip t folklore
pwnwdhwynpp: Folklore Ggpnypep Yhpwndb) £ hdwuwnwiht wwppbp  wnnudubpny,
ophuwly' nwdlybpg, wywinwyby (Fnynuidtwu 1981, 533), dnnnypnwihti hht Gpg n
wuwp (Snpwgbtwu 1970, 337):

Lwuh np pwuwhjnuwywt tpgbpp 66 dwuwdp gph Gu wnuyb| qbinony nwup
Ynnuhg, nwwnh dnnnypnulwu pwbwhjnwnieiniup Yunpbih £ bwb hwdwpb) hwuwpwy
dnnnypnh, «nwdyh» pwuwhjnwngnu: Wu dhupp jnipngph £ opungdnd Yndhunwu
Jupnwuwtiwnp. «N°Y £ dnnndpnulwu Bpgh hbnphuwyp: <wpgpbp gyninugniu, pE ny |
Ywwb| fuwnp, dwwnbwgnyg Ywubt gjninh hwjnup fuwn wunnhu: Gpp wugund £ dh
dwdwuwy W huwunw £ fuwnp, dnnwund Gu Ywd niphp hGnhuwyh htGwn othnpnid,
npnyhtitnlt dnnnypnh upwht dnn £ wdbu dh fuwn. upwt hGunwpppnwd £ Gpgu hp
Enyggniuny, ny e hinhuwyp, np wyjuop hupu k, Jwnp' dh niphop: Gpquumbndniyejw
ounphp gtinonyh hwdwp dh puwwnp ywpql £ wdtupt £ jwy wd Jun fuwn Yuwb
L tpgb| ghwnbu (Yndhwnwu Jupnwwbn. nwnwWuwuhpnyehhubp Ge jonnuwdubp 2005,
345):

Stinhu Lt dbgptipti huphdjwu <wyphyh funupbipp pwuwhjnnyejwu nbph L
Uowuwynipjwt dwuht. «dnpinpp wyjju Ny «hbivmwppppwywu» Ywd «gqbnoyulju»
wpunwnpniniutbpne hwwpwdén dp sk, ng w «hhubu duwgwd quud dp» dhwyu, wy
wwpnn, wnbwlwunptu wwpnn Gplnype dp, YEunwuh wpunwhwjnnieiniup dnnnynipnhu
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gbinwpybuwnwywu wwpnwiubpniu, dwnph wwjdwnnijwu, pwpnjwywu
hwulwgnnnieiniuutipnit U, unyuphuy, pulybpwjhu-nunbuwlwu thnfuhwpwpbpniejwug
nt ywjdwuubipniu» (Mwaggbu U. Yuennhynu UdGuwju <wyng 2008, 198-199):

Pwuwhjnwnyejwt wnwudhtu pwdhu b dwiwlwb pwbwhnwnysynitip (Children’s
Folklore), npu nwuh hp nipnyu nwinwilwuhpnijwu wnhpnyen:

Uptsl 1960-wywt  pqwlwuubpp  dwulwlwu pwuwhjnunygjutut - wnusynn
hpduwlwu nwnuuwuppnienitubpp wugtptuny thu: Uwulwlwu pwlwhjnwntegjwu
qwn nwnwduwuhpniejniuutp Yuwwwnpyb) Gu ppprnnwtwgh b wdbphluwgh pwbwgbunubp
LGinh PGppw Sndth (1894-1898) L Nihywd Ujnibh Ynndhg: dbpohtu Journal of
American Folklore-h fudpwghpu Ep (1888-1900): Uju tipynt inbuwpwuubph uwwwnwyu Ep
wwhwwib]  dwuynywt  opowup  wuhbunwgnn  wjwunnyputinp  (Folklore:  An
Encyclopedia of Beliefs, Customs, Tales, Music and Art 2011:269):

Swpptp [Ggwdowynypubpnd Ywu dwiwywl pwuwhjnuwlwu udnubph,
dwutwynpwwbiu opnnpngwjhtu wnbipuintiph pwgwnhy wnpjnipubn:

Uwulwlywu pwlwhjnuwywt  wnbpunbph  wdtuwwdihngy b hwdwwpgqwd
wofuwwnwupubpp Yuwwwpdbp Gu Unuw b Phep Ohhutiph Ynndhg: Uughwlwu
dwujwywu pwuwhjnwniejuu dby plplu swu wybih wdpnnowywu dnnnwéniubn:
Uobkup Upwug hpwwnwpwynipyniuubphg dh pwuhup: Ujuwbu' 1951 pulwuhtu Wnuw W
®hep Othhubph  wotuwwnmwuppniejwdp  |nyu £ wbuunWd  Jwuwluwnwg tpgbph
opubnprywtu  pwnwpwup, npp Jdhtus wjuop pwquhgu YGpwhpwwnwpwyyb) £ 1997
pYwywuphtu nwwgpynud £ W. b . Othhutiph Children's Games with Things dnnnjwdntu
(Opie & Opie 1997), npp bGgwyh woluwwnwup £ hp wnbuwyh dbg. htnhuwlubpp
dwwuntwgb U dwuwlwu fuwntph wunwubpp, fuwnhtu ninGlgnn nbpuwnbipp, thnpab|
Gu wnw| bwl Yytpohuutiphu nwpwdpwihu twpptipwyubtipp: UYLhu, hunwytgws tu
fuwnh wwwdnipyniup, wbnp, wubint dwdwuwyp, fuwnwuwgubph ubnp' pun fuwntiph
wnbuwlubiph b wyu:

Cw) Jwiuywywl pwlwhjnniejwu db9 pwgwnhy wpdtipwynp une £ M.
Sphgnpjwuh «Lwy dnnnpnulwu opnpngwiht b dwulwywtu btpgbp» (1970)
hwdwhwywp dnnnywdniu:
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Cwply £ Yuplunpb] wju hpwwnwpwyngyniup' hwodh wnubind wju hwugqudwupp,
np opnpngwjhutbph  Udwu  wdihnth  dnnnwént nppwuny dbkg hwjnuph £ sh
hpwunwpwyyb;:

Uwulywlywu pwuwhjnuuwlwt dwnwugnyeiniup wdpnnowlwu wnbin £ gt bwl
<wy wqquagnpnipywb b pwbwhyniunygyut dh pwpp hwwnnpubipnud:

Uwulwywu pwuwhjnwuniyjwup udyphpqwsd pwqdwehy hnnwdubip £ htnhuwyb)
U. Uwpguuwup: U. Uwpguuwup pp  hnnwdubpnd  puund £ dwulwlwu
pwuwhjnwnpwu  wwppbp  udnpubp'  hwodbpgbp,  pwnwfuwnbp,  fuwnbpgbn,
ownntipgbp, onunwubnyutip, puswbu twb  Jdwulwlywu qupbwiununyiniutbn:
<bnhuwyp wwphubp 2wpniwwy qpwnyb) £ twl pwuwhwjwpswlywt woluwwnmwupny'
gpwnbny pwuwhjnuwlwu udnwputp, dwulywywu pwuwhjnuwlwu
untindwagnpdnipniuubin:

Unwudtwyh npwnpnpjuu i wpdwtuph twb W, MbGunpnuwuh dwululwu
pwuwhjnwnyejwut wnusynn hnnwdwownbipp, pwuh np Upwugnd wnwugpwihtu Gu
hwibdwwnwpwn nw 2powtutiph, hwnlwwbu wjwtignt 2tipn Wwpniwynn dJwuwywu
pwuwhjnuwlwu wnbpuwntpp:

Nowagpwy U twb dwuyuwlywu pwuwhjnwnyejwu hwpgbphtu uyhpwsd ghunwlwu
wwppbpwlwuubpp: Wuwbu' dwuluwywu pwuwhjniunyejwup udhpqwsd
wwppbpwywuubphg hhpwwwytih £ Children’s Folklore Review wwppbtipwywup, npp
hpwunwpwyynud £ 1990 pywlwuhg uyuws:

«Uqqugpwywu  hwunbu»-p,  puGnd  hwy  wqqugpulwt  pwgwnhy
wwppbpwywu, udhpqwsd bt hwy wqquagpniejuu, pwlwhjnwnyjwi, wwwndnyjwl
nwnwilwuhpnygjwu fuunhpubphu: <wunbuh dh 2wpp hwwnnpubp pnjuunwynud Gu bwl
punwublwu nwunhwpwynyejwu, dJdwulwug nwunhwpwynyejwu  pGdwubp  (G.
Lwjwjwuh Yuwnwpwsd pwtwhwywpswlywu woluwwnwupubn):

Cwy  hpwywunigjwu  dbe  dwulwlwu  pwuwhjnwnEwu  hwyjwpdw,
wwhwwudwu b Jeluwpwudwut £ udhpyud «Lwulbpy' dwuulwu gpuywuniypyuu b
pwuwhjnwnpyuu  wwpbghppp  (fudpwghp' W, pdwitywt):  Mwppbpwlwut  nup
ghunwlywu, gbnupybunwywu nt dwnbuwghnwlwu pwdhuutp:
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CwnYy £ ugb| wyu hpnnnieyniup, np 4. Sninghut niuh opnpngwjhuubiphu uyphpywd
«Pycckaa KonblbenbHaa necHAa B donbknope u nutepatype» Ybpuwagpny Swywintu

dGUwgpnie)nt, npwnbin opnpngwihut nwunwduwuhnpynd £ gluwynpwwbu npwbu tipg:

Cungdtiup, np 4. Sninghup hhoyw| dGuwgpnieniup pwgwnhly nGpwywwmwpnd
niuh nnwuwlwu  opnpngwjhtu inbipuntiph nwnwWuwuhpdwtu b dGYunyRwu gnpdnid:
<bnhuwyp hphgw| dGUwgpnywu  db9  funund £ opnpngwjhuubph  quuwqwu
dninpdubph, pwuwdabbph dwupt' wnwounpnybind Jhwju pwuwghunwywu dninbgdwdp:

d.  SGnindhup  opnpngwihuh  gpbebt  pninp ophuwlubpp  JGpinwdnygyuu |
Gupwpynd®  hpdudbind  nnwwlywt/uwynuwlywu  wqqugpulwu  unyeh’ Shuwywu,
hdwjwlywu gnpdnnniejniuttiph ypw (Monosux, 2000):

Uwulwywt  pwuwhjnwnigjut  unbindwagnpdnipniuubph  nwunwdtwuppnipjw
wmhpnyep nwpnnniuwy k:

Jdbpohtuu niup Gpywyh dEyuwybpwy.

Gpp tiptjuwubphu £ hwugbwgpywsd,
Gpp GpGluwt hupt £ pwuwhjnwuwlwu udniph untindnnp:

Uwulwywu pwuwhjnwnipgniup' npwbu  pwuwpybunh jnipophuwly pwdhu, niup
Yhpwnwlwu wnwppbip gnpdwnnypubin, npnup «hpwagnpdnud Gu» dwunlyubphtu ninnywsd
Ywd upwug Ynndhg untindwd inbtipuinbpp: Uwunyubph wotuwphnw Yaugunuywpnid
Gu opnpngwjhu Gpgbipp (lullaby, cradle song), htphwpRubnp (fairy-tale), hwaytingbpp
(counting-out rhyme), hwubiinlyutipp (riddle), onunwubinlyubpp (fongue-twister) W wiyju:
Udbiphu, Ywpnn Gup wub), np dwulwlwu pwuwhjnwniegniup Ggpwagdynd £ dtdtiph
(opnpngwiht, htiphwpe U wyit) U thnpptiph (hwaytipgtin b wyju) dhgwdwjpnud:

Npwgpwy £, np  wnwudhu  wnbuwpwluubph wundwdp' opnpngh  bpgbpu  nu
dwulwywu fuwntipgbipp hptug pnjwunwyniejwdp hwpuwubtlwu dtuph b hwpuwubwu
tpabph wpwdwpwlwlwu 2wpniuwynienitt Gu: Lpwup punwupph qupgugdwu
Gpypnpn Elnwwh wpunwhwjnngenwu Gu (Sphgnpjwt 1980, 353):

13



1. 2. Opnpngwjhup Jwulwhuwnug b Jwuljwtwd mbpunbph
hwdwwywwnlybpnd

Opnpngwjhup  wnwudhu  wbn £ gqpwnbgund  dwulwlwu pwuwhjnwuwlwu
untindwagnpdényeniuttipnnid, L ytipghupu funppwjptu dyunyejwu hwdwp wuhpwdtion k
nhwnwpyb wju dwuluwlwu pwuwhjnuwlwu wy) mbpuntph hwdwwntpunnid:

$npébup dwilwlywu pwluwhnwwywu  unbndwagnpdnyeniuutiph  wnbipuntipp
fudpwynpbi|’ pun ytpohuubiphu Yhpwnwywu gnpdwnnyeh.

> Uwulwu futwdph wnbpuwnbp' (;nquiph - bath time, pwypp - walking), npnup

wjunthtiin wujwubine Gup dwblwptiwd ippbpupbn: Uyu inbpunbiph fudpnud
htipinnypjwdp wnwuduwunwd § opnpnguyhtitipnp (lullaby) tunwpp:

> Uwulwhuwnwg wbpunbp'  fuwnbipgbp  (nursery rhymes), hwoybngbin

(counting-out rhyme) W wju: Uu fudpnid Ywpnn bLup pungpybtp uwbl
wipwdhwipphlyp (first tooth song), dbntiwpiwnh Ywd dwipbwfuwnp inbipunbipp
(finger play texts):

Jdbpnugjw| wnbuwubph wnwpwiowwnnup b nwuwlwpgndp pwywlwuhtu pupn
fuunhp £, pwuh np gnpd nwbup thnhnfuwly wbpuntph hbwn: Ophuwy, wnwudhu
nbwpbpnud dwuwputwd nbpuwntpp, dwutwynpwwbu opnpp Ywd opnph wnwudhu
wmwpnpbp, Ywpnn Gu hwunbu qw] Lwl npwbu Jwulwjuwnwg pnjwlnuynyejudp
inbipuwn: Ybipohuu k| hp hGpphtu Gppbdu hwunbu £ quihu npuybu dwuwfutuwd nbipunh
gbpwlw pwnwnphy:

Cwybtup, np Ywu wbpunbpn, npnup hwunbu Gu qwihu npwbu opnp Jdhwju
wnwudhu hwdwwnbipunbpnd, pun Enyeyjuu, npwup opnp sku: Uyuhwynn £ bwlb wyu, np
Ywl opnpngwjhuubip, npnup wnwwgt| Gu dnnnypnwlwu fuwnhlubphg W Ypyubpgbiph
Yhpwndwdp GU dhwju nwpat| opnpngwjht inbipuwntp:

Uwilwpiwnuwg Ggpwpwnh wugtpbu huwpwynp hwdwndtipu § nursery rhyme -
p: 19-nn nwph uygpubiphu nursery rhyme tqph thnfuwptiu ogunwgnpdnid Ehu song Yud
ditty pwnbipp (The Princeton Encyclopedia of Poetry and Poetics 2012: 960):
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Historical Dictionary of Children’s Literature (2010) pwnwpwuntd nursery rhyme-p
punipwgpynid £ npwbu dwulwhwuwl GpGluwubphtu hwugbwgpywd hwyhpé swihwdn
unbindwgnpdnieinit’ pungdJwsd hwuquynpdwdp: <wnywuowlwu k, np pwnwpwuntd
dwutwynpwwbiu pungdynid £ Yybpnugjwy imbipuinbiph dinwwwhtihnieginiup (memorability)
L wunnwlwu (they are said), (they are told) [hubnt hpnnnyeyniup: Pwnwpwund Ywu
twl  Jywynyeyniuubp  opnpngwjht pwnwujwu  Gpqwywt  [hubGine b pwnwjhu
dwywpnwynu hwugbiwwnhpng wnwphpwiht uwhdwuwthwynd nibbuwine ybpwpbpjw
(O' Sulliman 2010:186):
Uughwlwu dwulwlwtu pwuwhjnwwlwtu pwqiwphy wnpnipubpnd  nursery
rhyme-n Gppbdu thnfuwphuynd £ Mother Goose Rhymes tgpny: Uju Ybpwwpp' Uwg
dwyppyp, puywiyb £ pppl uppws bW hwupwhwyn wuduwynpnipynit, npp ywwndb| L
dwulwywu gpnygubip b hwunbu £ GY& npwbu pwuwuwg: Nwagpwy ophuwy £ Come,
let’s to bed Jwulwluwnwg wbpunp' dboptinqwd Mother Goose's Nursery Rhymes
dnnnwédnthg: Sbkpuwnh ybpuwaghpu wpnbu huy hnnwd £ puwdnun pnduiunwynipntu
ntubuwnt hwjwuwywunyejniup.
Come, let's to bed, says Sleepy -head;
Tarry awhile, says Slow;
Put on the pan, says Greedy Nan;
Let's sup before we go
(Mother Goose's Nursery Rhymes 1877:144).
Utkg hwonnyti £ gwub twl Uwqg dwjphyph btpgqwd opnpngwyhup: Ubioptiptup dh
hwwnywb.

Sleep, baby, sleep,

Our cottage vale is deep,

The little lamb is on the green,

With woolly fleece so soft and clean,

Sleep, baby, sleep,

Sleep, baby, sleep...

(The Real Mother Goose 1994: 58).
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(¢F Jwulwuwd U pE Jwulwluwnwg wbpunbpnd wnlw U Jywynipwhu
wwppbip, npnug hdwuwnt wofuwphph mwpwdwlywu Ynnpnhuwwnubph funphpnwuswywu
wwuwnybipwgnwiu £, whpnyp, npwntin dnunp £ gnpdnd Gpbluwu nyu woluwph quinig
htiwn: Swpwodniejwu Ywnnignudu ufuynd £ wju Ybwinhg, npnbin quuynwd k Gpbluwt
(OcopuHa 1999:15):

Opnpngwjht wnbipunbipnd pwwn hwbwfu hpwwnbunpbu tywpwgpynd £ opnpngp’
npwbu wju wotuwphn Gpbfuwih wnwehtt ubithwywy wnbkn, wjuhupt' Upw wudtwywy
wmwwpwép: Un  wnwpwdpp  wugjuitignt  ppwywunyeniund hwynuh £ nursery,
hwjwlwund' dwblwung, dwilwubtywl wudwdp:

Gpynt (Ggwdowynypubpnd £ Jywjwpbpwd pwnbpp wpnwhwnnd Gu el
pubnt b pE" fuwnwint hdwuwnubpp. nursery - a room in a house where a baby sleeps, a
room in a house where young children can play (Hornby 2000: 870), dwblwtng -
ubtywly, npn hwipyugynmid £ GpGluwbbppt (fuwnugni, pabni hwdwp) (Gwdwuwlwyhg
hwjng [qyh pwgwwnpwlwu pwnwpwu 1974, 475):

Cwyyh wnubny nursery punwuywu bpnugjw| uwhdwunwp' Ywpnn Gup pungdt),
np nursery rhymes-p hp dbg Ywpnn k ubpwnb| pE opnpngwiht b pE dwulwluwnwg
Epqwjhu wnbpuwntbip:

Ubtnd wunpwnwnuwup wju  wwpwoépht (Jwulwung), npwnbn  punu,
hwuquunwunw, fuwnnw, dJwuwywu pnjuunwynipjwdp nbpuwntp £ jund nt unbindnwd
GpGluwu: Rubint b juwnwnt Ywd fuwnwgubint gnpdnnnieiniup wupwdwubih £ wju
wmwpwdnipntuhg nt dwdwuwyhg, npntin b npp pupwgpnw Yuwnwnpynud £ (uunwpyb
E, uwuwwpybint £) gnpdnnniejniup:

Uugihwynud  dwulwunght  wnwuduwhwwnyy npwnpnigniu tht nupdunwd
Jdhywnpjw pwgnthnt opnp (1819-1901): Npn2 puwnmwuppubipnud Yuwjhu, wjuwybu Ynsywsd,
ghotipwjpu (night nursery) W gbptywjhu (day nursery) dwuluwungubip, npp hwbéwfu
unghwjwlwu yhéwyh gnighs En (Carol 1993:154):

bwpdnwd  Gup'  nursery/dwtlwing pwnwudwu Jbpnugwy delunyeniup  dbq
huwpwynpnieiniu £ wvwijhu  purquyutp  dwulwlwu  pwuwhjnuwlwt  wnbpunbiph
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whpnyep'  wnwyb]  hwpdwpbgubnd W dnnbuwind  Jwulwungh  puwyhsubiph
wwhwugubiphu, gwuynyejniutippu:

Stinhu £ hhpwwnw\t bedroom culture (Jwulwtngh dowlnype) hwuljugnipniup.
suwywd Jnipwpwugnip Gpbfuw hp dwulwungnud £ dGdwunud, uwlwju tw dhoin Ggunud
E nnipu quip wyn mwpwdphg' dbnp pbpbiny unp 2powiwwin:

Uwulwiuuwd  wbpunbpp pb ptdwwhpy, pE  Yphpwnwywu gnpdwnnypeny
pwjwlywuht swwn punhwupnyenuttp b wwppbpnyenutbp nubu Jwulwfuwnug
inbipuntiph htin: Gpb Jwulwiutwd wnbpunbphg opnpngwjhup uwntindynd £ npnawyh
twpuwwwjdwutbphg  GuGnd (Ywnw £, hpduwpwp, nddwpthnthnfubih), www
dwulwjuwnwgp' hwdwfu ns Yuyniu, ns uwwlygyws duny £ hwunbu quihu:

Uwulwjuwnwg tpgbiph 2wppnud wnwuduwund Gu  dwulwlwu huwpwshu
fuwnbipp (nonsense nursery rhymes): Swppbtpwynu Gu huwpwdhu (nonsense) tipgtipnh
Bpynt mbuwly pwuwhinuwlwu (folk nonsense) W gpwlwu (literary nonsense):

Folk nonsense-n punpn2 L pwuwynp wyjwunnypht: <Gnbwpwp dwulwlwu
pwuwhjnuwlwu inbpunbipp npn2 wnnwdny Ywnpbh £ hwdwptb| folk nonsense- h dh
pwnwnphy:

Uwuywuputwd U dwulwfuwnwg wnbpunbpt  nwbu  punhwupnuentt twl
pwnwjhu-pwnwwwwpwiht  dJwywpnwynw: Lbkppnhhojw| ophuwyubipp Ywpnn Gu
yywytii, np inbipuinbipnud wnlw went to bed, rock, rock the cradle, bye, lullaby, sleep,bed,
bwbw, twoply, pnit Shwynpubipp dbg wwund Gu opnpngwjhtu nbipunbiph puwdnin
nwpwop:

Opnpngwihtu  hhotgunn  Jwulwjuwnwg wbpunbtph  hwdwudwu ophuwlyubp
ntuGup wughwywu b hwjjwlwu Gqulwu hpnnnyeyniuttipnid.

Diddle, Diddle, Dumpling, my son John,

Went to bed with his trousers on,

One shoe off, and one shoe on,
Diddle, Diddle, Dumpling, my son John

(Alchin 2013: 96).

Go to bed late,
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Stay very small,
Go to bed early,
Grow very tall
(Grunfeld 1991: 44).
Pbpbup hwdwpdtip hwjywlwu ophuwy’
Lwbw’, ubup’, puwjw swl,
hd pwquynnp pwjw 9w,
Puwfupbt hpqu Shé Ypyw,
Lhqyuin smtpphs Yo
<w' nwb, nwbp nugnght,
Utinnny (hpp prenght,
Lubu, quppltu éwagnght,
L gt ptliuh uli 0dpt
(%phgnpjwt 1970, 168):

Uwulywfuwnwg wbpuinp opnpngwjhtu  inbpunh htiin nuh twl p&dwwmhpy
punhwupnyeniuutip: Oppuwly, Gpynt wnbuwyh wbpunbpnd £ gndbpgynd Gu Rt
Gpbluwu, peE upwu opowwwuninng wotuwphp: Wuwnbn pwgwhwjn  wnusnyenitu Yuw
gnybipg opnpngwjhtu U dwulwfuwnwg inbtipuinbph dhol:

Ptpbup hwdbdwunbih oppuwlubp’

Oh, how lovely is the evening,

Is the evening,

When the bells are sweetly ringing
Ding, dong, ding, dong, ding, dong (opnpngwjht) (nb'u 126):

Mary, Mary, quite contrary,

How does your garden grow,

With silver bells and cockle shells,

And pretty maids all of a row;
Yes, pretty maids all of a row (dwulwfuwnuwg)
(Classic Nursery Rhymes 2016: 50).
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Cunhwunip Ggpbp Gu Wywwnynw bwlb hwywywt dJwuwjuwnwg b opnpngwjhu
inbipunbiph 2powtwyubipnud:
Opnp, opnp hd wtniphl,
Onnp wubd nnt bwbiw,
Onnp, opnp, hd uppnibpyy,
Opnp wubd nnt bwbw...(opnnpngwijht)
(Cwjywywu opnpngwihu gnhwpubip 2015, 20):

Owihhly, dwihhl, Shpwif,
Ywpndhp putignp tpdwip,
Jnubl dpdwly pwphlubp
Unighti nulp dwpwitih:
Owiphly, dwihhl, Shpwuf,
Lniip wunw i,
Ouljh byt dwqbpp

Pwdpl phjpb) jpypwih (Gwulwfuwnwg)

(rnudwéywu 2005, 264):

Ywu dJdwulwhuwnwg wbpuntip, npnup fununnd b wpwnwhwynnd b ubipn
punhwupnieintu  ntubu  opnpngwjht  fununnud  wbipunbiph hGwn: Poptiup  hGnlyw|
udnipubpp' pwnywsd wuguitignt mbpuwnbiphg.

Sleep like a lady (or gentleman)

You shall have milk

When the cows come home

Father is the butcher

Mother cooks the meat

Johnnie rocks the cradle

While baby goes to sleep (onnpnguiyhti)
You shall have an apple,

You shall have a plum,
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You shall have a rattle-basket,
When your dad comes home (Jwtiywpiwnuwg).

Loqwé punhwupniyeiniububph  ywwéwnn  dwilwpwnwg L Jwulwfutwd
inbipuintipp Gpptdu htigin sk nwpwuowwnt: dwupbiph Ywd pwuwhjinuwlwu udnubph
ubppwthwugnup wynpwt £ wulwujuwwmbubiih nut qupdwuwih sk, pwuh np hhojuw
nbipuintiph hwugbwwnbipp GpGruwu E:

Mwundwlwu  YGpwywpubpp  wnwuduwhwwny  npuunpnd G unwunw
dwujulwu  pwuwhpnuwlwt'  Jwutwynpwwbu  Jwulwfuwnug W opnpngwyhu
inbipuinbipnud:

Lwwbh £ dph  ppnnnyeyniu. wuqquitgnt dwulwhuwnwg  Gpgbipp
hwuqwdwuputiph ptpnuwing niubt pEdwwnply jwju huwpwynpnieniutbp. nphwup Ywpnn
Gu pungpytp twb  wwwdwwu ppnnnyegnutbp,  npnup dwunly  nlunphu
wwwnlybpwgnu Bu tnwhu wwndwwu wudwug dwupt, whwjwuply'

Arthur O’Bower has broken his band

And he comes roaring up the land;

The king of Scots with all his power

Cannot stop Arthur of the Bower

(Opie & Opie 1997: 64).

Unwudhu nbwpbtpnud, pGL hwqunby wnwudhu pLtdwnply  wnwppbp,
YGpwwpubp hwonnynw £ gunub) opnph b wwundwlwu pEdwwnhlw niutgnn nbipunbiph
dbo:  Uuglpwlwu undnpnipwdpwynipwihtu  Yeugunnd  GpGluwiht Jwiubgnt)  Gu
Fnuwwwpwnh YEpwwnny.

Baby, baby, naughty baby,

Hush, you squalling thing, | say.
Peace this moment, peace, or maybe
Bonaparte will pass this way.
Baby, baby, he’s a giant

Tall and black as Rouen steeple,

And he breakfasts, dines, rely on’t,
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Every day on naughty people.

Baby, baby, if he hears you,

As he gallops past the house,

Limb from limb at once he’ll tear you,
Just as pussy tears a mouse

(Opie & Opie 1997: 66).

Uwulwlywu pwlwhjnwnigjwt  jnipupwtgnip - wbuwyh  wbpun  nwuh  hp
gnpéwnnipwihtu upwuwyniyeniup: Uuwbiu' opnpngwihtubpp wwwhnynud Gu Gpbfuwgh
pnit nt hwughuwnp, Jwulwluwnwg wbpunbpp' Gpbluwh fuwnp, qupbwupp: b
wnwppbpnieiniu Jwulwlutuwd opnpngwihtu tnbpuntiph’ dJwulwiuwnwg wnbpuwnbpp nibu
wppRUwgunn, wotunidwgunn gnpdwnnype:

Uwulywfuwnwg tipgtpp Ywpbh £ punpnpbp npwbu wppruwgunn gnpdwnnyp
niutignn inbipuintp. pn W puwn hwwnpniejwdp £ pwgwunpynwd twb dwiuwjutwd L
dwulwluwnwg nbipunbtiph nmwpwugwwnnwip: Rbptup dh hwndwd, npinkin Gpbfuwubphu
wnwownplynud k£ o, «Ynpgubip» pniup b nnipu qui fuwnpuytipuphu dhwuwint.

Girls and boys, come out to play,

The moon doth shine as bright as day;

Leave your supper and lose your sleep,

And come with your playfellows into the street

(Classic Nursery Rhymes 2016:12).

(¢h dwulwpuuwd, pE dwulwjuwnwg wnbpunbpt niwbu punhwunip gnighsubp:
U. Haydpup wnwowpynd £ dwulwaotuwphht wnusynn dh 2wpp gnighsubp' waép (growth
marker), hwuwlh (size marker), Yupiwdnysjuti (dependence marker) (Davies 2010: 10-
12):

(6 Jwulwpuwd, pb  dJwulwluwnwg wbpunbph  wwpwqunud  niubup
wpunwhwjnjwsd Yufudwdnyeywu gnighs, npp Gpyynndwup £, wnwohuh nbwpnd’ dwjp-
tpbfuw, Gpypnpnh nbwpnd’ Gpynt Ywd wybh Gpbluwubp:

Epynt wnbuwyh wnbpuntipu k|, pwgh gbpwlw gnpdwnnyphg, nubt w) bywwnwly'
nwunhwpwlyswywl, fupwwnwlwu, gbnughunwlywu tywlwynyentu, wwhwywuwlywu
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Uppwnnipniu: (GG Jwulwiuuwd, pE Jwulwfuwnwg wbpuntpp qupqugund  Gu
dwunty  hwugbwwhpng  |Gqgyulywu  Ywpnnnuygynwitbpp.  [Ggulwu  puluwdwu
qupguwgnuip dwuynigjwt Ywplnpwgnyu gnighsubiphg dGyu £ (Davies 2010: 12):
Cungsdtiup, np dwulwfuwnwg b dwulwjutwd wnbpunbpnd hwéwfu unyu hugniup
Ynwnwynwing unbindynd £ hugnibwywt  wwwybp, npp ubpwgnnud £ Gpbluwgh
ltquywu puywdwu Yypw:

Gpynt wbuwyh wbpunbpu £ GpGluwh wéu Bu pwpbpwunid, Gpynwnd g
pwnwjhu wnwpwpunyp npunpnwiutpny (bonnie, my little boy, my doll; my little baby, my
sweetie baby, onnpngwptiwly, opnpnglywt, pwpnip, wuphl) hhpwwnwyynwd £ inbipuntipp
hwugbwuwhnpng thnpp [hubnt hpnnnyeyniup:

Uunpwnwnuwup dwulwputwd L dwulwfuwnuwg winbipuwntiph
nwppbpnienuutphu:

Uwuywpitwd U dwulwpuwnwg  wbpunbpu nubt wwpwdpwyht
wmwppbpnyeynuttip:  Opnpngwjhtu wnbpunh  Wwpwgwynd  wnbpunp Ywd wuynd §
dwulwungnud, hwéwlu k| opnpwuwgh gpynwd, dhusnbin dwuwjuwnwgh wwpwgw)nid
mwpwdpp wjnpwu k| hunwy sk:

Uwulwywu gpbieb pninp unbtindwagnpdnyeniuubpnd wyuhwjwnnpbu uwnynd
Gu wwpppwht npnawyh vwhdwuwquunwubp. wuwbu' opnpngwjhtu wbipuwnbpu
wuynud Gu hwjwuwpwp dhusk hhug wnwpbwu GpGluwubph hwdwn, pwjph, [(nqwuph
Gpgbipp wuynuwd Gu dwuwt Ywuph wnwoht wnwphubphu, fuwntpgbpp, hwaybipgbpp
jnipwhwwnniy GU bwfuwnwpngwywu wwphph GpGluwubphu:

Uwulwjuwnwg wnbipunbiph dt§ dwup Lu wudnd G wju GpbGluwubph hwdwp,
nyptp nbin s6u Ywpnn pwy b (The Princeton Encyclopedia of Poetry and Poetics 2012:
960):

GpGluwih  Yuwuph wugnuwiht  thnybpnd - wudnn  pwtwdbwiht - wnwppbp
wunypubp Ywpnn Gu hwdwpyb] dwulwiuwnwg punyph, whwljwuhy' wwnwdhwwnhyh
dwdwuwly wuynn wbpunbpp:  Gpwup  thnpphy  Shuwlywuwgwd  pwuwynp
hjnujwépubp Gu, npnup wnbpuubp nwbu opnph wbpunp htinm W ppbug Enyejudp
ophuwupwuwnhw pwuwalubp Gu:
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Uughwlwu UL hwy unynpnipwdowynypwiht YGugwnnd wnlw LU wjuwhup
inbipuintin, npnup wuynwd Gu GpGjuwh wnwoht wwwdh hwjnuybine b pulubne
dwdwuwly’

First Tooth

You woke up with

A sleepy smile

That crept

Across yourface.

Then | saw

A little tooth

Had finally

Found its place (inb'u 127).

Updw huphly,
Upnnit puphl,
Mupbtip huphly,
Mn wypwdply
LGy yw ipnply
(%phgnpjwt 1970, 183):
dbpp pbpdwd wunwdhwnhyh inbpuntpnd wnw Gu gndtipgh W thnppwgnn
wmwpp wwpniuwynn y W py dwuthlubpp (sleepy, wipwdhly, wpnpl): Ldwlwunhy
inbipuintipt wuynid Gu GpGluwhtu swp wsphg htinnt wwhbnt, GpGluwihu wotunidwgubne,
wnnyqg nt qunp wnpwdwnpnieintt ywpglbnt bywwwyny: Wu inbipunbpnud rock, by,
lulla, opnp, nipph, bwuhly Ypyutipgtpp thnfuwphuynw Gu pwnwjht wy dhwynpubpny:
Cwj pwlwghwnpjwu Jdby nwinwié wumup Ypnn dwilwfuwnwg pwgnid
inbipuntip  hupuwwhw dGYunentU nubt: twunwtu  YpYubpgbpnd  inbpunbippu
wunpwnwpdb W wnwudht guwpwduny ubpywywgpt; £ M. Sphgnpjwip:  bp
deyunipyudp’  nwb-nwbp pbty, nwbpl; pwh Ypbwwn gpnyeniuu £obnbp <wy
dnnnypnwlwt opnpnguypti b dwbywlwt Gpglip dnnnjwénind pwuwgbiinp nwunw
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Unlhubpgny  wibipuintiph  npnp - wwwnwnhlubp - pungpllp £ opnpnguyht - Bipgliph
glfuwgwuyney:

QYwunwu Ypluwyny opnpngwiht nbpunp pwgwnhy udny b hbGnlyw] dwip
dnnnypnwlwu opnpp: Uhowpbptup dh hwndws' bpgdwsd «Lwjjulwu opnpngwihu
gnhwnutip» gppnyyhg.

Twbnwt, nwth, nwanuwph,
Ywpdpp futignp tdwup,

hd wnighly puhlyh

Lniup wpnbu uypwp

(Cwjywywu opnpngwihu gnhwputip 2015, 6):

TTwunwt Ypyubpgny wudwd wnbipunbipp dbup hwdwpnw Gup Jwulwluwnug
punyph' hhdudbin pwnwpwuwihtu ujnyeh hbwnlyw| uwhdwudwu Jpw. nwbnwup thnpp
Gpbluwght qplp dbg Jbp-ybp pnglbting fuwnwgtty £ (Cwing |Gquh pwppwnwht
pwnwpwu 2001, 306):

"hwhnwb pwnh puwnpniejniup, npwbu Jwulwfuwnwgh hwdwnpdtp, htwpwynp
Gup hwdwpnd' ytipohtupu unniqupwuwlywu delunyejwdp ywjdwuwynpgwd: Cuwn <.
USwnywuh «lwjbpbu wpdwunwlwu pwnwpwup»' (UGwnbwu 1926, 621) nwbnwi
hwuntu Lt Gyt wypwd, whnw pdwunnd: GUpwnpwpwp nwunwu Yplyubpgny
wnbipuinbpp ubipn wnusnyeyNu bt dwuwiuwnuwg, dJwutwynpwwbu' wnwdhwwnhyh
wbpunbph  htiw: 2h  pwgwnynd, np nwbnwt pwuwdup wubp Gu Gpbluwh
wwnwdhwwhyh dwdwuwly: 2pwgwnbup, np nwunwup hwéwhu  Ypyuybing
hdwuwnwgpyynu £ hwuntu quiny npwbu ninnuiyh dwjuwpynyeyniu:

Uqqwgpwagbin 6. Lwjwjwup unyuwbu Ywwwpb] b nwinwt wnbpunbiph
pwuwhwywpswywu  wojuwwnwup: Uujwdu wpunwhwjinhs  nwpdbine  tywwnmwyny
ptptup nwunwuubph hGwlWw] thnwop L nhwnwplbup opnpngwjhu  wntipuntiph
hwdwuwunbipuinnid.

huti, nwt, nwt wnopl,
Ruwbu pbq nnippwit, winohl,
Mgnntbipn quiti, wnohl,
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RPtntt ptiq tpwb, wnoply

(Lwjwjwu 2004, 263):

Ujnigh  puungeiniup gnyg £ wwihu, np pbE wuquitgnt b pE  hwjbpbu
dwulwfutwd nt dwulwhuwnwg pwuwhjnwwlwu nbpunbpnd YpYunwyeyniup npwytiu
funuph Ywnnigdwtu Jdhong wnwouwihtu b U uwywwwlwihu: @G opnpngwihu L Rt
dwulwjuwnwg wbpunbph  nbwpnwd  néwlwu  YpYunyeniup  nlbh  pungdywsd
gnpdwnniypwihu  Upwuwyneniu, npp  qnignpnynd £ Ypludnn  Shghlulywu
owndnudutipny: Ophuwy, bGpGluwiht pngubp, opnpngh YpYuynn wwwnwunwiubpp
UpYuwyh wpwu B unbindnid, deyp wbpunwiht, djnwp' Yhubnpy:

Npwbu  Ywunu' opnpngwjht  wbpunbph  nbwpnd  ndwlwu  YpYyunyeniup
gnignpnynud £ phghlwlwu pwpdnwdubpny: Ophuwly, GpbGluwphu pngubp, opnpngh
wwppbpwpwp  Ypludnn  nwnwundubpp nbpunwhupt - gniquhbn Ypluwyp'
wpnwwnbpnwiht - wpwuu  Gu unbndnud:  Opnpngwhtubph  wbpunbpnd R
nbipuinwiht, e wpwmwwnbpunwihu Jhongubph hpduwywt uwywwwlyp Gpbluwh pup
wwwhnynwdu E:

Opnpngwyhu tipgbiph gbipwyw «dnquywu» dhongp nhedu £, npp duwydnpynud &
hpnwing U opngph  huptwpbpwlwu  JGpwnwpsénd: Wn  hpnwd-yGpwnwpdubiph
wpnyniupnd wnwowuntd £ npnawyh |hgp, U opngpp ulunid | G nt wnwe wub: Cuwn
qunuowlywt wwwlybpwgnwubph' hbug wjn  «nhbgbpwywu» |hgpu £ Gpbuwp
ddwuwint wwwbwnp (Updnujwu-Utihpjwtu 2007, 127): Npny dawynypubpnid hwjinup
Bu nwwwpy opnpnght wnusynn vuwhwlwwph &ubp: Uhwdwuply' Snnjwunhwih
wmwppbp dwubipnud hwdwwnw Gu, np Gl opngpp nwwwply opnpbit, 2w tipGluwubn
YniuGuwu.

If you rock the cradle empty

Then you shall have babies plenty

(Bennett 1992:74).

Uhusntin hwy phpwlwunyeniunwd nwwnwpl opnpng opnpbip hwdwpyb) £ Juwn
Uowiu:
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Cuwn onuinwunwlwu wywunnyph' tpbfuwhu Gppbp skhu nunwd unp opngph dby,
pwuh np unpwduh hwdwp wuhwonnwy Yhubp: Lwuwwbu wpwnwn Ywd hwy thu
nuntd opngph dbi9 (Bennett 1992 : 31):

Opnpngwihtu wbipunp  wuninuyphnpbt wnusynud £ dwulwpuwnwg dbly  wy
nbpunh wnbuwyp' hwpybngh nbipunh hbn: <wybbup, np hwodbpgbpp U fuwnbpgbpp
wjnpwu b uwhdwuwquuywsd sbu. wjwunwlwu fuwnbpgh wbpunp dwutwyh
thnthnfunyeyuwdp Ywpnn £ ybpwéyt] hwoybpgh wnbpuwnp: <wjnup , np GpGluwubpp
hpbug pwuwhjnwnyejwu dby ogunwgnpdnwd Gu dkdtiphg Ywd wy| dowynypubphg juwsd
unp pwnbip, npnup nbin Gu gununud hptiug pwlwhjnuwwt nwppbp tbGuwyubph dey:

Cwyybipgh b opnpngwjhtu inbipuntph punhwupnyenuutpp b nmwppbpnieyniutpp
pungdtiint hwdwp ptiptup hbnlyw| oppuwyubipp.

Eena, meena, mona, my

Barcelona, bona, stry,

Air, ware, frum, dy,

Araca, baraca, wee, wo, wack

(Opie & Opie 1997:11).

(hwaytingh nbipuw).

Gud'
Twinkle, twinkle, little star,
How | wonder what you are.
Up abovethe world so high,
Like a diamond in the sky (opnpngwjhU inbipuwn):
uylyt, nniylyts odpqu,
Uwpt yndwl Ynhynqu,
Lnwunt dypwy puwpyuqu,
aniy wninswly dwiuht dniy (hwodybipgh inbipuwn)
(%phgnpjwt 1970, 193):
Opnp pubid, ptwtiwu,

26



Pry pwpbu ni d&Swbwu (opnpnguijht)

(%phgnpjwt 1970, 343):

Cwyybpgp' npwbtiu nbipuwn, wnbpuubp nwh opnpngwihtu wnbipunp htn. Gpyniup
ntwpnd £ gbplwpunpynd £ nppdp, hwuqp: 64y nhpedp U hwugp bywunwlwnhp Bu,
dh nbwpnu® wotunidwgunn, Jinw nbwpnu' hwuguunwgunn, pubgunn:

Cwyybtipgh wnbpuwnp, h mwppbipnieinu opnpngwihup, niuh wquwun Junnigywép:
Cwoybingp' npwbu qununuwghp wnbipunn, Yupnn £ niubuw| pwpudwd hdwuwn, dhusnbn
opnpngwjhup, npwbu  Jwunu, Gupwwbpun sh wwpnwwynd:  Lwaybipgh
ghpdwnnipwihtu punypep Unyupwlu wyuhwjn sk, nppwu opnpngwjhup: Npwagpwy Lk, np
hwodtipgh dbe Ywpnn Gu |pub] juwdwjwywu  hugnmbwlwuwu  Yninwyndubp,
hwdwygnipyniuubip (Onery, twery, Eeny, meeny, miny, moe, One, two, buckle my shoe,
Upw, pwyw, thguw..., dwpw, dwpw.., whw, nniyt pnbwqb, niyny, pniyny):

Cwgybingp Yunnn £ uluyby thnpp-htg wpwnwnng duny’ pYwjht ulujwsputipny.

One-ery, two-ery,

Zicarry zan;

Hollow bone, crack a bone,

Ninery, ten:

Spittery spot,

It must be done

Twiddleum, twaddleum,

Twenty-one

(The Nursery Rhymes of England 1886: 154).

UkYy, EpYynt’ qpwutibpyn,

Gu b wuh qwutibplynt,

tnilr £ wupp qnwuatibpyn,

£hq ny wuwy ppwutibpyn,

Phonti wuwy qnwutibpynt

(%phgnpjwu 1970, 217):
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<wyybpgh wnbipuinp opnpngwiht tnbipuinh udwu niup nwppbpwlubn, ophuwy’
Eeny, meeny, miny, moe,

Catch a tiger by the toe.

If he hollers, let him go,

Eeny, meeny, miny, toe.

Uty wy| hwaybipgnd hwunhwnud Gup ybpohu wnnntiph hGunlyw) thnthnfunijwup.

Eeny, meeny, miny, moe,

Catch a tiger by the toe.

If he hollers, let him pay,

Fifty dollars every day.

U. Mbwnpnujwup «Uh <wadbpgh Nnhuwlwup» hnnwénd ugnud k, np hwaytipgbipp
Yuwpbh £ wwppbpwyt) Gpynt fudph’ dh dwund wnw Bu wupdwuwn pwnbp, dnwnd’ ny:
Wn uygpniupp Yhpwnyb £ twl dwutwghnwywu gpuwungeyuu dbe’ uljuwd wnwoht
huy nwnwtwuhpnnubiphg: Phwpyt, wwppbp dwutwgbnmubp wnwowpyb Gu bwl
wjlliwy] pwdwunwitbp, pwyg uw £ wnwdb] wlyuhwjunp: Uuhdwuwn, wuhwulwuwih
pwnbpp W npwup wwpnwuwynn wnbpunbpp Ywpblh £ Ynskp «huwpwdhu» (nnw.
3aymHbll, wuq|. gibberish). {uwpwdhu wnbipunp Shuwlwu funuph dh wnwpwwnbuwy L,
nhpuhy hwuquynpjwsd, wuhwulywuwih, wnwywnwsd pwntph wuhdwuwn hwywpwdnt,
npp Yhpwnyn £ uppwquu b dnqulwt hpwnpnyeiniuttipnd: GpGluwubph Ynndhg
wnwuduwwbu uppdwsd Gu hbug huwpwdhu hwoybpgbpp (nb'u 128):

Opnpngwjht b hwypdbipgh  wbipunbph  punhwupnyeyniuutphg  deyu k|
wpunwwnbpunwihtt  wwppbph  welwynipyniut £ Unwoht wnbuwlyh  inbpuwnnid
pwuwuwg Ywwwpnnp opnpnud k, Jinw nbwpnd’ Gpbjuwt’ npybiu hwoybpgh wnbipunp
wuwgnn, gnpdh L nunuwd ny ybippw| dhongubip (atinp, nhdwjuwn W wyu): Opnpngwyhu
nbipunh wwpwgwinud pwuwuwgh nbpnd opnpwuwgu k, huy hwydbpgh nbwpnd’
GpGhuwu:

(3t dwulwuuwd, pE Jwulwluwnwg wnbpunbpnd upunpynd £ pup hhduwlwu
gnpdwnnypep: Lnwip hwunhuwund £ ng dhwyu opnpnguihtu wbipuwnh, wj twl
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dwuwluwnwg wy' [(nquuph, nntwfuwnp, dwwnbtwluwnh, dGnuwfuwnh wbpuwntiph
Ywplunp pwnwnphs. pniut wnubnt pwpGdwnpwup k:
Luh wplnpnipiniup pungdynud | pwgdwphy (nquup-intipuntipnid.

Baby’s ready for his bath.

Here’s the babies tub.

Here’s the baby’s washcloth

See how he can rub.

Here’s the baby’s cake of soap

And here’s the towel dry,

And here’s the baby’s cradle

Rock- a- bye-bye (inbi'u 129):

[ewhtin aphl,

Mnbbp dupl,

Runwdwyeh pynip Jbap plyghly:

[Gwqu puwputibpwg wppnt,

(Gwqu qwénil bjup pynid.. ..

(Cwy dnnnypnwlwu fuwnbip 1983, 11):

Opnpngh L [nquuph wbipuntph  udwunyenup  wythwjn £ twl  (nquuph
inbipunnud opnpng (bed) pwnh hpowwnwydwdp: PGpbup pwgwnhy dwulwhuwnwg
inbipuinh tdn Unluh pwuwhjnuwlwu dawynyphg.

ptnuqhly, Ganjwiqghl,

fawhh ophly, wpntup dupy,

Eppw dipth nip nupnuphy

(Unyu. hwyng pwuwhjnuwywu dpwynyep 2015, 537/:

dwdwuwyh hninynyend ujwwngnid | dwuywfutwd b dwuwuwnwg nbpuwnbiph
dhwadninw b unyuwgnid: Ophuwly, Sleep like a lady! When the cows come home inbipuwnp
npwbiu opnpngwihu upynud £ A Dictionary of English Folkore -nud, npwtiu dwuwjuwnwg
nbipun’ U. b Phpp Othhubph Children’s Games with Things dnnnjwénwinwd: dwdwuwlyh
gnpénuny wwjdwuwynpjwd' Yupnn £ wmbnh nbuw] dwujulwu pwuwhnuwlwu

29



nbGpunbph  wnbuwywiht  thnthnfunyeyniu. . Jwulwjuwnwg  wbpunp  nwnund  §
opnpngwjht b hwlwnwyp:

1.3. Luwdnunh mbpunbtpp dwuljuwywt pwtwhynunipjuu hwiwnbpuwnnid

Opnpngwihth, ghotipwihtu wnnpph U htiphweh wbpuntipht Ywpbih £ ww| dey
punhwupwywt wujwund b punpnpbp npwbtiu puwdnunh  wmbpuwnbp: Luwdnunh
inbipunbipp wugGptunwd punpnaynid tiu bedtime texts wujwunidny:

(el opnpngwjhup b wnnpph dwupwjhtu uwhdwunwubpp npn2  hutnwynie)ntu
dingunwd  Gu  wbuwlubph  wnwuduwgdwu  hwpgnud, uwlwju  npwup Gppbdu
wwjdwlwlwu Gu:

Luubup dbp fuunphu wnusynn opnpnguyhti (lullaby) W wnnpp (prayer) tqpbpp:
(Gl ybpnugjw) Ggptpp wwppbp puwinudubp nwbu dnnnpnwlwu ghunwygniejwu
dbo, uwlwju upwug pwnwihtu ybnwdnieniup  hwéwpu  Jdhdjwug dbpdbgund  L:
Lhwnwppppwlwu £, np lullaby’ pwnu nuh pbty pwtp Upwuwlynyeyniup: 18-pn nwiph
pwnwpwuwghpubphg dGyp wyb £ dbGpnugw) pwnh hbwnlyw] delyuneniup.  lull-
wpdwwnp'pbity, pulighty, huy by Jbpowdwugu niup house, home hdwuwnubpp (Warner
1998: 204):

Cuwn <p. USwnywuh «Lwjbipbu wpdwnwlwu pwnwpwu»-h' opopp wnwowgh|

E on- pwpdti Ynhudws wpdwinhg, npp wwhwwdt) £ opby, opnipy, dnop

aubph dby:

Cwdwuwlwu &, np opnp, opngp (nphg &' opnpnguwypt) pwnbiph hhdpnid opp hbug
[ntuwpwghg dhus gh2tp puwsé dwdwuwlwhwunywdu k, npp dwpnnt pupwghy Yjwuph
gnpéntujw hwwnywdu k: Uw tpwuwynud £, np opnpngwjhup hwughuwin pniu wwpglbijnig
pwgh twb dwulwup Gplwp Yuwup dwnpbint pwtuwaél k, junupwaél, wnnep:

Uwlywy Yphpwnnipjwdp, on, o’n- nd Ynpluwlyubp hwunhwynd Gu opnpnguwhu dh
ownp nbpunbpnd: Uhwdwuhy' YUndhunwuh gpunwéd «Opnp»-n.

Upnwywlu op, o'p,

Npqippyplyu o'p, o'p,
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Uuniphlu o'p, o'p,

Ut hwiphlju op, o'p (pungdnidp dbpu k)

(Cwjywlwu opnpngwihu gnhwpubip 2015, 17):

LYuwd'

Opn'n, onn'p,

Op thwnwynp,

Snin wdkt op

Onpn'p, onn'n

(%phgnpjwt 1970, 89):

MNowgpuwy £, np opnpnguyhts W wnnpp pwnwihtu dhwynpubpp U Jtinghtubiphu
wuqltptu lullaby W prayer hwdwndbtiputpp opnp L wnnpp wtpunbph wpunwpbpdwu
pupwgpnd Ubd Jwuwdp sku husnud, thntuwpbup sleep, rock, rest, Amen, opn'n, opn'p,
npnp'u; pup'p, pwit’'u Ywd wnnpph wwpp hhotgunn pwnbp Gu wuynid:

Fwnwjhu (=pwnhdwuwnw)ht) dwwpnwynd uluwwnbh £ opnpngwjhth W wnneph
punhwupnyeniu: Cun Gpqwhwuubph® Jwunly <hunwp ba-bay £ wub], L dwjpp
thnfuwnwnpdwpwp wub £ by by (Ba-u Gpbluwubiph Ynndhg wpuwpbpynn punhwunip
hugniu k) (Davies 2010: 24), b wjunbinhg k| wnwowgh| b bye - bye pwnp: Bye- byep'
npwytu  GpGluwubphu  Sdwunp  huynwubph  Ynuwnwynw, wuynw £ dwulwlg
hwugbiwgpywd wnbipunbipnw, Jwutwynpwwbiu opnpngwjhtubpnul:  Gupwnpwpwn
lullabye pwinp hus- np swihny wnusnyeyntu ntuh ybpp ptipdwéh htwn: UYuhwjnnptiu
nnuwywl opnpngwjhutbpnwd Yphpwpyynn 6aro -6aii-n wnbtipuubp niuh JGpnpbipjwih
htiwn:

Puwyng-p Gquyh yywjnieiniu £ Gquhy Ynnpwgnt «6nd wnwunng» Gpynid.
. qnnipu dennuwbinguyti qwnwy pwt qgnipgpbwlwbwdndnd  futyng, L wpony'
Jwnwowaqgnli pwti qddtinti h puwyng dypnwblyny:

Jd. Unwpbjjwup puyng-h dby nbuunid £ pwy' «pubip» hdwuwnp, «npp ywhwwuyb £
opnpngwihu nhdnwh dbg, pw’-pw’y puhp» (Knhwuthujwu 2015, 7):

Ubp hwdngqdwdp' Jbpnugywy ophuwynd p puyng dipwibiinp pniu hdwuwny k
Yhpwpyqws, pwuh np nwpdjwdpwiht dnnwdnnniejuu dby Lu uoynud £ wpoh ddbnwjhu
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tpywp pniu dnubne Jwupt: Uhwdwuhy' wpowpniu dunub) Yud ww) (wpoh Udwu puby,
2wwn tplwip U funpp pubi)):

Uugtptunwd prayer pwnp niuh 1. wnnpp W 2. wnnpp wtnn tawuwynypniuutipp:
Uhusntn hwjuwywt |Ggywdowynypnd nwbup wnwudhtu bgpbp wnnpp, wnnenn,
wnnphs, wnnpwuwg hwulwgniejniuutph hwdwp: Cuwnn En. Unuwjwuh «Upnh hwjbptup
pwgwwnpwlywlu pwnwpwu»-h* wnopennp wnnpeph dhongny pdoynieinit wunnu £, huly
wnnphsp wnnep wunnu £ (Unwjwu 1976, 26):

Ubkg hnignn fuunph  wbuwulyniuhg  wnwugpwjhu £ wnnpwuwg pwnp.
wnnRwuwgp wnnpep Yupnwgnnu £, wuwgnnp, npp wnnepp Yupnnu £ ng dhwjt hp, wj)
uwl niulunpp (hdw' Gpbluwgh) hwdwnp:

Upryn"p opnpwuwgnipniu nu wnnpwuwgnigniup upln’p Gu Gpbluwgh pnaup
wwwhnybnt hwdwp. upwup wnwudhv Gu hwunbu quihu, RE" dhownbpunwihu L
dhopbdwwnhly Yww Yw upwug dholi:

Ubtip Juwwwpwd pwuwghunwlwu nwnwduwuhpniyeniuubipp gnyg Gu wnwihu, np
opnpngwijhup b wnnepp Ywpnn Gu npwbu wnwudhtu wbuwlubp hwunbiu qw| puwdnunp
inbipuintiph inppnyenud: <wbéwlu k| opnpngwjht intipuinp Ywpnn £ thnfuwphuyb] wnnep
nbpunny Ywd hwlwnwyp: Cun Enypyut, opnpnguwihup, h dwutwynph' ophtuwup-
dwnpwup opnpngwjhuh inbuwyp, hus-np wnnwing wnnep wtipuwn £: UGp wnwownpwd
hwnght, pb hugny Yihnfuwphubu opnpnguiht Gpquinbiuwlyp, pwpdp nwphpwiht fudph
ubpywjwgnighsubpu  pungdéti Gu  hwwnwwbu wnnep wbpunbpp  Ywd  wnnpep
hwdwpynn wpwlwuttipp, hngunp punyph ipgwunbuwyubpp:

Pwuwuwg Ywpphub  WJwquup®  (FUL)  wuwgnnulwlu  hp  pwgwnhy
niuwynyejwdp hwdbtdwwnwywu Gaptp Ep thnpdnwd gunub) opnpngwijhtup W hnglnp punye
niubignn ophunipjwu wbpuwnbph Jdhol' Uskind, np opnpp wbwp £ hwdbdb] wnneph
wmwpp wwpnibwynn pwnbpny W Gpgbp hwwnwwbu Gpbluwhu pubigubiing wnwy:
Uujwdp wybh nhwniy ubpyujwgubint hwdwp dhowpbiptup pwuwuwgh funupbpp.
«Utp wmwwnbpp ywwdnd thu wpnph htinn Gpgnn ghtwywup dwupt, wdpnne wpwnbpp
Ywpdbiu Gpgbhu hnpnyly. wwppbpnggnu sw hnpndbp' hnnpu, opnpngwjhup' pwipt,
npp unyu hnnu £ hp Giplph».
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<n"- hnpnyt'l, hnpht, hnpp’t, hnpnyby,
O-nn'n, opn'n, bwbhy bwup™y pd puph’l...

Znpndbip'  npwbu wpluwwnwupwiht - wjwunwlwu  Gpgwwnbuwly, hnnp  no
hnnwanpdh pwpbpwuniyenwut £, npp Unyuwbiu wnnpep wtkpuw k£, nwnh sh pugwnynud,
np npn2 tnwppbp pungpyybu opnpnguiht inipunh dby:

<nqlinp Gpgp dwulwobuwph wnbnwinfubiint b ptwdnunh nbpun nhunwpybint
nbuwybnhg pwuwuwgubphg Uttw Uwhwlwup* (FUL) Yupunpnd £ Jbipghuhu
hnqunp hwuquuniejwu gnpdnup W Gpbluwih pniup wwywhnybiine hwdwphnpnnpnud |
wub] Lwpblwgnt wnneputipp:

Opnpngwiht L wnnpp  wbpunbpp  mubu U punhwupnyeniiubp U
wnwppbpnyejniuubp: Opnpngwihuh W wnneph wwpwguwnw niubup pE opnpwuwg-
wnnpwuwg (lullaby singer-prayer) U pb& hwugbwwnbtp (addressee), pwuh np
ytpnugjw| inbipuntipp pwuwynp wywunnud nwbiu:

Unneph wnbpuwnp, h mwppbpnyeintu opnpngwjhuh, Gupwnpnud £ Gnwynnd onpw.
wnnpwuwg-Uunywd-nwulyunhp Gpbjuw: Luwdnunh opnpngwjhth W puwdnunh wnnpep
nbpuwnbpph nwnwWuwuppnypywu whpnyep wwpnnniuwy £ w) bGpp Gpbluwubppu |
hwugbwgpywd, p) Gpp GpGluwu (wybih hwunu) pupt £ wnbpun wpunwptpnnp:

Lwuh np pwuwhjnwwlwu opnpngwihu b wnnep wbpunbpp  unbindynud L
wywunynw Gu pwuwynp' wughp dwuwwwnphny, Unep 2pgwuwnynid ni Swywynid k
pwlwuwg/wuwgnn  (narrator) - nwyunhp/junn  (listener)  hwnnpnuygdwu
opowuwlubtipnd: NwnwWiuwuhpynn Unieh nbwpnud pwuwuwgp dwjpu £, dGd dwypp,
nuwjwyp, uwlwy nbupbpnd’ hwypp, puwnwuhph wywq Gpbluw, huy niyunhpp’
Gpbijuwu:

Opnpngwihup’  npwbu  wbpunh  punypep,  Ywnngdwdpp,  hdwuwnwihu
pungpyniunyeyniup,  nwlwu  wnwudwhwwyneniuupp W gnpdwnnypubpp
wwjdwuwynpwd Gu nwyunpny, hwéwfu £ opnpwuwgh hngbyphtwyny: Lbwnbwpwn
fuhuwin Ywplnp £ opnpngujht inbipuinp nwunidtwuppdwt gnpdpupwg pungpyt) tnkpuwnh
wuwgnnh b hwugbwwhpng gnpénuubtipp: Opnpngwjht wbipunh hwugbwwnbpp dhown
niyunhp bpbjuwt® £ Unwushu nbwpbpnud opnph wbipunp Ywpnn E pupbpgyb)
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nwnwuwuhpnn-hGinwgnuninnh  Ynndhg. wyu hpwnpnygyniuntd opnpp  thnfund £ hp
ghpdwnnypep:

Ubkg hwdwp wnwyb] Ywplunp gnighsubiphg Jwnwuduwgubup opnptipgh wntipuwn
wuwgnnhu b opnpbipngh wbipunn niulunpnnpu. ny £ ywwndnd wnbpunp, n'’'d hwdwp &
wwuwdnw, npnb’n b Epp GU wn ppwnwpdnygniuubpp wbnh nwbund W ndcd
hwjtigwybwnhg £ ywwndynid inbipunp (Verdonk 2002:35):

Opnpwuwgh YGpwwpp (Uwwhywu 2015) hwdwpdbp ubpywjwgubiint hwdwp
hwply Gup hwdwpnd JGpohtubphu fudpwynpbp wywunwlwu (traditional) W ny
wywunwlwu (non- traditional) wbuwlubiph: Wuwbu, uwnnpl pbpgnn wnweoht L
Gpypnpn fudpbipp Ywpnn Gup  punpngbp npwbu wqwunwlwu, huy Gppnpnpt ng
wywunwlywu.

Unwohtu funudp- dwyp, d&s dwyp, nuwyjwly
Eplnnpn funwp - wiwq Gpbhuw
Gppnpn funwdp - hwyp, dbé huyn

Cwbwh wjwunwywu opnputiph htupny dwjpp unbindnud £ ndju wywhhu, ngjuw
ypéwyhtu hwdwpdtip huptwpnifu, hwlwywwpwuwnmhg wnbpuwnbp, hwwnwwbu funp
wwpnuubip niubuwihu: 2wdwyp Ywpdbu nwnund £ wju udppwywt wudp, npht dwjpp
hwnnpnwyhg £ nwpdunwd hptu hngnn fuunppt, dhusk huly wywwmdnd hp Yjwuph
nhwwowpp: Pwpnipht hp dwwunwagph dwuht ywwdbp wuundnp, wpunwlwpg
hwnnpnwlygdwu dhong k, npp nwnunwd £ bwlb jnipophtwy hnginwpdwu dnp hwdwip:

huswbtu upnud £ huppdjuu  <wyphyp, Yung qguwynp wwpwwlwuniyeinup
GpGluwih  nwuwnpwpwynyeywu gnpdu £, npp dbg hnignn fuunph  wbuwuynituhg
hpwlywuwgynwd £ opnpngwjhtu inbpuwnh  dhongny. «CUwmwublwu YJwd wnuiuhu
nwumhwpwlwywu Juwpdnghu dbg n’jp Gu wyju puwfunu ni d&& Jupdwwbwnubpp, npng
h punypebtut hwududwd L phpbug qudulwg Ypenygjwu hnquunwpnyeniup:  Upn,
w2fuwnh ghwnt, b punyentup hupuht Ynwnigwut, pE puunwublwu nwpnghtu dby onwp
dwulwdwpd syw, wy dhwju unpw Gu htinhuwy n. nwuwmhwpwyp, npng ywwnwnbh b
pwngp wuntup hwyp b dwjp Yynsyp» (hwggbiu U Ywpennhynu Udbuwju <wyng 2008,
153):
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Opnputipp UGd dwuwdp unbndnud U Yuwwnwpnud Gu dwjptpp. Gpbluwhu opnpbihu
nlwjhtu pwqdwquwu hnqubiphg wqwwn Yhup hwowfu pulunid £ hhonnniegyniuutiph ghpyu
nt Gpgny wpunwhwjnnud hpbu hnignn qqugdniuputipp, Ywd opnph dhongny upw Ypwsd
wmwnwuwwupubph nu tnwuowupubiph, Ynpgpwé hwpwquwnubph hwdwp wnbnyegjuu nt
pbdtuunpniywu  hpnth £ pnppnpnud,  thnfuwugnud  ubipniunubpht  nnpGpguywu
wlgjwp,  wppruwgund  thnpphyh  upunind  hGpnuwlwu  ngh,  wqgquhu
wnpdwlwwwwunynypjuu qgugnid (Ppnwnjwt 1983, 241):

Opnpwuwg dnp Yepwwpp painp nbiwpbipnd: wlnhy £, ubipgnpénn, pwuh np
npnawlh nipnyuwdnieyniu niubu upw E funupp, RE nhppnpnonwp: Puwlwuwpwp
ntuyunpp GpGluwu gunuynwd £ hwybgnnuiywu, Ypwynpwywu yphbwynd:

Uuqquitignt L hwy opnpubiph wnbpuwntipnid hwéwfu Gup hwunhwynd Mother’s
arms, Mother’s breast, pluu nbd plpbGd, dnpn &tnptp Luwd pUubp, dnp 4ndph puly
wnpuwhwjnnieiniuubipht, npnup gnpdnnnieiniu uwwpnnubpu Gu: <pbownwyh pUbph
wbu npwup wwhwwund GU GpGluwihtu, wwwhnynd Upw  wunnppp: Unwdhu
ophuwyubipnud  opnpwuwgp, h  dwulwynph  dwypp, hwunbu £ quwipu
thnfuwujwuwlwunpbu. ns pb dwpt £, wy; dnp Gnpp Yuwd dnp Ynindpp W wy(u.

Lullaby, deep in the clover

Drone the bees softly to rest;

Close white lids your dear eyesover,
Mother’s arms shall be your rest.
Lullaby, whisper and sigh,

Lullaby, lullaby (nt'u 130).

Opnpwuwg dnp YGpwwpp Ywplnpdnd £ wlb nupdjwodpwiht dnnwdnnnypjwt
dwwpnwynwd. Mummy’s boy (mother’s boy/mama’s boy, tied to your mother’s apron
strings), dwyphyh pwjw, dwdugh pnw (wnoply), dnn thboh ppwly dbdgwés, dnp wwhwd
wnuwhwjinniejniuubipp:

Gpptdu opnph hwdwwnbipuinhg Gupwnpbih £ opnpwuwgh wntuwyp, LU ny [hwndbp:
Oppuwy' htwnlyw) wughwywu opnpnud ulwwnbh k, np opnpwiuwgh nbipnd dwypp sk.

Hush thee, my babby,
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Lie still with thy daddy,

Thy mammy has gone to the mill,

To grind thee some wheat

To make thee some meat,

Oh, my dear babby, lie still

(Opie & Opie 1997: 65-66).

(Fwuquitigny, pE  hwj opnpngujht  wbpunbpnd  Bpbluwgh  Jnn guugnn
opnpwuwgh dwuht  hunwynientt Gu dwingunid  here, near/dnwn, Ynnphtu, wjuwntin/
pwnuwjihu dhwynpubipp.

Oh, rest thee, my baby,
Thy daddy is here:

Thy mammy’s a gaby,
And that’s very clear.

Oh, rest thee, my darling,
Thy mother will come,
With voice like a starling:
I wish she was dumb
(Opie & Opie 1997: 69).

Unwushu opnputipnud U pwgwnhy nbwpbpnd npwbu opnpwuwg Ywpnn k
hwunbu qu| hwypp: <Gwnlyw| wbpuwnp' «<np opnpp», dnpp Ynpgpwd bpbluwh hwdwn
Gpgnwt £ hwypp” ghinwygbing, np hupp sh upnn, dnp udwt jwy Gpgty hp quywyh
hwdwp: Ldwu ophtwyubpp pwywywuhtu unin Gu, uwlwju ophtwlubph unnyeynwup sh
Ywpnn wyn wnbpunbipp wuwnbubint Wwwéwn |hub;; Uby Gup pbpnud hpGwlywu dp
opnptingh wugjwikgnt tnwppbipwyp.

Through some wild, deserted stretch
The wind is howling like a bitch,

For mother’sbreast a baby weeps
Until in father’ sarms he sleeps.

So the father lulls his babe
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With a ballad of the grave
Other Jews around him shudder
(The Last Lullaby 1999: 46).
Uhw Lu dh ophuwy, npp Gupwnpwpwp Gpgnud £ hwjpp.
Hush-a-bye, baby,
Daddy is near,
Mammy's a lady,
And that's ver clear
(Opie & Opie 1997: 69).

Opnpubiph wbpunbpnud  Gpptdu  YGpwwynpynud  Gu bwlb  plUnwupph
hwdbtdwwnwpwp hwuntu Gpbjuwubpp, npnup dhowdwyp Gu uwnbindnwd, [pwgunw Gu
hnglipwuwywu wwpnw - ywwnybpp: Uuwbu,

Sleep like a lady (or gentleman)
You shall have milk

When the cows come home
Father is the butcher

Mother cooks the meat

Johnnie rocks the cradle

While baby goes to sleep.

Gupwnpwpwp wju opphuwynd punwupph J&Y wy Gpbjuw' {nupu £ hwdwpnd
ubippuwnwublywu Jdhowdwipp: 2p pwgwnynwd, np 2nuphtu ny L puwnwuhph JdGYy wyg
GpGluw E, wy pwuwhjnuwlwu wynhy Yepwwp:

UYuhwyinnnpt opnpngwjht Bpghp Gu twl Gpbjuwubphtu  futwdnn  Juuw)p'
nwjwlyubpp: U. Ninpubpp pbpnwd £ nwjwyh Gpgwd opnpngwijhtu inbipuinh hwnwppphn
dh ywuwnwnhy.

So lulla lulla lulla lullaby bye,
If you want the moon to play with
Or the stars to run away with,

They will come if you don’t cry
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(Warner 1998: 206).

Utioptiptiup U. Ninpubiph dGuwgpnigjuu dbo pungpywd dwunty nwulunph dh
pwgwnhy nhunwpynwd, Gpp opnpwuwgh nbipnd hwunbu £ quihu uwunthhubiph dwuht
hng wwunn Jdhwudunthhu. «Gpp wnwoht wuqwd hup nwpbywund hud nwpwt
wlghwywu Juuwlwt ghoipophy nwpng, dbup’ Gpbfuwubnu, futnpnud Ehup Uwyp
Fwppwpwihu  dbq hwdwp Gpgbp ghobpp: Gppbdu Gw  hwdwdwjund  Ep: Ttw
htiphwpewjht yGpwpbpdniup Ep dbp uundwdp, pbwbun twl d6d guyh wnpnp, pwuh
np Uw Ywuqunw Ep Uppwugpnud, Jwpwagnipwd tugwfugh dnuin L tipgnwd Ep dbq
hwdwp' wunbuwublh, wnwug hwdpnyph nu puppwuph. ghinfuwpbup bw Jdbgq hhobigunid
Ep, np dtup dGp wnubipnud sGup dbp uppbihutiph hbwn» (Warner 1998: 205-206):

Twjwyh gnpdwnnyputiphg Gu bwl dwuywungh wunnppu nt ubipnwtwynieiniup
wwwhnybin, Gptfuwih wnopjwu puwlwunu Yuwqdwybpwbp.

Children are the chief delight

Of Nanny, my Nanny.

She always sleeps with them at night,
And seldom lets them out of sight,
Does Nanny, my Nanny.

Nanny mends the baby'’s frock,

Does Nanny, my Nanny.

And tightens the neck of her new smock,
And always winds up the nursery clock,
Does Nanny, my Nanny

(Drury 1981:144).

Uhown sk, np ybipp Uowéd fudpbipp (wjwunwywu W ny wjwunwlwu) hunwy
nwpnpnajwd Gu: <wdwfu unyu opnpnguwihtu wbipunp Yupnn £ wudb) b wjwunwywu
L pE ny wjwunwlwu opnpwuwgh Ynndhg: Swwn phs pwgwnnipniuubpny Ywpnn &
dwwntwugytip wlwunwywu  Ywd ny  wjwunwywu pwlwuwgp (hwnwwbu
dnnnwéniubpnud  gbinnbnywd).  hwuqwdwup, npp  nddwpbgunwd £ dbpnugjwg
inbuwyubiph lwpwugwwnnidp:
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Opnpubiph wbpuwnbipnud Gpptdu YGpwwynpynw Gu punwupph hwdbdwnmwpwp
hwunit  GpGuwubpp, hwjpwlwu  Yuwd dwjpwlwu Ynndph pwpblwdubpp, npnup
dhowywjp GU unbindnud W wnbpunh wpwwptpdwu dhongn wwwhnynd G Gpbluwgh
pniup:

Gpynt wnbpunbph nbwpnd £ niubup dwdwtwlwihu (time) hunwynye)niu.
tpynwt b twluwpuwjhtu mbpunbp Gu (presleep text): <nglipwuwlwu nbuwulyjniuhg
GpGluwtu Jdhus ghobpwihtu pnit dinubip guugnud £ hwwnnly bwjuwptwhu, unpwtuwht
Jpéwynw. dJwpdhup hbGwnghtnb  pnywund £, wspbpu  ulund  Bu hwlydb)
niwnpnyintup YEunpnuwgubiing tipgnnh éwjupt: Wn YEunpnuwgdwup oqunud £ uwl
wjuhwugwdwupp, nptpgnnh dwjup hotund £ opowwwinnn |nnipjuu b denipjwu
dnupt (Ocopuna 1999: 20):

Wu wnnudny opnpngwjhup W wnnepp Ywpbh £ punpnot] npwbu wmpwuuwht
mbpuwnbip (trance text), npnup bpbjuwht wwund Gu puh «wpfuwph». funupwjhu
dwwpnwynud wjn wdtup Yuwwpynd £ nhpdh b hwugh dhongny: Gpynt inbipuntiph
ntwpnuw k| gipyuplunpynud £ nhpdwjunyeginiup: 5’ nhpdp UW hwugp tywwnwywnhp Gu.
niubu fuwnwnbgunn, putigunn gnpdwnnye: Uhwdjwupy htunlyw| oppuwlyubpp' pwnwsd
wuglhwywu W hwjwlwu wnpjniputiphg.

HUSH! My dear, lie still and slumber,

Holy angels guard thy bed!

Heavenly blessings without number

Gently falling on your head. (onnpnguyhti)
Lw-bw-bw, bwbt'n, bwbbp,

Uhpnib jwénwu pnip qpuitilp. .. (opnpngwijhu)
Matthew, Mark, Luke, and John,

Bless the bed that | lie on.

Before | lay me down to sleep

| give my soul to Christ to keep.

Four corners to my bed,

Four angels overspread:
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One at the head, one at the feet,
And two guard me while | sleep.
Amen. (wnnpp).

<wugp, nhpdp, dbnbnwjunyenup pfunid Gu opnpngwiht L wnnpp dwupbph
wnwuduwhwwnynyeniuutinhg: Loywsd tpbip pwnwnphsubipp wwwhnynwd Gu puwdnin
nbipuintiph |Gguwlwu «Gpwdownnieiniup»: Stnhu £ dboptptp U. dwpnwujwuh wju
hwjtigwybpwp, np |Gguywu «Gpwdonnyejwu»  nphpwwbunndp uludnd £ Jun
dwulnyeyniupg,  unyupuly'  opnpnghg.  «Lubind  Jwjpwlwl  funupt  nt upw
«bBpwdonnyeiniup»’ Gpbfuwu nbnlw opnpngnud hp hwdwwwwwufuwu Ytpwpbpdniupu b
wpunwhwjunnd: Geb dwjpwlwu funupp otipd ni hwnupwywu k, wwyw wju Gpbjuwh
dnun gnhniuwynieyntt | wnwowgunid, dhusntin pwpYwgynuin nt uwuwnnn innup Ywpnn &
ndgnhniyejuu b jwgh wnbnhp wnw): <6ug wju hwuwynd £ upw funuph ypw npynwd
dwjptup |Gquh «Gpwdounniejwu» Yuphpp, npp bw Ypnwd  wdpnng Yjwuph pupwgpnid»
(Ywpnwujwu 1989, 187):

Utp Ynndhg updwd puwdnunh wnbipunbpp Yupnn Gu nhunwpyydbp pE npwbu

pquyht (song texts), phE npwbtiu Wwwnnwiwyhu (narrative) mbpuwnbip:

Uwuniyubph  Yuwupnd  Gpgbph  nGpwlwwnwpnygjwt dwuht Yndhunwut
wpunwhwjinynd £ wjuwbu. «Uwunlyu hus qqugnudh wwly np ppw, wyn qgqugnudp
Ywpuwhwjnb npny Gpgbpny: Bpgp ubppht' hngblwu gqqugnuihu wpunwhwjnniejwu
day auu £ Upn Ypuw pdpnudpp, eG nppwt Yuplnp Gu dwunyht nwunhwpwynigjwu
dtig tipgbignnnypjwu pudw)ytihp hnqwdnyeinuu nt ywpwnwynpnieinup» ((dtiptidbgjwu
1941, 63):

Nwgpwy £ wju, np GpGluwih wnnep ntpunnu Wu Ywplnpgnud E Gpgp: Peptup
dh npdwq tpbfuwgh wnnephg.

God make my life a little song,

That comforteth the sad;

That helpeth others to be strong,

And makes the singer glad

(The lllustrated Book of Children's Verse 2014: 106).
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Opnpngwjhup W wnnepp ywhwywunqulwy wnbpuwnbip (conservative text) tu pb
duny, e pndwunwynpyudp: Uju wnnwind Ywpnn Gup opnpngwihup L wnnppp
hwdwpb] wmEntjunjwluwu gnpdwnnype niubgnn wbpumbp: <wnwuowywu E, np
pE opnpud U pE wnnppnd wuthnipniu Bu dund YpYuwwnnbpp, opnp UL wnnpp
hhotigunn pwnuwjhu dhwynpubipp (Hush, hush, Lwbw’, bwbw; opnp, opnn’n, God make my
night...):

Luwdnunph wnbipuntiph wdbtwbwywu Ynndtiphg £ gnpéwnnipwjhu (functional)
hunwynieiniup, wyu £ pup dhowdwph unbindnidp:

Opnpwuwgh U  wnnpwuwgh wbpunp Jwpnn £ huptwwpunmwhwyndwt
jnipwhwunty dhong (hub: (6 opnpwuwgp, pE wnnpwuwgp hwunbu Bu quihu twl dh
Ywpunp gnpdwnnyeny’ Jwundy niuunpht ginfuwugb] wggwhu nghtu nu uywpwghpp'
hwjpGuwuhpnienu, pphunnubwywt  nwuwnhwpwynie N, wyjwunwlwu pwppbph
wwhwwunw: Opnpp L wnnepp bpynt Gupwhwdwywpgbp bGu, opnpwuwgp Ywd
wnnpwuwgp  wywjdwuwlywunptuy  uwnbndnid £ wjuwyhuh  dhowydwjp,  npunbin
plwlwuwpwp wwywhnyyws Gu upwup:

Opnpngwjhup W wnneph punhwupnieniuubphg Gu twb  wpunwwmbpunwhu
wmwppbph (extratextual element) wnlwjnieniup: Upunwuwunbipunnwiht wnwppbp wubing
uywuwnh niubup hwpwtguywu dhongubph (ns funupwiht) Yppwnnd' dbnph owpdnid,
nhdwfuwn, opnpngh twwnwunwd b wyu:

Cun 9phgnp Swplwgnt' wnnpph uppnigniuttpp tpbpu BU' uppp, (Gqyh L
adbinpliph, pwugh wnnpepp npwug dhongny £ Yuuwwpynw («phunntju <wjwunwus»
hwupwghunwpwu 2002, 40):

Utp Ywpdhpny, opnpngwjht inbipuinp unyuwbu wwhwuond £ ybipp upywd bipkip
pwnwnphsubpp: Upwund hwunbpd' dhwuqudwiu punniubh £ 4. <nidpninh wju
duwybpwnudp, np [Ggniu dhounpn £ dwpnnt ubipphtu b wpunwpht wotuwphubph dhole.
«dinph ubppht huptwlwnnignnwywu gnpéniubingentup»  Yuwynd £ wpunwpht
w2fuwphp htwn |Ggyh dhongny (Quihnilyjwu 1960, 338):

Gpynt  wbuwyh  wbpunbput  nwbut  twlb  YEpwwpwhu  (personage)
punhwupnipniuubp: Unnep W opnpngwjht wibipunbpnid (b Jwutwynph' ophuwup
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opnpubipnw) huwnwly tywwbh £, np duwypp nhdnw £ dwulwwwhwwtu hndwuwynp
gbppuwlwu Yepwwpubph' Uuwndn, Lphunnuh, Unipp Uundwdwdnp, hpbownwlubph,
uppbiph wwwyhunyeywup (Matikyan 2016: 41-48): Ophuwl’

Sleep, little baby of mine

Soft on your pillow so white;

Jesus is here,

To watch over you,dear,

And nothing can harm you tonight

Sleep my love, and peace attend thee

All through the night

(Nelson 2005: 156).

Onnp, onnp optinnin

(lu nbd pbpbd swnptipnin,
Quipfuwhwts swpbpn fuwithwiph,
Uupdwoswduypti wpln wwhh
(%phgnpjwt 1970, 595):

Uwjpp opnp L wnneph wbpunbpnud  hwéwfu  wpunwhwjnnd £ hp
huwpwynpnigjniuubph  uwhdwtwthwy  |pubp, hGwmbwpwp  JGpGpypwht Yud
gbpptwlwu ndbphu tw fuunpnd £ hp quwyh hwdwp wwwhndb] pwpopniejntl,
ownynw, hbwnwgw pwjtph gqnpwugnu: Lw pnjwunwlwhtu wwunwd hnygbph nt
wwpnudubipph Gupwhnnwubpny untindnwd £ hpwlwuhg Yybp vty wy hppwywunieniu:

Npwbu dwulwungh ywhwwwuubp' hpkiguwlubpp (angel) unyuwbu hhpwwnwlyynid
Gu puwdnunh wbipunbpnud: Pwlwhjnuwwt  wwpptp opnpngwjht  nbpuwnbipnid
hptpywly punp Ywpnn £ (pub Gpbluwhtu ninndwé nhdbjwaél, ophuwy' Sleep my angel,
sleep; Good night my angel, pup'n hd hplpippwly, ptp’n: <wbwpu b hwybpbu opnpubipnud
Ubgbjw pwnu £ hphowwnwyynw. hwjwtwpwp wju wunit wnusynd £ Gpbluwgp
dwppwdwpnip Enygjut, hpGownmwlwihu punygjwtu hbun.

Lwbwn pwybu, bwbwpn,
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Ubiny twbwn hd dwnhy,

tnwtiu wuny Jupn, hd pwjw,

Uhpniti Swnhly pd jwiyw,

hd winy Ubglpw®("UL):

Cuwn dnnnypnulwtu ywwnlbpwgdwt' bpb bpbluwu spup, www pup hpboywlyp
lpunnip:

Ophuwup-dwnpewup opnph wbuwyp pwpn Yunnigwdp niwh (Uwwhlyjwu 2014-
2015, 43-65), pwjg hp gnpdwnnipwiht wdpnnonyRjwu Ut wju 2w dnuin £ wnnpp
inbipunht:

Gpynt  wnbpunbph  hpduwywu  wwppbpnniup . ywpdwuwynpdws  k
hwugbwwnhpng  wwphpwihtt  gnpdnuny: Opnpngwjhup Jwn dwuwYywu wwphph
GpGluwubpht hwugbwgpywé inbpuwn £, dhusnbn wnnepp hwpwwbe £, wju Ywpnn &
dwpnntu ninkiygb|p wdpnng Ywupnid:

Opnpngwjht b wnnpp wbpunbtpp nubu twlb Showywypwyhtt wnwppbipnyentu.
opnpnguwih wbipuinh wwpwgwynud dhowduwypp wwnq £, hul wnnpeph nbwpnid Yunbih
E wnwuduwgub| punhwupwywu (GYtinkgh) b wuhwwnwywu wnneph Jwjp: Uu wnnwing
opnpngwjhup wuhwwnwlwu wnneph vh &l k:

dwupwjhu ubippwthwugnidp ytpnugjw  wnbipunbpnud wjnpwu k1L
wuywufuwwnbubiih sk Oppuwy, puwdniunh nbpunbtiphg opnpngwjhup Ywpnn £ hwunbu
gw| npwbtiu wnnpep wnbtpuwn: Unnep wntpuwnu £ hp htGppht Ywpnn £ hwunbu qu| npwtu
opnpngwjht innbipuwnh dhontywihtu dwu:

Cuwn Eniejwl, wnneph UGppwihwugndp puwdnun wnbipun pwgwunpynwd § wl
wju hwuqwdwupny, np nupbp swpniiwly wnnppp Yhpwpyyb £ pE wughwywu, pE
hwjywlywtu undnpnipwdowynipwiht  Yeugwnnud: Ubp Yupdhpnd' wwwdnnp Yuwd
tpgnnp wybh wwwhny £ qgnd hp jwy hdwgwd unyeny, npp Yuwpnn £ hwpdwpbgub
ndjwy hpwyphbwyhu, ndjw; wwhh hp hniquofuwphptu nt hngbypdwyht' wjuwyhuny
Ywuwwpbiiny wnbipunh hwpdwpbtignud (text adaptation). wnnep wbtipunp hwpdwpbtigub
opnpngwjhtuhu Ywd hwlwnwyp:
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Opnpngwjhtu wnbpunt ntuh wyuhwjn punhwupnieniubp pwuwhjnuwywu day
wy| dwuph' hiphwph wbkpunh htwn, pwuh np Gpynwt b wpwuuwht' depwgdwt
inbipuntip Gu: Gpb punhwupwgubint |hubup, hbGphwpwuwght Ywpbih £ unyuwgub
opnpwuwght, pun npnwd Gpynwit 5| hus-np wnnwdny dbpdGunwd GU puwpbp nghubippu:
Wju nbwpnwd opnpngwihtu Bpgp Ywpbih £ hwdwpb) puwpwwu hupuwnhw tinpwtiu:

U. pdwuywup upnd k, np «...htiphwpwudwl wpwuuhg quun, hwunwunwwbu
ghjnieintu nwuh twb hGpphwpwuwgnipjwt Ywd wwwudnnulwu jnipopptwly wnpwuu:
Ybpohtuhu dwutwyh wuwwgnygt £ hiphwpwuwg nghutiph ubipn wnusnie)niup, huy bp-
pbidu k| bwl Unyunyeniup puwpbkip nghubipp hbwns» (2puiujwt 2008, 44):

Cwuwn nbwpbtipnd wwwdbnt b publigubiint gnpdwnnyputipp dnwnbtund Gu: Uugqwd
hwjng hGpwunuwywu nhgwpwund Shpp, np hwjwnuh Ep npwbiu nupnyEjwu wunyjwsy,
nubpuwl pup ni Gpwgh hnwuwynph gnpdwnnyp: Rniqwhbnwpwp wuntputujwu Ofb
Loy Ojtu wuwswn hndwuwydnp nghu Ep pE hbphpweh L pE pup nu Gpwqubph
(Jwutwynp qpnyg U. 2hjwtjwuh htiw):

Nuwgpwy E, np opnputiph L hbphwputph wnbpuwnbtipnud pwywlwuphtu 2wwn

hwunhwnn pwn-uhdynjubiphg £ Gpwqp:

Gpwqp GpGluwih (wudh) puph wuwnpnhtGh dwut E. dwjpp GpGluwht dwnenud §
fuwnwn nt hwughun Gpwqubp, hnpnnpnd Upwu fuwnwn puny pub L puyndyb
Gpwqubiph gnwutin wofuwnhp.

And each hath a dream that is tiny and fleet,

She bringeth her poppies to you, my sweet,

When she findeth you sleeping

(Eugene 1898:24).

Ubioptiptiup Gpwq pwunwnphsny hwjwlwu opnpngwihup dh udnwy.

M, thnpphly swt, bwuply wpw,

Lbq opnp GJ Gu wunid,

bus nignud Gu' Yipbutibu nnt

£n wunipply Gpuqmd

(Cwjywywu opnpngwyihu gnhwpubip 2015, 27):
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Gpwagp UL opnpp Gpynt Gupwhwdwywnpgbp Gu, opnpwuwgp wwjdwuwywunpbu
unbndnud £ Jph Bpwquiht wytuwph, npnbn putwlwuwpwp wwywhndqwsd Gu U punn
thnpphyp, W htupp, W wju dhgwywjpp, npnbin upwup quuydnu Gu: Gpwqubiph wafuwphp
dhoin funphpnwypp £, wjunbn wnlw £ tpwuwupdynjwiht wjuwyhuph hwdwlwpg, npp
dhusl ytipe sh pwgwhwjnynid, niuh pwpuywsé hdwuwn, dhusl huy deluwpwuybine
nGwpnud npnawyh funphpnwynpnieiniu nu gunuuhp £ Ypnid:

Lbphwpl nt pwqu nwbu hdwuwnwiht wnnudny punhwupnieiniu: dnnnypnwywu
dwnwdnnnigjwu  dby  hbnlyw]  wpunwhwjnnyeniuubpt B hwwfuwnby'  PUs
htphwptbn tu wwipdn (hnphudwdp), Ywd Gpuwq &u pnbuby U wyu:

Lhwnwppppwlwu £, np hGphwpeh W Gpwgh punhwupnyenuutiphg  dbyp
npubnpynd £ Uwb wwwdbnt, ubplwjwgubine dbg. Gpynwt £ hus-np - wnnuwing
nwunwnwuwh wbipuntip Gu, npnup Gupwnpnu Gu nywnhp nwlyunhp: Wu wnnuny
Ywpbh £ Gpyne mbuwyh nbipunbpht nw|] ufupugpuu punpnonwip: <bphwph U
Gpwgh wugnnulwt [hubiint hpnnnyeyntup bu hhpwwnwyth £. <Gppwpe tp wd Gpwq En,
whguwy quwg: (3G wugquibgnt, pE hwy |Gqyuywu hpwlwunygniuubpnd hbphweh W
Gpwgh gniubin woluwphubph dwuht bu Ywt yyuwjjwdnyeyniuutip: <Gphwep b Gpwgp ny
dhwju  «unp»  wnwppbp  wywpnibwynn - wnbpunbp  Gu,  w)lk ywwdnnh  Jwn
gnhniuwynipjwu wpgwuhp. bts htppwe Ep; Ywpdtu Gpw'q hubp: Uju nuwujuynid
Fwywu £ wuwgnnh hustpwugp:

dnnnypnwlwu pwuwynp wywunnyejuu dbe hwowhu tpbluwht thwnwpowywu
funup Gu wunud hbphwp-ny, bGpwgny: Unyuhul Udwu nhdbGwél £ hwunhwnd
opnpngwjht wbipunbpnd:  Wu  hwdwwbpunnd  bu hbphwe UL Gpwq
hwulwgnieyniuubpp hwdhdwuwn Gu, ophuwl' Sleep, my dream; Rupp, pup'n, ghotpnuyht
htphwpeu Ywd fuwnuwn pnit diphp, Gpuqu:

U. Mwupubpp uond £, np  opnpngwjht nbpunht  dwutuwhwunnty  §
ubpwannnulywunyeyniup. dnp nbpwlywwnwpndp udwt £ wynwwnply' dwjtwpwuwlwu
hwytiint (acoustic mirror): QAwjuwjht Gukonudubpny dwjpu uwnbindnud £ wnpwuuwihu
dhowdwyp, npp, hngbpwunptt  wqnbind GpGluwh  ubpwpfuwphph  Jpw, upwu
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wnbnwthnfunwd £ «pup» ghpyp: Qwjup hwybihnd dwypp hp qwywyh hwdwp wpwpnud
dngwwt wotuwph, npp Gpwubih £, hwugquwnwptp (Warner 1998: 200):

Uughwlwu L hwjwlwt pwuwslubph nbwpnd Ywpbh £ funubp huswbu
wwwndnnuywu, wjuwbtu k| unnuywu ybpwgdwu dwupt: UYuhwjnnpbtu wjunbin dGé
nbp nbu wuglhwlwu Bye-o, baby, bye, Bye-o, baby, bye;Hushabye loo, low, loo;Hush,
little baby, Hush, little baby, do not say aword; Bye, baby Bunting, Father’s gone a-hunting,
Mother’s gone a-milking..., W hwjywlwu Opn'n, opn'p,nipni’n, ppnw, nipni’pn pwjwu
(Lwt), huygpmipnipp’,  huygpnipnipp(Pnywupfu), bwbw’, bwbw”™ Opuwgny, (Pnpswint),
Lwy w7, puwqw, Lwy w7, ww (Uwolybpn) pwuwdbwiht Yunnygubphhwdwswih,
hwugqwynpywsd, nhpdhy Yplyuynnpunyep: Yplyunyeniut hp  hbpphu  unbindénd k
wnpwuuwiht ypdwy:Lnyuwhwug Ybpowynpnieiniu niutignn pwnbpp (UGdwbwu ni Jbé
dp pywu, Cwipwbwu nt gin dp pywu) jnipophuwly nhedwiht dhowywjp Gu unbindnud,
np hp htpphu tywuwnnu £ dwjuwht npwuuh unbinddwup (nwwghp wnbpuwnbipnid
npwup wpunwhwjnynd GU pwwlwuptu dwup YGwnwnpnigjwdp, hwnwwbiu hwbptu
inbipuintipnud):

Opnpngwjhuh L hbGppwph wbpunbpu nwbu wjwunwlwu Yunnigwdpwhu
pwuwalbp. opnpnwd'lulla, hush, hush, onn'n, opnn, opn'n, bwtw’, bwiw, ;nph'ly, INnpp'ly,
(npp'ly, hbphwenid' There was a time, Once upon a time; Lhunud, £ sh thand, Ywp, shuwp,
dniyny-dwdwbwlyny:

Opnpngwjht L hGphwpe wbpunbpu  nubu  hunwy pbdw, pnjwunwynyentu,
gnpdwnnyp: Opnph L hbphwpeh gbpwlw gnpdwnnyep’ bpbluwhu  pubkgub)p,
hpwywuwgynw £ dnp Ynndhg «wnwownlynn npny wwjdwuubph nbwpnid» (ophuwy’' if
you sleep, | will buy a horse for you; pupp' pbiq fuwnuipp Yqubtid): <ephwph dby unyuwtu
hbphwpwuwgp wwjdwu £ Yuwnw nulunph hbwn. Gu db&q' hbiphwye, nnip htud' dpbtnp:
Wuwhuny, hus-np wnnwing opnpngwjhup b hGphwep Ywpbih £ puniewgptp npwbu
wwjdwuwgpwjhu inbipunbip: A Dictionary of Narratology pwnwpwunwd wnwownpynud £
wwwnwwjht ywjdwuwghp (narrative contract) tgpnypep' npwbu hwdwdwjunieniu
wwwdnnh b nwyunpp dhole (Prince 2003: 1960):
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Opnph L hGphwpeh punhwupnyeNut wnwyb] gwjnnu £ npulinpynud  |Ggulwt
dwlwpnwynud. Gpynwt £ Ywpnn Gu ywwnddbi U, Qpduitywup ugnd E, np hbiphweh
pwuwynp ywwnw [phubp Yuplnp gnpénu £ nbwhuwpubph punpnygjwiu hwpgnid: Lw
pungdnud £, np htiphwpeh wnbpunp Juunwhywsd b pwgwnwwbiu wuwgnnh hhannniejwun
L wuhtpptih £ wju, np hwdtdwwnwpwp wwpq nt nhpdhy Ywnnigwdph unphhy
hwdbtdwunniejniuubipu wybih rynipnejwdp Gu dunwwwhynid, pwu
thnfuwpbpnieyniuutipp  (2puityjwu 2008:  74):  Uuwgnnh  hhonnnugjwu  gnpdnuny
wwjdwuwynpyws' unyu hpnnnyejniup uwwnbih £ opnpngwjht tnipuinbph nbwpnud:

Opnpngwihup W htiphwep nwbu wwppbpwyhs ghd. opnpngwjhup Gpqwywu wnbpuwn
E, hbphwpep' wwwnwwihu. pbwbwn hbphweh wnbpunh wwpwqwinud bu ufwwnbh |
Bpqwjhtu pwuwhjnunijwu npnadp:

Opnpngwihu Gpgp Ywpnn £ uwnbinddt] Ywdwjwlwu hugnibwiudphg: Stnhu k
dboptint| Gpwdonmwagbun-pnyinpwgtitn <. Uthhtyjwuph htwnlyw] nhunwpynuwip. «Uwlwy
sGU opnpubiph wyu udnubipp, npunbn undtnwhu rwppp gpbiet pwgwyw)nud k£, L
dwnph pwuwuwnbnéwywu wubihpp thnfuwphuynwd k Gpwdonwlwu
wpuwhwjnsnyjudp: Ldwu bGpgbph  dentnhwéwdwdwu hwdwp hhdp £ nwnunwd
opnph winn-Ypluwyh pwnwlwaqdh YnpYunueniup® gnipp-jniph, bwip-tuwbip, opnp- opnp,
wybp-wylin W wyu: Cuwn upw' opnpp hwy dnnnypnwlwu unbindwgnpdnipjwu wju dwupu
E, npnud thwyiniu ubpnwotwynyeudp £ wpunwgndbp hwing |Ggyh hugnitwywu L
tpguihu Glukoh dhwutnieiniup (REYnignuiubiph npnypubp 2002, 65):

Opnpngwjht - inbipunt wnwuduwund £ dhounbpumwjunipjudp (intertextuality):
Swujwgwé pwlwhjnuwlwu opnpngwjht inbipuin gnjnentt niup wy|  wbipuwntbiph
hwdwwnbipuwnnud:

Opnpngwihuh U hbphwph wbpuwnbph Jdb9 npuunpdnd Bu U dhodwupwihu, U
dhouinbipuinwihtu wnusniejniuubin.

> opnpngwjhu hbphwph inbipunndd,

> opnpnguwjhup npwbu hupuwdwn wnbpuwn, opnpnguiht’ wynydwéd
htiphwreh inbipuwnhg,

> hbiphwpep’ npwbu opnpngwiht (Ywpnn £ Gpquijwt (hut),
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> opnpngwihup' npwbiu hbphwe (Ywpnn £ (hub] wwwnnwwghu):

Pnfuwlbpwbipnyejwu  punphpy  wnwowund £ dwupwihu  fuwswdlnud® opnp-
htphwp, htiphwpe-opnp:

<bphwpeh wbpuwnp npn2  nGwpbpnud  6Gnp £ pbpnd hwdwwunbipunwhu
dayunieynu, hwwnjuwwbu wju dwdwuwy, tGpp pnwinwynd £ opnpngwjht inbipuwn:
Npwgpwy U opnp wwpnwwynn wju hbphwpubipp, npwntin Gupwnpynn niulunhpp Yud
Gpqwuwgp pwgwlwinw k. GpGluwubpp gunuynd Gu hGphwpewht ywhwwwu nt
futwdwnynt nghutiph huynnniejwu wnwy:

Utuwnwnp dwulwungnd owwn £ hwunpynd. pb wughwlwu, pE hwwywu
htiphwpwunyeh 2powuwyubipnid wuwmwnp, wuwmwnh wwhwwwuubpp hwunbu Gu
gwihu hwwnwwbu punnwubtignipy tpGluwubph iutwdwlw|. wugjuitiqnt The Babes in the
Woods L hwjyulywu hwdwudwtu «Uuwnwnh dwunyp» htiphwpwowpbpp wsph Gu
puyund dwulwwwhwywt, dwulwfutuwd Yapwwpubpny:

Twpdwdpwihu  dwwdnnniejwu Jdby Babes in the wood wpwnwhuwjnnieinut
ogunwgnpdynud £ pungdtnt hwdwp dwpnywug wuthnpé hubnt hwugqwdwupp:
Nuwgpwy £ wju, np wug|bpbund wunwn pwnht hwdwpdtip woods pwnwihu dhwynpu
E Yhpwnywsd, npp dwwntwugnd £ wybih thnpp vwpwédp: Puwlwuwpwp, wn
wnwpwdpnud Gpbifuwu wybh wwywhny Nt wwounmwwudwsd £ qgnud hpbiu:

b hwlwnpniyejnu hwywlwu unyeh’ wugjwbgnt Unep (hdw' The Babes in the
Woods) sh ywpniuwynd opnpngwjhu inbpuwn. thnfuwptiup hhpwwwyynw E, np ghobip
Ep, Gpynt thnpppYy funény Gpbfuwubtp gunuynd Eht wuwmwnnd, wuqwd |nwhup skp
(nuwynpnud, upwup nnpnd Ehu nu dwhwund Gu: Ywpdpwwuebpp (thnpphy Rnsniu)
ugnwd Gu upwug dwhp U tpg Gu hjnwnd dbnwd GpGluwubph hwdwp, npp Yupdtu
ugting. (hu.

Poor babes in the wood,poor babes in the wood!

Oh, don’t you remember the babes in the wood?”

(Classic Nursery Rhymes 2016: 66).

1. Unwjwuh «Uuwnwnh dwunyp» hbphwpend Gnubp-tnupyptu Ywd wwhupwihu §
tpwagpynud dnp gnpdwnnypep.
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Uhpnit tpbfuw, npp Gu duwgt,
Ln wupwpupn dnpp gliph b prunt.
bw quuw’g, Yynpwd, by by sh quun,
Ey ns dp whqudpliq Shé sh ypwynt:
Lw pliq thwpwpbg jwjt pntplibtnny.
Bnéh Ul Yuwuwbg, «Lwbply» wubny.
Lw qwg tp thtand wnh wpgnitipny,
bn Ytnpoht «twuhlyb» wund En quny.
«bwbw, pwiplu, bwbw’,
«Ubswipbpl pwpwpnn,
«Uwbipwpbipl nyppuwpnp,
«Rwdpt ywup' dwd Ypypuw,
«Muwfupbt Ypgu® 6hd Y,
«bwbw , qunbntyu, bwbws»...
Uhw GGy Gd, nn ptiq Shé yhwd bu,
Muwhbd, wwhwwubd hd hnpeniypu wbu,
Muwfupwu 6hd mjwy Gpbupu, Gpbluwu Younwgwy ni putig
(Unwywu 1979, 383-384):

Utswippl  pwpwynp,  dwbpwipbple  nipwpnp pwnwihu - onpwl’  npn)
thnthnfunieyniuubpny, hwunhwn £ opnpnguih dh owpp  wnbpunbpnd:  Ujuwbiu'
dwupwwbpl  thwihyng, |Guwwnbpl Swdyng; ubquunbpl pwpewonp, Unuwwnbpl
wnnunwonp b wyu:

huswbtiu wnbuund Gup, dwupwjhu ubppwihwugndp (opnpp hbphwpenud) wybih &
hwpuwnwgpti| htphweh pnjwunwyniejniun:
«2hqupny wwfuptu» dnnnypnulywu htiphwep Wu hnpnnp £ ywfupwihu, np qu nt
Yapwynh tpbfuwhu.
Lwbw', bwbw', Opuwany,
MNuwfupbt g Spé hyw,
Lhqun snibbtw’ phs Yipw,
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Uwnpupbplp thuthlyng lip,
LGbwipnbplip Swélyng ih
(£d< 1977, 398):

Lbphwpeh hwdwwnbpunp gbpywpunp £ opnpngwihup 6hoin pulwibine hwdwp: Ybpp
upwd opnpp, Lt nhwnwpytup wndw; hbiphwpwunyeh  hwdwwnbipunnd,  www
wwwnybipp Yihuh wyu, np wwpupwt dwuwubp t, dwuwiubtwd, dwuuwwh:

Lowd wnbpunnd tnupyp hwunbu £ quihu pE npwbu puwpbp U pE npwbu
unuwnnt: Npwbiu Jwulwwwhwwu Yepwwp' wit wuduwdnpdws £ Lwngpp Yuptndu bt
loyrwgniglin:

hus funup, htphweh hwdwwnbpunhg nnipu opnpp Gtinp £ pbpnwd wy dGlYunieyniu,
Ywpbh £ wubp wju niubunw £ gpn hwdwwnbipuin: Opnpngwjht inbpuntiph dh thntug
Ywpbih  F wnwuduwgub]  Jbpnugwy  hpduwungeny’  wuwmwnwihu - Yepwwph
dwutwygnipjwdp.

Lwbw’, pwihly owt, bwbw’,
Nwfupbl hgw 8pé Gpu,
hquin sniup, phs Yy
(%phgnpjwt 1970, 70):

. Spphgnpuup  «Lwj  dnnnypnwywt  opnpngwyht b Jwuwywt  Gpgbip»
dnnnwoénind unyuwbu hwunhwnud Gup opnph dh wwppbpwyh. npp opquuwwbu
Yuwwyws E pwuwhjnuwlwu «Epnuwih htiphwe»-h htiw:

Onnp Eupd opnpnght,

Utnw pniti qu gnlwtnght,

‘hwpnbn mupd pwtig nuipn pbpwp,

Sthg yplinhg Enw phpuwip

(%phgnpjwt 1970, 68):

Pwgwnhl nbwpbpnud hbphweh wbpunp hwunbu £ quihu npwtu opnp: Wuwbu'
U. Uwpowyh «<bphwe hhdwp dntyhyh dwuhtu» hbphwep wdpnnonigjwdp opnpbipg L:

Opnph W htphweh nwwghp wnbipuntpu niubu Wu &Y wyuhwyn punhwupnyeniu.
htphwpeh wbpunp UGpwnn | twl wpnwwnbpunwiht nwppbp' tupwqupnnuubn,
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wwwnybpwihtu udnpubp: Stnhu £ hhpwwwyb] U. 2pjwijwtuh wnwownpwd plipuipph
wuwinlbpwqupnbihnypgyut wuppbwt Ggpnypp htiphweh hwdwwnbpunnud (Lpywtjw
2008, 51): Wupupt' pwuwhjnuwlwu nbpunbpnud wnbn quwd wwwnlbpubpp, pbl
uwlwy, nwyunppt wnwjhu Gu bwb hwybpgw] nbnGlwwynyenit (bwutwynpwwbiu
htphwph wnwwghp wbpuwnnud), npp wnbpunht gqnigpupwg qupgugunw kb GpGluwih
wwuwnytipwynp dnwdnnnipiniup, huy wuwgnnh hwdwp (hwwnwwbu Gpguuwgh Ywd
htiphwpwuwgh) ywwytpp Ywpnn § wnbpunphu hwdwgnp wpdtp niubuw:

Ophtwy,  hbphweh  wwwghp  wbipunp  (qfluwydnpuwbiu htinpuwlywht)
opnpngwjht wnbpunh hwdbdwwn nwh dGY wnwybinyen. wju uwpwqwpn nbpuwn k:
Lhwnbwpwp dwunty niuyunhpp htiphweh wntpunh ywpwquynud Ywpnn £ uwb hwunbu
qw| npwbu whwhy pupbpgnn ufwpwqupntiihnyejwt gunphhy: Muwwnybpught L
nbpunwihu Yuwwp Ywpdbu dhwhinwgnd U Gppbdu jpwgubing dhdjuiug: Uwlwju
opnpngwjht L opnpngwdbpd  (wnnpp) Ywd Jwllwjubwd (jnqwup, pwyp) wj|
inbipuntipnud wwwnybpwiht dwup pny] wpunwhwjnywsd unidtitnwiht géh ywwnbwnny
wybih ubnd E, Ywd gpbet |ppd pwgwlwnd E, uvwlwiu sh pwgwnynud, np
htinhuwlwjhu opnpngwihtu intipuntipnd ywwybpubpp dadwphy |hubu:

Lhubind pwgwnwwbu wwwunwWwihtu wnbpun' hbphwep «wwhwugn» £ wybih
hwuntu nwyunhp, pwu opnpngwjhup: Opnpngwjht W hbphwpe wnbpuwntipt niubu uwbe dh
wmwppbpnyeinwu. opnpngwiht tingh Ywunwpndp nintlygynud £ npnpwyh pwpdnwubpny,
opnpkiny: <wyng db9 tpptdu opnpngwhu Gpgbp Ywwnw Gu GpGluwihu opnpbint htwn:
Cuwn Enygywu opnpbip nwnunw k£ dhong pwqdwpehy nbpuwntp tipgbint b wyn wwhhu
untindtiint hwdwp: Phpbup pwuwuwg Upbquwqwu Uluppwpwup’  (THUL) funupbpp.
«lhduwywunw GpGjuwihu opnpbynt hty Gu bipgb| Gd dnnnypnwywu, wqgqwugpwlywu,
Gppbdu twl gnwwuwlywu Gpgbp, dwupubp' «Gubd uwpp, pnubd pninph wwpp»,
«Cwdpwpddwu wuny ghobip», «Gu ubgh dh wuny dwju» W wyu: Uy wy pwuwuwg'
Ywnnhuw Buwnlunuwup” uond £ «Gu opnpnguiht Ywd uwuply s6d bpgly, pd
GpGluwubpp hubinp Gu bnb, sGd opnpby ni std Gpglp: Uuglhwlywu |Gguyw
hpwlwunyeyniunwd Lu ulwwnbih £ opnpngwihu tpgp opnpbiind Gpgbiint hpnnnieynwup:
Nywgpwy U wju opnpngwyhuubipp, npnup wnbin Gu gk Rock-A-Bye wuwdp dh 2wpp
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dnnnwéniubipnwd:  Rock pwnu nwuh opnpby, opnpbiiny pubtigub) Upwuwynieyniup:
Opnpngh  2nipg  dwywynn  hpwnwpdnignwutpp opnpwuwgh W nwilunpp
hngbipwuwywu wwpnw-ywwlbph jwwgnyu npulnpnwiutpu Gu: Unp htn wdbuopjw
othnwdubpp, npwbu  hGwnbwup, &uwynpnw  Gu  GpGluwih  uuwhnygnuu nt
wwonwwuywsnieyniup: Gpbluwh wwwqw Ywupnd 2w dbd nGpwywunmwpnud niuh
dnp  dornwlwu  ubpywynieyniup, upw  Ywphpubppt  thonn b hwdwwywnwufuwu
wnpdwaquwupbp, otipd hwpwpbpniueniuubpp, dwpduwlywu b pwnwjht 2thnwdubipp dnp
htiin (OcopuHa 1999: 16):

Y. (Fwnlnujwup® upnwd £ opnpngwiht b hbphwpe wbkpunbph punhwunp gdtpp’
hwuquunie)nil, npwnpnieniu dwunty nwyunph tjwundwdp, fupwwn, wunwy pniu:
Pwuwuwgubphg Yhyunpu fuwswnpjwut® (HUL) pungdnud . «Opnpngwihtuu nup
wnwybinyenwu: Pnppnig tn dbnd dwjuu ni dbntinhu, hwuubiiny tpblunt wwught, upwt
dtnd GU nwp&unwd»:

Wdd thnpstup h dh  pbptp wpu  gqund uunwpdwd  hGnwgnunniejut
wnprynwupubipp:

Uwulwlywu pwuwhjnwnipniup’ npwbu  pwuwhjnunggjut jnipunpyy  pwdht,
wnwyt]  phs  nwnwWuwuphpjwdubphg  dGyu  E: Opnpngwihup  dwulwlywu
pwuwhjnwnyejuu  wnwugpwjhut - nbuwyu £, uwywjuy dJbGpohtuhu dwutwyh Gu
wunpwnuwpdb] hwnjwwbu |Ggw-pwuwghnwlwtu  hwdwwnbpunnw: Wu  wnnuwing
hhowwnwyth £ Wnuw U ®hep Othhubiph hbwnlyw| nhunwpynip. «2hs pwt £ gpud
opnpngwjhtuh Jwuhtu, pbwbtun wiu tpgh wdbtbwptwywu duu £ b hwdwpyb £ pninp
Gpgquwwbuwlubph wnpnipp» (Opie & Peter 1997:17) Utq hwdwp YJwpunp £ wyu
htnhuwyubph nhunwpynwip, pwuh np hhduwwunw upwup tu gpwnybi| wugutgnt
pwuwhjnuwlwu inbipuntiph hwjwpdw, huswbu uwl Jtpnwwywu
w2fuwwnwupubpnd: 64 hwpy £ Uty wyu  ppnnnyeyniup, np bdwtu  hwdwhwywp
unjwpwodwyw| dnnnwdniubip, huswhuhp wju Gpynt hbnpuwlyubpu Gu unbindt), Jtq
hwjinup  sbu: <wy  hpwlwunygniund - wnwuduwunwd £ M Sphgnpuup «Lwy
dnnnypnwywu opnpngwijhtu b dwulwywu tpgbip» (1970) dnnnwdniu:
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Opnpngwjhup npwbtiu  Gpqwunbuwy, Gnbp £ pwqdwpehy nwnwduwuhpnnubph
Ypquybiinnwd. wju nwnwWuwuhpdlp £ hwnwwbu Gpudonwghwnnyejuwt  nuownnd,
pwuwhjnwnyejuu wnhpnypend: Uwlwju dhty wydd syw pwtwhjnuwlwu opnpngwjhu
inbipunp |Gqyuywu wdthnth wpwghp: Liqu-pwtwghunnieiniu ghunwlwpgp wnwy k
ptpnud pwlwhjnuwwt nbpunh Gauywl putniyejuu wuhpwdbionnientt. whw wyu
hwugqwdwupny £ wywjdwuwynpjwd opnpngwihup ybipnugyw ghunnwlwpgh wnhpnyenid
nwnwiuwuhpbip:

Wu qgunid  wunpwnwpébp Gup dwulwlwu pwtwhjnunygjuwt  punhwuneg
punyewgpht'  thnpabind  pungétp  dhodowynypwiht b ubpdowynipwihtu wju
wnwuduwhwwynieniuubpp, npnup  npubunpynud  Gu - Gpyne  |Ggwdawynyputipnid
(wuguibignt b hwy): LEpYwjwgpt Gup pwlwhjnuWywl wju puinpwuht, wnwug nph
huwpwynp skp [hup Yuwnwpb wju w2fuwwnwupn:

Lwuh np opnpngwjhup  wnwudhu  wnbn £ qpwnbgunid  dwuwyw
pwuwhjnuwlwu unbindwagnpdnieiniutbpnud, dgtipghtuhu  funppwihtu  dGYunyejwu
hwdwp wuhpwdtion Gup hwdwnpb] nhrnwpyb; wiu dwuluwlywu pwuwhjnuwlwu wy
nbipuintiph hwdwwwwnybipnw: Uunpwnwnéb) tup dwuwywu pwuwhjnuwut wju
wnbipuinbpht, npnup opnpngwdbpd Gu pE  pdwuwwihu, pE Ywuwwpnnulwu
wnnuubpny' nwuwlwpgbind npwup Jwulwhiwnug W dwulwfuuwd inbpunbph:
Twuwywpqdwt  wpryniupnud - Yupnnugl|p Gup pungdt; wju  punhwunip L
wmwppbipwyhs qdtipp, npnup punpn? Gu dwuwjutwd b dwuwjuwnwg nbpunbphu:
Unwuduwgubup ybpnpbpjw| tnbpuntph punhwupnientutGpp.

» LCunhwbnip wuwgnn- pwnwuwg

LCanhwtnin hwugbwibp
Qnpdwnnipwiht (nnny nGwpbnnid)
bbpwwpuwht
LbGquntwlwi
> Swpwdpuypt (wnwudht nGupbipnid)
Cunqgdtup wju punhwupniejniututpp, npnup Wwjdwuwynpjwsd tu dJwulywfuuwd

vV V VYV V

nt dwuwhuwnwg wnbipuntph pwuwhjnuwlwu punypny.
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> pwnppbpwluwytingsynit
> wbwbntanyenit

> Yniywppy hinhtwuytinyeynit

Uwuywfutwd b dwuwfuwnwg inbpumnbtipt nwubu hbunlyw| wnwppbipniejniuubnp.

1. Qnpéwnnypn (bh nbuypnid’ pttigtnn, dnw nbupnd” wpptwgtinn)

2. bwipwpdwl dwdwbwlp

3. Munph nhppp
4. Swpwdpuwyptip:

Opnpngwyihup thnfujpwgjwi wdpnnoniejwu db9 £ wnnpp W htphwpe wnbpuntph
htiin: Opnpnguwjhuh, ghobpwihtu wnnpph W htiphwph wbtipuntpp punpnob) Gup npwtiu

puwdnupp

ipbpuipbp: Unwusuwgptp Gup  wju  pwnwnpwdwubpp, npnup

punhwupwywt LU wju wnbpunbph hwdwp: Fwpytiutp wju punhwupnieniuubpp,

npnup wnlw GU opnpngwjhuh, wnneph, htiphweh wnbpuntipnid.

>
>

YV V YV V

Y

dwdwuwlwiht hunwynipniu’ (bwfuwptwiht wnbpunbp Gu)
Snpdwnnipwjhu hunwynteiniu

Cunhwunyp wuwgnn/opnpwuwg, wnnpwuwg, htiphwpwuwg/-hwugbwwnbp
(hGphwph wntipunp Gupwnpnud £ wybih hwun niuyunhp)
Ywnnigwdpwhu punhwupnyeniu, nhpdwjunyenLu

SpwuuwjunieinLu

Funuinnuh Wwpnwwynud (npn2 nbwptipnid)

Gpqwjunieyniu (hbphwpep wywwnwWwipu L, plwbun 2wn  nbwpbpnd
tingynud £)

Mwhwwunnwywuntejntu

Upwnwwnbpunwihu wmwppbph - wwpniwwynd  (opnph nbwpnd®  opnpky,
wnneph nbwpnu'  fuwswlupb|, hbphweh wwpwgqwind  guwulwgwsd
Yuwnwpnnuwu punyph owpdnud’ wugqwd wspbiph hwynud W wyju):

Jdbpnugyw)  wbuwlubpp  Ywpnn Gu  pulp e dnnndpnulwu, R

htnhuwlwihu: Lotup wju punhwupnyenuttpp, npnup whwwywu Gu Jdhwju

opnpngwjhuhu W hbGphwehu. bpynwu £ hus-np wnnwing  wywjdwuwgpwhu
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wnbipunbip Gu: <Gnhuwlwjhtu opnpngwjhup L hbGphwpeh wnwwaghp wnbpunbpp
ubGpwnnud Gu WJwpwqwupnnwitbp, wywwlbpuwiht udnpubp, husp sGup Ywpnn
wub| pwbwhjnuwywt opnph L hbGphweh hwdwp:

Opnpngwjhuh U hbphweh wbpuntph dby npuunpdnd Gu U dhodwupwhu, U’
dhounbipunwiht wnusnyeyniutip: <Gphweh wbpunp npn? nbwpbpnwd dtnp £ pbpnud
hwdwwnbipuinwiht dGyunyeynu, hwwnjwwbu wjiy dwdwuwy, bGpp pnjwunwynd k
opnpngwjht  wtipun: dwupwjht  ubppwthwugnp (opnpp  hbphwpend) wybih |
hwpuinwgunwd  hbphwpeh pnjwunwynyeiniup b wwwhnynd £ hwdwwnbpunwhu
funppwjhu dalyunie)niu:
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Owunpwgpnientuubp

. Swpbgpph wujwundp thnfuwngws k «Cwuybip» (1905-1917, 1922) dwuywlwu
wduwaqnhg:

. Cun wngwug unniqupwiwlwu pwnwpwup' lullaby pwnp wnwowghb) k
dhoht  wuqitiptu lollai Ywd lullay pwnbphg, npp wnwpwdwd £ bink
dwulwfuwnwg Gpgbipnud:  Lullaby pwnh by pwnwnphsp, puwin  ybpnugjwy
wnpjniph, wnbpu nwh by-by-h hbwn Ywd wywpquwbu Gnb £ ng hdwuwnwyhp
dhwynp (nt'u 131):

. bwpptut UJwquu. pwlwuwg: oudb £ 1956p. Luweninnud: Nuh dhohu
dwutwghunwywu Ypeniegniu: Lwluuhubpp quneb] Bu Twpuphg (gpwnnn’ <.
Uwuwnhljwt):

. Uutw Uwhwlwu. pwliwuwg: oOuyt] £ 1951p. LGuhtwlwunwi: Nwp
pwpdpwagnyl Yppenieiniu: Lwfuuhubpp qunpet] Gu Upldnjwu <wjwuwmwuh
Uon quywnhg (gpwnnn’ <. Uwwnhljw):

. Luwp The Barnhart Concise Dicionary-h* child pwnp unniqupwugnud k hbnlyw
ytipw. wju dwqb| £ vwhuwgbpdwuwywu *kiltham, gnpwywu kilthei (wpgwury,)
pwnbipnhg (Barnhart 1995 :121): Uyubpl £, np wyu pwnh hhdpnwd wnlw E hnh,
wnin, wpqwbn hdwuwnp: LHwwGh E wju hpnnnueniup, np child pwnwjhu
dhwynpp hhu  wuqGptund  hwunbu £ &GYyL, cld (750) &und, npp
hwdwwwuwnwufuwub § gnpwlwl inkiltho-hnh pwnhu (Barnhart 1995:121):

Cun <p. USwnuwuh «Lwjbpbt wpdwwnwlwu pwnwpwuh»' Gpbfuw punp
hwywuwpwn thnfuwnyb) £ wunpbpbu raxa pwnhg: Spwpwpnd hwunbu £
Gyt Gpwpwy Ywd bGpGluwy &uny, np niubghp £ odwunly, dwuypy
Upwuwynipyniup: Lphunnubwlywu hwywwnph puywdwdp Gpwfuwy bpwuwybg
£ wuluniup, dypunnyenit sunwgwd dwpn:

. Yywywynsbup Gpwjuw pwnh gnpdwénieniup  ‘wuluntup’ hdwuwnnd' pun
Pwyunnnu  Pniquunh  ‘Cwjng  wwuwdnigjwt’.  ‘Bnhwt  Gwhuynwnup
dwpnywug wspnd  thnpénd  Ep duwtw| dnidyw|, pwyg swihhg nnipu
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10.

puynijwsd tp wqwhnyegjwu dbg: Uh wuqwd uw wbuund £ Jdh wudwunp
wofuwphwlwup' &h hGdws, dbgphu unip Yuwwsd: Lwodh swnubind wyn
dwpnnt hngbuywpwaghpp W gpwndniupp’ 8nhwu Gwhuynwnup upwu bpbg &
dGnuwnpnud, U win woluwphwlwup, wnnu quny, puwnwuhpht wunw L.
<<4b'n Yuwgbip, wnnpep wubtup, tu bGpkg Gd. Yhup wdnwuni qupdwgwsd
wunwd k. 2" np nnt Gpwluw thp, nbn dypundwd skhp>> (Pwdunnu Pniquiun
1987, 409):

Cwudhy Pwnnwuwpjwu. pwuwuwg: ouyb) £ 1936p. Lwpwpbpn qniunud:
Muh  Jdhouwlwpg Yppenientt:  Lwfuuhtbpp quneb] Gu Unwphg 1915p.
(gpwnnn’ <. Uwunpljwt):

Upbguwqwu Ujuhpwnwu. pwuwuwg: ouygb) £ 1952p. LGuhuwlwunid: Niuh
pwpdpwagnyt Yppnieginitu: Lwfuupubpp qunpt] Gu Upldnjwu <wjwuwnmwuh
Pwubu qwywnhg (gpwnnn’ <. Uwunhljw):

Ywnnhtw (GwnlUnujwu. pwuwuwg: Ouybp £ 1929p. Ujunipjwth 2powth
Chpwly gyninnud: Nwh 7-wdjw Ypeneniu (gpwnnn’ <. Uwnhyjw):
Jdhlunnpw lvwswwnpjuu. pwuwuwg: oOudb) £ 1947 p.: Lwhuuphubpp qunpt|
tu Upldunjwu <wywuwnwuh Uon qudwnhg (gpwnnn’ <. Uwnhyjw):

58



QLN BPUMNNY
ornrnNs8u3htLL NPMNEU SELUS

2. 1. Opnpngwyhu wtipuinh punhwunip punywaghp

Opnpngwjhup' pppl pwuwhjnwlwu wnbpunp’ wnwushu nbuwly, odndwsd L
nipnyu hwwnwuhoubpnd, npnug  gunphpd £ wnwuduwund £ Jdh Ynndhg'
pwuwhjnuwlwu wy dwupbphg, dnw Ynndhg' hbnhuwlwihu opnpngwjhuubiphg:
Opnpngwjhup’  npwbtu  dnnnpnwlwu  pwuwynp  unbndwgnpdnipjwt  wnbuwl,
hwwynpnaynid £ wbwuntunygyudp  (anonymity) L sh Ypnud  hbnhuwlwhu
wlhwwnwlwungjwu npnad:  Wu  wuhbinhtwy wbpuwn £ Uwluwju  dhoin sk, np
pwuwhjnwlwu W hinhtwlwjhu nbpuntiph uwhdwuwaghdp htigin £ npnob:

<bGnhuwYwjht  npn2  opnpngwjhtubp  Ywpnn GU  unwlw]  dnnnypnwywt
Ywpgwyhbwly U hwdwpdt] pwuwynp uwnbindwagnpdnieyniuutip:  dbpnugjuih  Jwn
wwwgnygu Gu Nithupbtu Ontuh (Lay Your Sleeping Head, My Love), Nihywd PGjph (A
Cradle Song) L NMNwdwih NMwuwlwuwuh (Upp, pd  unfuwl) opnpngujhuubpp:
{bnpuwywjht  wnbipunh untnddwu hngbpwunyeniup wyp £, wju nup pungddwsd
untplEynpy’ Bupwluwjwlwu punype: Pwuwhjnuwlwu U hnphuwlwhtu  wnbpuwnbpp
npnawyh udwunyejuwu  hGunbwupny hwéwju  juwfunynwd £ wnbipunbph  inphpnypep:
Lwbwhu htnhtwlwihu opnpngwihup niuh pwuwhjnwlwu wyntup. Gpgwjht wnbpuwnt
ntuh dnnnypnulwu dinwdnnnigjwt pwnwnphsutip: 2h pwgwnynid, np dnnnypnhg [uwsd
onnpp  gpwlwu  dowlydwu  Gupwpydh  npub hbnptwyh Ynndhg L hwdwpdh
htinhuwlwihu: <Gnhuwlwjhu opnpngwjphup wju Ywd wju swihnd pnjwunuynd k
pwlwhjniuwlwt pwnwnphsubp:

(Gt pwuwhjnwuwywu, pE htnhuwlwihtu opnpngwjhuubpp niubu Yuyniu vwppbp,
npnup wuthnipnfu Bu dund b ndupwgund Bu wwppbpwynudp: Oppuwy'Ybpgubiup
Nthywd Lnpu PLubeh htinphuwlwihu opnpp L pwuwhjnwwywu hbupny gpywd
hwdwudwu d&Yy wy| udny'

Sleep then, sleep! My heart’s delight!
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Sleep! and through some darksome night
Round thy bed God’s angels bright
Lullaby!
Guard thee till | come with light!
Lullaby!
hdwuwinwjht wnnwing dnwn oppuwy £ nibjujwu hGinlyw| dnnndpnwywt opnpp,
Sleep child mine, there's nothing here,
While in slumber at my breast,
Angels smiling, have no fear,
Holy angels guard your rest.
Cwjwywu unyeh 2powtwyubpnd bu nwbup hwdwnpdbpubp: Cuwn Enipjwl,
M. NMwunlwujwuh Lot tnhp wwpwu (Chpwl Gpqwpwu 2010: 416) opnpp Gupwnpwpwn
pwuwhjnuwhbup wbpuwn £, pwth np opnph npn2 wnnbp wnlw Gu Uwl Unp
Lwfuhobwuh pwuwhjnuwlwu opnpngwjhuntd.
Inul wy pni't inpp, hudh wy pnib pinep,
Unipp Uuyppnuwdwduyp, wwipyhu pnia ipnep,
hd wuwywu,onnp, opon nt twt,
bd wuniphlypu pniipn Yp ppwtth (M. Mwnlwujwuh opnnpp):
Lniti Enpp, pwjwu,
huéh jw pni nnip.
Pry puipli, dtaghn,
Utigh futinuignip
(Pnppotjwu 1971, 155):
2bp RQwjthut wnwowpynud £ dh swpp swhwuhoubp, npnug oqunipjwdp Ywnbh
wmwpnpn2t] pwlwhjnuwwu W hEnhuwlwihtu inbpunbpp (Zipes 1979: 11): Ubp fuunpn
wnwplwjh  hGn  uuwywd Jwnwuduwgubup wyn gwuynd Updwd Jdh  pwup
swithwuhpubip, npnup ubipnnpbu wnusynwd GU dGp nwnwWuwuppnyjwup b wuwgnn -
niuljunhp thnfuhwpwpbpniejwup.
> Pwuwynp (oral) - gpwynp (written)
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» Unnbd hwnnpnwygnd (face to face communication) - wunnwyp
hwnnpnwygnud (indirect communication)

> Uugnnhy (ephemeral) - hwpwunlt (permanent)

» dbipuntindnud (re-creation) - untindwgnndnieiniu (creation)

> Swppbpwy (variation) - Ypyunypiniu (revision)

Fwuwynp opnpngwhtu inbipuinu nwh wbgnnhly punype, www wju ybpuptindynid
' nunbwiny  yupppwlught, husp siup Ywpnn wub) htinhuwlwht opnpngwiht
inbipuntiph dwupt: Ybpunbnddwt gnpdplpwgp hpwywuwgund Gu wjwunwlwu
opnpwuwgubipp, pwuh np bpwup nubu wnwyb| hniqujwu hngbyhtwy Gpbfuwihtu opnp
Gpgbihu, uppnpbu Gu ubpluwjwgunud ppbug wubihpp' opnpngwiht wbpunp wdku
wuqwd hwdbdbind unp pwnwjht dhwynpubipny: Uybhtu, wjwunwlwu opnpwuwgp
wnwyb| 2wwn pwu £ nignd wub|, ywwdb) tpGluwhtu: Nwnwuwuppting wjwunwywu
opnpwuwgubph  Ynndhg wuynn wbpunbpp' Ufwwnd Gup, np wn wnbpuwnbph
pwnwwwowpp hwpnwwn £ hniquuwpunwhwjunswywi otpnny, npp ywjdwuwynpywé L
ytpohuubphu wnpwdwnpniejwdp U qqujwywtu yhdwyny:

LoGup  npwgpwy dh  hwugqwdwup. dnnnypnwywtu U hbGnhuwlwhu
opnpngwjhtubph  fuwswdlunwWp W npn2 wnnwdtbpnd twb ndjwp  wnwpwugwnnwip
uywwbp £ pE Yeunwywu, dwutwynpuwwbu pwpnbpwihu, pE hwjiwlywu woniuywu
opnpngwjhutbpnud:

Lbunwlwu dnnndpnwlwu Gpghs-wuwgnnubpp' pwpnbipp (bard), Gypnwwlwu
dnnnypnwywt wpybiunnd dté nbpwlwwnwpnud Gu niubgb: Ubkgptiptiup 4. LunUjwup
wunpwnwpdp  pwpnbph  gnpdwnnyphtu. «bnwunpwinud  pwpnbph  Gpgbpu nu
wwwndwlwu hbphwplubpp uywuwnnd Ehu bPnjwunwging nkwhhwjptuhpt nwbgwé
uhpn) Wywhwwudwu, unju huy wjn hwugwdwupt wWwundbwn nupdwr Uughwlwl Yunw-
Jwpniebiwu upwug Ybpw) fubp wspny twjbint, huswtiu <Guphynu 2-pnh W E-pnh dwdw-
twyubipnw»: (LGwinubwu 1903, 54):
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Npn2  wnpnipuGpnd pwpnbipp upynd Gu npwbiu  hGphwpewuwgubp: Lpwup
wwuwndby Gu uwl gniubin hbphweubn' yepgwd pwuwhjnwunieiniupg (Koch 2012:81).

Opnpngwjhup  Lu  sh wuwbuybp  pwpnbph  Gpwdonw-puwtwunmbindwlwu
wnpybGuwnnwi: Pwgwnhy ophuwy £ The Whiskey Bards fudph Jwuwwpdwdp Onywhblp
opnpnguihtip (A Pirate’s Lullabye): “wpdnid Gup' wyu unbindwagnpdnigjwu Jpw Uu Yuw
wywunwlwu pwuwhjniunyejwu Yuphpp.

Sleep bonnie pirate laddie, while the waves they roll
Sleep bonnie pirate laddie, ocean breezes blow

Feel the ship rock to and fro, hear wind through rigging sigh

The gentle ocean sounds below, a pirate lullaby (ipb'u 132).

Lbwnwppppnyeiniuhg  qnipyy sk wyu hpnnnueyntup, np o pwpnbph - wpyGunnud
wnwppbpwynwd Bu Gpwdonnyejuu bpbp wbuwl' Swan-tree (suantrai), npp puwpbp L,
Geantree (Gon-tree) nipwfunieinit ptipnn U Goiltrai (Gil-tree)' wfupnyejniu pbipnn
(Rowan 2003 :101):

huswbtiu ufwwnud Gup, wnweuwihu E tpgh pubtigubint, hwuguunwgubint gnp-
swnnypep: Uw Lu thwunnd E, np opnpngwihu dwupp hp Yuyniu wnbinu £ niubgh)
wywunwlwu wju wpyGuwnnid:

Cwwnwuowlwu £ wju hwugwdwupp, np pwpnbph gnpdwnnypep Utd dwuwdp
hwdpuyunwd £ woninubph gnpdwnnyehu: Uju wnhpny wbnhu £ dJbopbipt; bard
pwnhnnwséh uwhdwunwp' pun Yndhunwu Ytnpgbwuh «Gpwdonmwlywu punwpwu»-h.
«yGn  dnnndpnuwihu  tpghsubp, (Uuglhny  hhwhuwht  9powt)-hhu.  tdwu  hwy
gnwwuubipnt, woninutipnw (%Enpgbiwu 1989, 18):

Upninwywt bGpgh wnbuwyp hp wynupubpnyg unyuwbu pund £ dnnnypnwyut
pwuwhjnwnyeiniuhg b, wugnwn, Ypnwd £ dnnnypnwlwu pwn ni pwih,iqudnwon-
nnyjwu  Yuppp: Cunn Enugjul, woninuywu Gpgp, dwulwynpwwbiu  opnpnguwihup,
dnnnypnwywt wnwpbppny nu htupnd gpywd htinhuwlwjptu inbpuwn k: Upninwywu -
dnnnypnwywi- htinhuwlwjhu wnbpunh onpwu Ywpdtiu dhwanyynd £ dwdwuwyp
pupwgpnud: UYGhu, woninwywl Gpquihu wnbpuwnp tpptdu nddwnp £ unwpwtuownt
dnnnypnwywuhg. btpynt nbwpnw £ Ywpunpynd £ dnnndpnh hniquigfuwphp
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fuunhpubipht wunpwnwpép: <wnlwuwywu £, np opnpngwhup, |hubiiny puwpwywu
Gpgh jnipophtiwy wnbuwy, phs £ hwunhwnw woninubph Gpquguwuynud: Mwwnbwnutiphg
dayp pbplu woninwywt pwuwhjnunEwu pdwwhlywu £ W wju, np dGd dwuwdp
woninwlwu winbpunph  hwugbwwbppdtdwhwuwly nwuyunppu £ Uwutwynp hwuqw-
dwupubpny pbjwnpws’ Yupbih £ hwunhwb) twb woninwlwu opnpngwihtu tpgh: Ujnwu
Unndhg k' opnpngwihup hp pGdwwhy wwpnnnipyudp woninhu huwpwynpnigniu &
wnwlhu unbindtint hupuwwnhw nbipuntip: Uu hwdwwnbpunnud opnpngwjhup Ywpbh k£
hwdwpt] npwbu  pwg wbpun:  Ugninwlwu  opnpngwjhutpp pbl  uwlwdy,
wjunthwunbipd wudhowywu Gu, Ywpdtiu ndjw| wwhpu duynn unbindwagnpdnipiniuubin
GU, wjupnwGwlwu nbpuwnbip:

Ugninulwtu opnpngwjht inbipuinh pwgwnhly ophuwy £ 2hjwunt «Opnpngh Gpg»
uinbndwanponieiniup:  PGpdwd opnpngwiht  wbipunnud  hhpwwmwyynwd £ Gpbjuwgh
ddwuwint, hwjwywu ngnt duwynpdwu qunwihwpp, npp wpunwhwjngnud k£ Ggw-
nbwlwu huwpny: <Gnbwpwp dJwuwu hngblytpndwdph dLwynpdwu hwdwp Yupunp
E nwuwmhwpwynieyniuu uyul hbug opnpnghg’ opnpnguwjhtu inbipuinph dhongny: Loywd
hwwundwép Yuptih £ hwdwpb] bwl pwpbdwnepwup- wnnep wntipun.

Lup'n, np dwhiwu, hngh'u,

Lwylywlwt hngyny tnpnqyhpu,

dwnpdwuwbiipphn wnoli snphu,

Lwy nuntdiwpwtht dtop:

(2hywunt puwpp 1959 : 177):

hus funup, woninulwu Gpgp, h dwutwynph opnpngwjhup, niuph wywunwlywu
opnpngwjhu - tpgh  htwn 2w punhwupnyeniuubp RE Yunnigwdpwih  pw-
nunpwwnwppbpny U el pnjwunwlwihu wwuny: Gpynt mbuwlyh nbpunbpu £ niwbu
wywunwywu Yuwyns pwuwalbp.

Ubiol' quintintly, uppn'tt quiduwily,

ULloti onnpwitihty dop (wontnwiyw):

Lwbp'ly, twup'y pd quwyw,

Enlwn opbn nibbtiwu (@nnnypnww):
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Uwunty  niuyunphu fupwwnbing,  hnpnnpbin,  qgnipwgubint  jwywagnyu
untindwagnpoényentu £ 2hjwunt «Uwjpwlwt opnpngh tipg»- p.

Han qholip £, wnwiny sk, hwtghuy plpp, p'd quidu,

Uhw Shdu wu pbpwtn' bt niubu nnt thwihwag,

fetili npuhg pn whwlghg nhujsmd £ unip wnwinuly,

Luhn, ptpp, uhpnit dwuyply, dwdwtiwly sk quippubn,

Uh hwywipwp, np juwpnid G, nshtis sniuht pliq qnuwynt

(2pwup tpgbip 1988, 95):

2updwuwhnpbu Yhu woninubiph unbindwagnpdnyeniuutipnid unyuwbu JGé inbin
s6U gpwynwd opnpngwjht inbpuwntipp (UwwnhYywu 2016): <wywuwpwp upwug gpwybi
GU pGdwwnhly Uywuwynientt niubignn wy fuunhpubp:

2hyjwunt «Uwulwlwu hhonnnigntu» unbindwagnpdniyeinup pny| £ mwhu nhdb;
<ngh.  Fnuwuywupt’ obgnbint hwdwp wju pwuwunbndwywu gbnupybunwywu
puywpwu punhwupnieniup, nptu wnlw £ Gpyne dGdtph  unbindwagnpdwlywu
w2fuwphnid: Reptiup <. (@ndwbjwuh «Opnpp» hEnhuwywjht inbipuwnp.

Luld, puti', hd npnp,

Ust'nn funuh, spwtiu,

fp pn p2qwin hwy wqgh
"hwnt guybipp sinbutiwu:

(Mrnuwuyjwu 1988, 314):

Wuwhuny, pwpnbpwht b wonquywt  pwtwpybunnd - GpGluwubphu
hwugbwgpywd nbipuntiph dblunyeinup gnyg £ wwihu, np bl pwpntiph Lwoninutiph
Gpgqugwuynw uwlwywpehy Gu opnpngwjhuutipp, wjunthwuntpd upwup Ywu b Yupbih
E wub), gunuynwd tu dnnnypnuywup b hinhuwywjhuh dhowlwpnid:

Fwuwhjnuwlwu  wbpunbpp  gnjneyntt nubu wwppbpwyubph Yuwd
thnthnfuwlubph duny, upwug punpn? hwnwuhoutiphg dtyp wwppbpwlwjunipyniut L
(Juwphwuwnwjunyeniu):
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huswbu upnd L U. Lwpnigjniywup, pwuwhjnwnygjut  gnjnygjwt Yepwp
wmwppbpwlwjunyeymut £ Pwuwhpnwwywu  puwgptpp  gnnegntt niubt dhwyu
wmwppbpwyubph wnbupny (Cwpnyeyniujwt 2010, 18):

U. <wpnipniijutuh wnwownpwd nwppbpwwjunyeut wnwowgdwu Unpwunp
wwwbwnubpp Yhpwnbh Gu bwl opnpngwiht nnbipuntiph unpwunp wwppbpwyubph
wnwowgldwl hwdwn: Fwlwgbwnu wnwownpntd N pwuwhjnuwlwu
unbindwagnpdnieiniuubiph gnjugdwu hiinlywy snpu gnpdnuttipp’

Uuhwwph Ywd dhlunyt  Epuphlwlwu hwupnyph uwnbndwgnpdwywu-
hngbpwlwywu fuwnuwdph wanbignieiniu (hngipwuwlwu gnpdnt):
Stnwywph Yuwd  Epupluwpuwphwgpwlwu dhowduwiph wgnbignipiniu
(nwpwodnijwu gnpdnu):

Cwuwpwynypjuu nwppbip nwutiph b unghwwywu fudpbiph wqnbgniyentu
(unghwjwywu gnpdnu):

dwdwuwywypowuubph wqbigniypyniup (Wwwndwywu gnnpoénu):
(Cwpnipniuywt 2010, 18-20):

Opnpngwjhtu inbpunh wwppbpwyubph wnwowgdwu wwwbwnubiphg dGyp twl
wuwgnnh npubnpwé |Lquqgugnnnyeniut £: Npn2 hpwyhtwyubip (wulwfu wuwgnnh
Ywdphg) wnwowgund Gu wwppbpwyubip: Swppbpwyubph wnwowgndp Ywpnn §
wnwy pbpt| twl eEdwwnhy thnthnfuniejniuubp W wyju:

Fwuwhjnuwlwu wnbpunp UpYuwjwgynd £ npwbiu wuthnthnfu L thnthnfuynn
wmwppbph hwdwaéanywdp: Opnpngwjhtu wnbpunh wwpwgwynd wuthnthnfu U dunwd
UpYuwwinnbpp, opnp hhotigunn pwnuwihu Jhwynpubipp (Hush, hush, Sleep, sleep; Lwtw’,
bwbw; opnp, opn~n): Pwuwuwgh ytpwpbpdniupny, fuwnuwdpny, npwdwnpnyejwdp,
dhuslk  puly opdw wwhh puwnpnejwdp wwjdwuwdnpdws'  Yupnn £ dinfudby
pwuwhjnuwlwu wnbpunh |Ggniu, htnmbwpwp wnwowund Gu pwuwhjnuwlwu udniph
wmwppbpwyubp dBYy Ywd Gpyne pwnh, Gpptidu tinnh Ywd wninntph thnthnfuniejwdp.

Hushaby,

Don’t you cry,

Go to sleep, little baby.
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And when you wake,

You shall have a cake,

Andall the pretty little ponnies

(Scarborough 1925: 145)

Swppbpwlwjunyentup - opnpngwyht wnbpunbph wwpwgwjnd  Jupunp
hwwlwuh2 £, pwtuh np wjt wwywhnynu £ huwpwynphtiu hwpnwwn, pwqdwobpun,
huswbu bwl funppwjht dGYunie)nLu:

Ftptup wju opnpngwhup dGy wy nmwppbpwy.

Go to sleep, little baby,

When you wake

You shall have

All the mulies in the stable.

Buzzards and flies

Picking out its eyes,

Pore little baby crying,

Mamma, mammal!

(Scarborough 1925: 147).

huswbu wnbuunw Gup' wnwppbpwyubphg deynwd punn Gpbluwht wnwowpyynn
wnbh &hniyp (ponnies) ipynpnpn tnwppbpwynud thnfuwphuynid £ onpphny (mulies):

Swpptpwyutpnd wnpnn £ wntnh niubtw| pwnwujnysh dwutwyh thnthnfunyeniu,
wuqwd  wjwitgnt  pwnwihu  Jdhwynpubph  Yphpwnnd:  Opnpngwiht  winbipuinbiph
wmwppbpwlwjunieniup hunwy Gpunwd £ bwb hwyuwt Unysh 2powwyubipnid.

Lwbw’, bwbw’, Opuwaqyny,

Onn wybjtw, Opuwaqgyny,

Uttduwnpbipl pwpwnp,

Uwbpwpbinl niqpuipnp...

(%phgnpjwu 1970, 69):

LYwd'

Lwbpy, twup’y, Opuwagny,
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Opp pwdwd, Opuwaqny,

Ubqupbinli pwpwpnp,

Unbwippliple tpnipwipnp. ..

(phgnpjwt 1970, 71):

Cwdbdwwnynn ophtwlyubpp dywynwd Gu |Ggnwubph hndwuhpwihtu hwdwlwpgh
dnfuniejntup (ntnwonp-nnuwionnp) ni pwbwpybunh Unipp qquignnnieinup, npp étnp &
ptGpynud  hwlwuhoubph  (WGudwwunbpl-dwupwunbpl) unbnddwdp Ywd néwlwunpbu
uonypwyhp pwnbiph (ubquunbpu-unuwunbiply), (PwRrw2Np-nnuw2nn) Yhpwndwdp:

Wuwhuny, wjwunwywu wbpunp opnpwuwgh Ynndhg Ywpnn £ Gupwplyybi
Jbpunbinddwu'hdwypnyhquighwih, npu k| wnwy t ppnd imbpunbph quitwquiunyeiniu:

Ubp Ynndhg qnuqunpynn opnpubipp wwhwwund GU opnpubph punhwunip
hdwunwlwnnigwdpwjhu tnwnppbipp:

Pwuwhjnuwywu opnpngwjhup Yniynpy' hwdwhbnhtwlwjht wbpuw £: Stnpu &
dhowpbpt; U, MNMuwjwuwujwup'  pwuwynp  wbpunh  wnwuduwhwwnynyegjuul
wnusynndblyunypgniup. «Pwuwynp  gpwlwunyegniup’  ppplt puwdhu wwnnin
dnnnypnwlwt Jwn GpLuwlwinyejwu, hwlwnwy £ pninpnhu gpwynp gpwwtnigejw,
np Jwuntwynp dwph wprynwptbp F wwhwuond: Uju gpwlwuniginiup «wqgwjhu»
wuybnt wpdwuh E, npndhbinle upw unbndénnp dp pwuph wudhup sku, huswybu np
wwwwhnw £ gpwynp  gpulwunygyuu  dbg, wj wdpnng dnnnynipnp, np hp
pwuwuwmbindwlwu qpnygubph  dby  Yuwuwpbjuwwbu  uqupwgpnd £ wwwnybipp
(Mwjwuwujwu 1865, 41):

Opnpngwyhup Yuwuwpnnulw nbpuwn k (performance text).
Ywunwpnnwwunyentup, |hubiny pwuwhjnwnygjwu ginwpyGunwlwu hwnnpnwlygdwu
alu, hwwnynpnaynw £ inbpunwihtu, nbwywt Ywd hwdwwnbipunwiht swihnpnohsubipny:
Pwuwgbun Sbph Eu Swjup pungdénd Lk, np dwunyy hwugbwwbpp wwhwwunnwywu
ytpwpbpdniup £ gnigupbpnud wjwunwd wnbipunh tjunmdwdp, vwlwjt Yuunwpdwu
pupwgpnd bppbdu  unbndwagnpdwlwu  unpwdnidnipniuubp £owund: Uy Yepw!'
wmbpunp  Yuwynwu £, wuthnihnfu,  dhusnbn hwdwwnbpunp  thnthnjuwlywu £ L
Ywwnwpnnwwunyentut hp hbpphu pbpnd £ unbindwagnpdwwu b wjwunwlwu
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wmwppbtph  pwiwugnd  nbwyh  wnbpun  (Tucker 2008:4): Ubtq hnignn  fuunpp
nbuwuyntuhg dhowptiptiup . PndGuh wnwownpwd swihwuhoubphg Jdh pwuhup,

npnup upunp twuwwwjdwu Gu Yuunmwpnnuwunygjuwt hwdwn.

>
>
>
>
>

hwwnty Ynnwynpnud (special codes)

wwwybpwynp Gqnt (figurative language)

hwuwnty wpwnwtguywu gétin (special paralinguistic features)
hwwnty pwuwalbip (special formulas)

wywunwlwuniejwu wunpwnuwpd (appeal to tradition):

dbpp pbpdwd pninp swihwuhoubpp gnpdnud Gu bwb pwuwhjnuwlwu opnpngwjhu

nbpunh  Yuuwpdwt  dwdwuwly:  Opnpwuwgp’  npwbu  wbpunh  hhduwlwu

«wpuwnnnny, Juwunwnpnud £ 4Gpnugyu wwjdwuubpp.

>

Ynnwynpnud £ hp tunupp, puunpnd thp hngbyhtwyhtu hwdwwwnwufuwt
nbipun Ywd ybipuinbindnwd £ unpp,

ligntu ywuwinybpwynp nwpdubint hwdwp hwdtdnd | funupp tnwpwunbuwy
pwnwjpu dhwynpubipny, wuqud wdbtlwwwnpgniuwy pwnbpny thnpdnud §
gnytipgb GpGfuwht nu upwt 2ngwiwywinnn wfuwphp,

nhdnd £ wpunwibqulwu hwwnny dhongubiph Yphpwndwup' opnpnud E,
wspbipu £ thwynwd, np GpGluwt unyup tdwuwyh,

hwwnwy opnp hhotigunn pwuwdl E ogunwgnpdnid funupnwd (nanny, nanny;
hush-hush; twtp, twbp, pwy, puy),

wunpwnwnund £ wjwunwlwunyejwup,  wjuhupl'  jnipupwtgnip
Ywwwpnn  opnpwuwg  hbGnund £ wjwunnygjwup:  Ujwunwlwupt
wunpwnwpép  Jdh  Ynndhg Gupwnpnud £ hhu  wpdbhwdwlwpgh
nunwWuwuppnd,  wwhwywun, dnw  Ynndhg'  pwuwhjnwlwu
wywunwywu opnpngwjhtu wnbkipuinh dhongny unph uinbindnd:

Ywunwpnnwwu nbpunp Yuwonwly L opnpngwjhu wnbipuin wuwgnnh W nwiyunpp

dhol: Wu hwdwunbpunnd pwuwhjnuwlwu opnpngwjhup Ywpnn Gup hwdwpb] twl

YwwwpnnwybGunpnu inbpuwnh (performance-oriented text) jwywaqnyu npulinpnid:
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vV V VYV V

4. Guijwghup pungdnud £ htnhuwlwihtu b pwuwhjnuwlwtu opnpngwihtu inkipuintiph
wnwuduwhwwnynipyniuubpp’ Yupunpbing ybpohupu juwnmwpnnulwunyeywu gnpdnup:
Cuwn htinhuwyp' wjwunwywu opnpngwihup, |hubiny unynpnipwdawyniewiht Yeugwnh
npuunpnd, hwwynpnodnd £ 1. Yuwwpnnuywu  ppwyhdwynd  (Gpgbi-opnpbyp), 2.
Ywwwpnnwywt jnipwhwwnynypjwdp (2Gounwnpnidp, dwjuwunhbwup), 3. gnpdwnniew-
wnbnwlwu  hwwnlwuppubipny:  <Gnhuwlwjhu  opnpngwjhtup, h  wwpptpnieiniu
pwuwhjnuwlwup, twhibwnwy wbpun £ wynbighwih uwnbnénd U gbnughwnwywu
gnpdwnnye ntutignn wntipuwn (Jloittep 2005: 31):

Opnpngwjhup  wwhwywtunnulwu  wbpun £ Opnpngwjht inbipuwinp
wmwppbpwlwihu  jhubiint hwugqwdwupp sh fuwugwpnud  pwuwhjnwwlwu  nbpuwnh
wwhwwunnulwuniejwun:

£hy pwgwnniejniuutipny ubnwiht wnusniejwdp opnpngwjhup Ywuwgh wnbpuwn
(female text) t: Opnpngwjht wnbpuwnp Yhu wuwgnnubiph dGuwpunpht k, ptil pwgwnhy
nbwpbpnud Ywpnn £ nibbuw], ppwnpnieiniuhg Gubind «wwhwobp» wy wuwgnn:
Opnpngwjhtu inbipuinp wwhwugnw £ dwulwhwuwly niubunhp. wju hwuqudwupp pny| §
wmwihu punpnat ytipghtu npwtiu Gpbluwjwybuwnpnu (child-oriented) intipuwn:

2.2. Opnpngwjhtu mbpuntph pEdwwnhYy nwuwlwpgnid

Ubtip wpwdwnpnigjwtu wwy Gnwd ujnyeh nwnwduwuppniginiup enyp £ wwihu
Ywunwpbi opnpngwihuutiph hbunlyw| nwuwywnpgndp.
Snytingh inbpuwn
Ophuwup-dwnpwup wnkipuwn
Funuwnnud inbipuwn
<n1 inbipuwn

Qnybkpgh nbpun

Cwuwn opnpubip dwulwu gnytipg Gu. Gpynt Gqudowynypubpnd k| opnpwuwgp
pwqdwpehy wwwybpwynp dhongubp £ oquwgnpdnud  Lpbfuwih  gbinbgynieiniup,
wndwuhpubipp uywpwapbnt bW pungdtnt hwdwp.
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Twinkle, twinkle, little star,
How Iwonder what you are,
Up above the world so high,

Like a diamond in the sky (i(pb'u 133).

Ppwd wbpuwnp, wurnpn, nwh  hdwunwiht  Gupwobtipn, child pwnp
Gupwnpwpwp thnfuwphudws & little star spowunyeny:

Snytipgh nbipunh by wj| udny nubup hbnlyw; hwjwlwu opnpnid.

M bwbh pughly gwi, nt jw, w,

Mo bbuw, pughly ow, pw’, pw’, pw’:

hd gynymd puyw, LGtw’, puwyw, bEuw”...

(KUR 2008, 309):

Wu ophuwynd oguwgnpdywsd £ wuduwynpnd wwwinlybpwynpdwt  dhongp.
Gupwnpynud £, np wplp W nuptup Yupnn Gu quywy dub): Ybpnugjw| inbipunh Uwpp sk
pbintn pnt bdwb, MNs dwpt £ piptp Gdwt wpunmwhwjnnuyeniuutipp wybih 2bownwyh Gu
nwpdunw Gpbluwjh wpwnwunynp, pugwnhy |hubp dnp wspnid:

Snytipgh nbipunh qpwlyw pwnwnpwdwu Gu gnyp wpunwhwjinnn pwnbpp.

Hushaby,

And don't you cry,

My sweet, pretty little baby

(Scarborough 1925: 146).

My dear cockadoodle, my jewel, my joy,
My darling, my honey, my pretty sweet boy,
Before | do rock thee withsoft lullaby,

Give me the dear lips to be kiss'd, kiss's, kiss'd
(The Nursery Rhymes of England 1886: 210).

Ptptup pwluwhjnuwywu dh wwuwnwnhl, npuinkin wwuwnybpwynp
wnuwhwjnswdhongubipny gnytipgynwd £ dwulwu glintgynieiniup.

Ywpdpp Juipnp bdwt pugdbp bu,

Uuny duytny Juitshd opn'p
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(phgnpjwt 1970, 59):

Jdbpnugjw) wnbpunnd Jdwypp Gpbluwhu gndbpgnd £ hwdbdwnbing Yuipdpp
qwpnh htw: Upu wnbipunnd Gunpdhp Jupnp Gdwt pwgybn Gu wpnwhwjnnieginiup
Ywpnn £ nhndb pE npwtiu hwdbdwwnnipnu W pE npwtiu thnfuwpbpnieiniu:

Opnpngwjhuubipnd  puwpwwt  hGpnup  gbnbgynyeyniup hwdbdwwynwd |
pniuwywl funphpnwpwunyeginiu tupwnpnn wju Ywd wju Gpunyph hbw, Ybpohupu
hwybynud £ uwl gniuwphup, npp wybih wpmnwhwynps £ nwpdund wywunybpwynpdwu
lGanw (Gwpdpp Jupnp Gdwt pwgybp Gu): Udbihu, dh 2wpp opnpubtiph inbipuntipnid
hwéwfu Juwpnp Ywpnn § (hub] wujwbwnpdwu wnpjnep.

Lwbup’, bwbbp’, opnp pwhu, bwbth”

hd dwpnpnithhti pniti nitip. ..

(phgnpjwt 1970, 78):

Jdwpnh pnypp dGd wnbin nwp opnpngwjhtu wbipunbpnud: Wu JdbY wuqud Lu
huwpwynpniginiu £ wwihu dnpp Yupdbp ppwywt wofuwphpg W puyubp «pnypbiph
w2fuwph, gbppuwlwu wofuwphx»:

Lnit nbid ptup, pwjwowl,
owdybd ppinbip, pwipwowit,

Opnn Swéljwn tnpuiphd,
Ywpnh whu thnydhu, pwjw gwt
(%phgnpjwt 1970, 78):

Mwuwuybpwynp  hwdbtdwwnieiniup wnwyb];  guwunnit £ wpunwhwjnnwd
opnpwuwgh YbGpwpbpdniupp, Upw  hniquywt nt gbppuwywt  woluwphp, unipp
wwnpnwiubipp, dwnpwuph pwuwdlbpp: Opnpwuwgp Gpbjuwih gqlintigyniyeynwup, ubipphu
jnipwhwwnyngyniup wnwydby pungdbint hwdwp hwdwnpnd £ Jupnh pE wpunwphu
Ywnnigdwédpht, pE ubpphu jnipwhwwnynipyuup’ pnyphu: Ubhu, hpowwnwyynd | Lu
dbY wunywpnyp dwnyh wun' nbhwb.

Unynpu Gd npbip opwti,
Utot £ qupn, pninpt pnwhwti,
Ny wagtp' Jupnbt wnué,

71



Ny nwnbw' yupdpp fubidnpbt
(%phgnpjwt 1970, 49):

Jwpnp b nbhwup' npwbu wunpwpnyp dwnhlyubp, Jhwuht hhowunwyynd Gu
uwl hbphwpubpnud:

Unipp fuwshu npn2 wntintp dwpnhy hpGup Ehtu fuws uwppnd W wyt qupnupnwd
gnyqgnyu dwnhlubpny, pwyg hwwnwwbu' nbhwuny: Nhwuu £ hwdwpynd fuwsh
ownhyp: Uwpwnd, ophtuwl, «juwsp Yp qupnwpdbp wbuwhuniu, hnunwybin
dwnhlubpny, npnug dte Ygwnuytip Uwpwoh wunpwhnun Yuuws ni jwjuwwnbpl nEhwup:
Yhubpp wyu wpwpnnniginiup hptiug [Gqyny Yp Ynshu «pnwhbinu nippupp  (nEhwt
ophubi)» (lvwnwwjwu-Unwpbiywu 2005, 237):

Ubigpbptiup Jwpnh U nbhwuph' npwbu pwuwdbwht Upwuwynigniu niubignn
Ywnnygh dh hwindwd hwjwywu hbphwpwujnyehg.

«Op yinh tipbu Yp pbubiw’ Yp Shénwr, op Yp Shonw’ wwwbip il wwip e junpp
bp swéhypypt upyghp upn n nbhwany» (<3< 1967, 98):

Opnpngwjhtu inbpuwnbiph nwnwitwuhpnyeiniuhg wwpg £ nununud, b dwuwup
gndbpgnn  dwypu  huswyhup  swihwquugnieniuubp £ ogunwgnpdnd - Gpbluwhu
uywpwgagpting, upwu hwugbwgpqwd hp hnygbpt nu wwpnuubipt wpwnwhwjnbint
hwdwp: Gpptdu opnpngwjht intipuinh wmwppbpp thnfuynwd Gu, vwlwit wwhwywund Gu
wjwunwywu  dunwdnnnipjutu  wpjubmhwywiht unwwwpubpp:  dwdwuwyh
hninynypnw Ywujwsd wofuwphwgpuwlwu nbnwuphg, unghwj-nunbuwlwu Yyhbwyhg,
pwuwuwgp Ywpnn £ wwppbp pwnwihu Jhwynpubp oguiwgnpdty Jh  nbwpnud
dwpqupipl, uwnwihl, Jdinw nbwpnud' nulyl ywd wpdwpel opngp punpnanwiubipny:

Muwwlbpwynpnigjwt  twywwnwynd  wnwpluih' opngph  hwwnwuhoubpu  nt
swithtipp ubipyuwywgynud tu dhinnwtwynp dbdwgywé nt swihwquugywd tinwuwyny.

£hs E hwjwuwlwu, np gyninuyw punwuppnd |hubp vwnwtht opngp:

Nuiyp pwnp hp nwpwdpwihtu wnwppbpwyutpn hwunhwnu £ huswbiu opnpngwjhup
(Uwthwpt £ oulyniti phtiwds, oulyp on nitp, golden slumber, golden cradle), wjuwbu k|
htiphwph wbtipuntpnud (nuyt dwgbip, nuyt dwwnwuhubp, nuytiphs, Nuytdwaghy): Nuypu
htiphwenwd L opnpngwjhutbpnd thwuwnnpbit UG hwwhuwlwunygjwdp &bnp L pbipnid
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pwuwdlwihtu bpwtwynyeynu: Opngphl, wnwuduwwbu nuyt opngpht, GpLjuwihu
2npswwwiinnn 2pbin Wwpwaqwubpht pwuwhjnuwywu opnpnud dGé wnbin £ hwunlwgyws:
GpGluwih opngpp  punipwgpynd £ gjluwydnpwwbtiu  nuyt, wpdwpt, dwpqwupunb
uywpwagpulwu hwuwmwunniuubiph dhongny: LoJwd uwpwagpnieiniutbpp gpbiet unyuu
Gu tpyne (Gqudowynypubpnu:

Cun npnwd  wnohy GpbGluwh gndph dby YJw wwwquinud  uwwuybihp
wdnwunyejwt pnnupyywd wluwpy.

Fudwti wnohly Yny nitip,

Ulwtel ouljp on nibip.. ..

Qpbipb pninp ophtwyubpnd wnyw £ Gupwwnbpuwn. null whwtson Ywnpnn £ Ypb
dhwju wuudwu gbinbgyniejwu nbip wnohy tpbjuwu:

Lhwnwppppwlwu £ wnohy Gpbjuwh L nuyt opnpngh  dwwnbwuondp  wy|
dwupbpnw Wu. Unohyp nuyp opnpngny snwntiwnin hnp pn; Unohyp nuly onnpngny
hnp wpntbp sh buppp (Lwuwwuywu 1960 : 65):

Qnydbpg opnpngwihu wbpunu niuph huptwwhy pwnwdnun’ nipnyu nwlwu
hwdwnpdwdp: Wunbuwly wbipunbpnud ogunwgnpdwd gpbpb  jnipwpwugnip pwn
nhinynw Lt pppl gbnwpgbunwywu wywwnybp unbndnn dhong: Uju hwdwwnbpuwnnid
wnwoluwihu £ hwdwpynud  pwnh  hniquuwpunwhwjnswywt  Gpwuquynpnidp:
Opnpngwjhti inbipunh niwunphtt W upw 2pgwlw dhowdwipp gndtingbip  gndting
wnbipunh  Uwjuwwwjdwuubphg dGYu £ Opnpwuwgp  pwqdwpehy  wwwybpwynp
pwnwjpu dhongubip £ oquwagnpénd  Gpbjuwh  qbintigynieiniup, wpdwuphpubpp
uywpwgptbint b pungdtnt hwdwn:

Opnpngwjpts  wbipunh  wnwugpwjhti  pwnwnphsubiphg £ pwnwjhu
Yuwuwwygywonieiniup (lexical cohesion), wnwug nph huwpwynp sk wdpnnowlwu nbipuwn
«wpuwnpbp:  Ywwwlgwodniegjwu  dhongubiphg  dGyp  ptdwwnhly  pwnwwwowpp
punpnyeniut k£, Gpp pwnbipp hdwuwnwihtu dhliunyu nwonht Gu wwwnlwunid: Pwnwjhu
Yuwuwwygywonipjwu Ywplnp Gnwuwlubphg dtyp YpYuniyeniuu k (reinteration): Uju
pwnwjhtu hwdwwbpunnd puwy sh tpwuwynw unyu pwnh Ywd pwnwihtu dhwynph

73



unyuwybpw YpYyubp, wy win pwnp hndwupony Yuwddnn hdwuwn wpwnwhwjnnn pwnny
thnfuwphutp:

Snytipg opnpngwjht inbipunbpnud hwdbdwwnwlwu uywpwagpdwu gbipwynnudp
Ywptih £ pwgwunptip bwle opnpngwihup dwupwiht wnwuduwhwuwunyniyeynituubpny:

<niquupunwhwjinswlwt  pwnwwwowpp Ywplnp dhong £ dwunly nwiunppu
wjw2tuwph (puh wofuwph) nbnwihnfubint hwdwp: Lotup dh Ywplnp hpnnnienitu L.
gnyting opnpngwjhu wbipunbtiph pwnbpp unbndynd Gu Wwwybpwynp dhowywjpnid.
pwnh unynpwlwt wujwlunnuywu hdwunhg wugnd  Gup ufwwnd  nbwh
hniquuwpunwhwjnswwl inhpnyp:

Qnybpg opnpngwjht nbipuntu wnwuduwun k pwnwwwowph nipnyu obpnny’
ujwquw-thwnwpowywu pwnbpny, npp wugtpbund  hwwnynpnadnd £ Diminutives,
Hypocorisms, Terms of Endearment, hulj hwjbpbund’ ujwqu-thwnwprwlwu
Ggqpwpwnbpny:

b. hujnwpjwuh «Nbwpwuwlwu wbpdhutbph pwnwpwt  nbnGlwwnw-nd Yuw
nbwlwu wnnwind wnwpwiowwnnu tjwquywiu U hwnwpwywtu pwnbph  hwdwp,
ptwbtiun Gpynwt L unyu woéwugubtipny tu Yuqgdynw (-wl,-py L wyju): Ubkopbptup wju
punpnanuiubipp, npnup, puwn Ggwpwuh, Jwutwhwwny GU wyn pwnbpht' tuwquyuy’
ltquywu wwppbip, npnup nwbu  WJwqulwunyejwu  hdwuwn, gnyg GU  wwihu
thnppwgwd  wnwplwubp, udwqgbignwdé hwwmywupoubp  (lujnwpjwu 1976, 74),
thwnwpwlwt' Uppwgnighs hniquwpunwhwjunswlwu Gpwug niibgnn, thwnwpwup
wpuwhwjnnn pwnbp (lunwejwu 1976, 100):

Pwnwpowlwu, thnppwgnighs hdwuwn nubu bwb Jwuwlwl pwnbipp, npnup
GpGluwubiph funuwygnyejwu dte ogunwagnpdynn Ywd upwug Ybpwagpynn pwnwaubipu
Gu: PE wugphwywu, pE hwjjuwlywu Ggudowynypubpnd Yw wnwudhu bgpnyp'
dwblwpununyayniti (baby talk words), npu muph Gpywyh Jdeluwybpy' w) Gpbluwubph
Ynndhg ogunwagnpdynn pwnbip, p) upwug hwugbwgpywd pwnbn:

Uwlywlwu pwnwuwwownu niuh wjwunwlwu Yhpwnnieinit, bl jnipupwusinip
punwupp nuh GpGluwhu nhdbin, hwnwpwlwu funup wubiint hp  wwppbpwyp,
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uwlwju Ywu pwnwdélbp, npnup hwdpunhwunyp Gu: Cuwn Enyejwu, win pwnwalbpp
dwdwuwyh dhpnd nwnunw tu pwuwdalbin:

Utp Jwuwpwséd pwlwghnwlwtu nwnwdbwuppnigniup gnyg £ wwihu, np
hwjjwlywu  ppwywuneyniund  GpGluwht hwnwpgtint pwnwjhu dhwynpubpp
wnwpwwnbuwl U’ hwdbdjwsd uppn, ggwuph, ophtuwuph pwnwnpwwwpptpny: Ubp
wnwownpwd hwnpghu, Rt opnpngwjhtu Gpgbint pupwgpnud tpbjuwihu puswbiu Gu
nhdnw, hus thwnwpowlywu pwnbp Yuwd wpunwhwjnnyeniuubp G oquwgnpdnid,
pwuwuwgubiphg 2wwnbipp ptipnud Gu wyu ophuwlubipp. Sleep, my joy, my heart; Sleep my
goat; Sleep my star, Sleep my sun, Sleep, my sweetie girl, Rup'n, pup'n, hd pwyipl, pJ
quntunty, wpl, hd fuwu, hd wppwu, hd dwpdwpply ppe nt ppwb:

Lwju nt pwqiwqwu Gu wjt uupwgpwlwu hwunwwmnwiubipp, npnup nununwd
Gu opnpngwjht wbpunh hwugbwwhpng punyewqgphsubpp: 4Ywpnn Gup GpGuwhu
ninnwd nhdbwélp nuuwlwpgnd Yuwuwpb] w) hwpwquunygjut  qunuidwnp
obipnnnn pwinbip' wpnwhwynywsd unwgwlwu nbpwuniuny, my love, my baby, my child,
my dear, my darling, my little one, my honey, my jewel, my joy; hd ynbu, hd Gphtwyht
wwpql p) Yeunwuhubph hwnwpowlywu wunwuubph Yhpwpynd® Sleep my lamb; Sleep,
my kitten; Sleep, my cockadoodle, Luhn dniyhlyu, quntiniyu:

Lwqw-thwnwpowlwu  hwulwgniypiniut wpnbu  huly ntuh ubpn wnusnyeiniu
opnpngwijhu wnbpunh hwugbwwnppng htwn. dh Ynndhg' dwulwhwuwly Gpbluwhu, upwu
wnusynn wwpwgwubpht nhdnwd nt wujwunw Gu ujwqulywu, thnpptigunn pwnwjhu
dhwynpubpny, Jjnw Ynndhg' opnpwuwgp hp thwnwpowlwu, obpd ytpwpbpdniupu k
wpnwhwjnnd  wyn  pwn-dwuthyutph  Jdhongny: Pbpbup opphuwlubp' Jbpgdwsd
wugjwitgnt W hwj opnpngwjhtu intipuintiphg.

Sleep bonnie bairnie, behind the

Castle

By! By! By! By!

You shall have a fishy

In a little dishy;

Hush, littlebaby,
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Hush, my doll.

Lup'n, hd dwiyply,
Lup'p, hd uppniaply:
Onpnp puhd,ptiwtiwu,
<wqupn pwph pphpwbiy,
Gpbtupyn swdlbd, np
Utnip, wuniy ptwbwu
(%phgnpjwt 1970, 65):

Jdbpp pbpJwé oppuwlubpnud -y, -ie, ny, p4 bjwquluwt wdwugubipu Gu
Yhpwnyyws, npnup wbipunp nwpdund Gu wjunpdwinip, dbnbnwht: Ldwlwwnhy
pwnbpny, huswhuhp GU pUHY, wpinpply, quntnly, GpbGuply wudwund Gup thnpp
wnwpywubpp, htinmbwpwn GpGluwihu nhdnud Gu:

Dance to your daddy,

My little babby,

Dance to your daddy,

My little lamb.

(The Nursery Rhymes of England 1886: 2006).

GpGluwih thnpp [hubint hpnnneynitup uywwbih £ bwl pwnwihtu wnhpnyend.
gnlwting, pwpnip, pinnthw, dwiynuy
Culuwd wnkuhd opn’p, opnp,
bhd gnluwtinghti opnp, wkupd...

(%phgnpjwt 1970, 75):

LhGwnwppppwlwu £ wju, np GpGuwih b wdbh  hnppwhwuwly  hubine
hpnnnieyniup ugynd £ thnppwigunn pwntipny'Hush, little baby; Hush, my doll, Rup'n, hd
i(phluhly, Lup’p, hd  thnppply  pwiply: Cwbwiu  «hwnwpowywl»  pwnw$nlnp
hwpuwnwund £ Gpbluwghu ninnjwd Gpyuwihtu inuwnniubph wunwubpny: Uhwdwuply'
Sleep, my sun, Sleep gently, my star, Twinkle twinkle little star, Onnn wubid, hd wplpt;
Lup'p, pwibu, hd wplu;
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Pnfuwuwuwpwnp Ywpnn Gu  oguwgnpdyb] YGunwuhubph  thwnwpowlwu
wunwubp' hwugbwgpwd wnbpunp niwyunpphu.  Sleep, my little lamb, Sleep, little
pigeon; Sleep, my cockadoole; Utok Jp' qwp, hd wnudiywly. Opn'n wubd hd
qununtypu, onn’n, opn’n L wyju: Cun wdbuwjup, wyu Gpunyep Lu Yupbh b pwgunpb;
gbipptwlwu wnusniejniuutipny b wnbpuubipny:

Wuwhuny, ptipdwd opnpngwjhtu inbipuntiph pbdwuinpy hpdpu £ wuqdnwd gnypn,
hushg b ppund Gu wju bpgbpp  gnwpwuwywu  gnpdwnnypp W Yppwnynn
nbwhuwpwjht hwdwywnagp:

Ophtwup-dwnpwup nbkpuwn

Opnpngwyjhup  punpnpynud £ uwlb npwbu ophtwup- Jwnpwup wnbpuwn:
Jdbpindnieiniup gnyg £ wwihu, np pwlwhjnuwlwt wnwpptp udnpubpnd wnwyb
gwjnniu £ pungdynwd dnnnynipnutiph hngblytpindwoépp, twl tqudnmwdnnnieiniup:
Gy wug|bptuh, U hwjtpbuh ophuwup-dwnpwupubph Jdby Gpbluwihu pwpbdwnenud Gu
wpuh  obipdnieynu,  |nyu,  wwhwwunieinitl,  pwpbybgnyeinu,  pwpopniENLu.
gwuynrejnibubin nt dwnpwupubn, npnup hwdwdwpnywhu Gu:

Fwuwhjnuwlwu opnpngwjhup nwh hupuwhwwnnty pwnwnphsutip, npnup wybh Gu
wdpnnowlwl nwnpdunwd inbipuwnp:
HUSH! My dear, lie still and slumber,
Holy angels guard thy bed!
Heavenly blessings without number
Gently falling on your head
Sleep, my babe; thy food and rainment,
House and home, thy friends provide;
All without thy care or payment:
All thy wants are well supplied (134).
Uwph twpghq dbnpun inbiwd, w'y puyw,
Quipdw-Yuiny, Ypbippy pbbwd, w puyw,
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2uipdw-luwyny, Yntipphy pbiwd, w'y puw:
(€UPR 2000, 215):
Uwjpp ywn Gpwquwuptbpt £ wpunwhwjwnnud, ophunud | GpGluwht, b wyn
inbipuinp YGu wnnep-Ytu ophuwup k:

Ophuwupubpnud wwwnybpwynpdwu gnpdnwu dhongubiphg Giu thnfuwpbpnieiniup,
hwdbtdwuwnnipiniup, swihwqwugnyeinup: ounnp Gpluwihu nidbphg gnpuygnieniu |
fuunpnd’ wwwyhubiny punyejwt Gplnypubphu ni pwuubpht' Gpbfuwihu hwdEdwnnu
E dwn nu dwnyh hbwn: Ophuwly' <nyiny Swnhly nwnbiwu wppuwphh hwdwp, Ywnbne wbu
nuwjwp duwu  wpunwhwjnneniuutpp bu oguwgnpdynd  tu npwbu  ophuwup-
dwnpwup, pwuh np Ywnuhu hunig h &p unipp £ hwdwpdb]' funphpnwugbing puniejwu
thnpénieyniutbpht nhdwnwpéd  Ywuqunn ndh  qunwihwpp:  GpbGluwghu  ninnywé
ophuwup-dwnpwupp sh uwhdwuwhwyynwd dwulwlwu hwuwynd dhwju:

lununnid wnbpun
fFununnud wpunwhwjwnnn opnpngwjhu wbipuintpp pwjwlwupt 2w Gu: Uwypp
fununwun L Gpbjuwhu  hus-np pwu pubint nhdwg: Fplu  wdbbwnwpwdywsd
fununnuwip wunybintuu L:
funundwu dJh udny £ hbwnlyw] opnpngwjht  wnbpuwnp, npunbin  Gpbluwhu
hhotigunud Gu pwngp Yepwyph' dwulwungh bwfupuwnpbih pwungpbntuh dwupt.

Hushy baby, my doll, | pray you don’t cry
And I’ll give you some bread and some milk by and bye;
Or, perhaps you like custard, or may-be a tart, -
Then to either you’re welcome, with all my whole heart
(The Nursery Rhymes of England 1886: 205).
Ptptup hwdwudwu ophuwyubin hwy pwuwhjnuwlwu opnpubiphg.

Lwbhly wpw, dap wqiphl,

2uidhs ppkd Ybp, wqupl,
Ownp qpwlyht subpn,
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Rwnbd tihtd Ybip, wqiphly
(%phgnpjwt 1970, 78):
Gu pliq opny dtidgntpd,
Unuy ni ptplp Lpguhd
(%phgnpjwt 1970, 59):
Onn’n, opn pwipnighid,
&n nt dinp YGpgnigbid
(%phgnpjwt 1970, 91):
PtpJwd oppuwyubipnud Lny nt pbiplin, Gn ni dinn wpunwhwjwnnieginiutbpp dtinp
Gu pbipb| pwuwdlbwhu tpwuwynentu. wju £ swwn npwlyjw nunbihp:
fununnuWd  wpwnwhwjnnn  wnbpunbpp eny; G wwihu nwpnpnat  Gpbuwh
wnwphpp: Wuwbu' opnpnd updwd dyupyp puwlwuwpwnp gnyg £ wwihu, np Gpbluwu
unpwdhu sk, wybih hwunttu k.
Dance to your daddy,
My little babby,
Dance to your daddy,
My little lamb.
You shall have a fishy
In a little dishy;
You shall have a fishy
When the boat comes in
(The Nursery Rhymes of England 1886:206)
Uugqqwitignt dh 2wpp opnputipnid GpGluwjht fununwunw Gu hwg nt fwp.
Hushy baby, my doll, | pray you don’t cry
And I'll give you some bread and some milk by and bye;
Sleep like a lady (or gentleman)
You shall have milk
When the cows come home

Father is the butcher
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Mother cooks the meat
Johnnie rocks the cradle
While baby goes to sleep.

LEgqundwlwu dwywpnwynw Sleep like a lady (or gentleman) hwdbdwuwnnigniup'
npwbu  wwwybpwynpdwi-wpunwhwjnmswwt  dhong, hus-np - swithny  wnusynud |
swithwquugnieiniu pwuwnwpdnwhu: Ybkpohtuu dnp Ynndhg quywyhu wnpynn gbipwgnyu
quwhwwwywut £ Uuninnuyhnptit dwypp  GpGluwihu  hnpnnpnid £ wqujwqupd,
ophuwyth wwhywdop:

Ywpbih E wnwuduwgub| fununnd ywpnwwynn opnpngwiht wjuwhuh inbipuwnbn,
npnup opnpwuwgh Bplwlwjnyejwu wpryniupnud Sudwd wpnwhwynnyeniuubp Gu'
«wuhpwlwu»  fununnudubp  Gu: LYwwph  nubbwind  wu  hwuqwdwupp, np
dwulywhwuwy niuyunhpp sh Ywpnn wwhwugwwnbip |hub, dwpwywl fununnwiubph
2nrwl Yupnn £ wudting |hubi:

Uuquitignt pwqdwpehy fununnwd wpwunwhwjnnn opnpngwjhtu intipuntipnud &hu
gbpwlw pwnuwnphs £ wju Yupnn £ hwunbu qui unuly ywjdwuwwu upwtwynigjudp'
npwbu fuwnwihp &h, dwuwdwun np Yhyunpuwu Utghwnd dwulwungubiph dJdtoé
dwuntd Yuwjphu thwyink dndynn &htip.

All the Pretty Little Horses
Hush-a- bye

Don'’t you cry,

Go to sleep, little baby.
When you wake

You shall have

All the pretty little horses.
Blacks and bays ,
Dapples and grays,

All the pretty little horses.

Uboptiptup Lu dGYy hwdwudwu pnwunwynyejudp wugwitgnt opnp.
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Hush, li’ll’ baby, don’ say a word,
Mamma'’s gonna buy you a dog named Rover.
If that dog named Rover won’ bark,
Mamma’s gonna buy you a horse and a cart (Lomax and Lomax, 1941:96).
Cwdwudwt ophtwy £ hwjlwywu hGwnlyw) opnpp.
Lbntubip, dnplip, dht w LG,
bd quntntypu wsbpp pnit w GYbGy, opnn:
(<nyhwtitibu) ppblubit swwsku,
Ywdwg Jwl Gy swppuglbu, opnn:
<wyphlyp RQuiphlpt onpw Yuipbn,
bd pintt w hwaqttnt, opnn:
Chyn wpw dbudwgh,
Nuwuwbt piqunubnt w dph &h, opn'p:
(%phgnpjwt 1970, 82):
Uuquitignt fununnud wpwmwhwjnnn opnpngwjhuutipnd hwéwfu hhpwunwyynid
Gu hwgnwwh wwpwgqwubph wunwubp. dp nbwpnd'  qguwply, Jdnw  nbwypnd’
wwppdnibwl.
Tom shall have a new bonnet,
With blue ribbands to tie on it,
With a hush-a- by and a lull-a-by,
Who so like to Tommy’s daddy?
(The Nursery Rhymes of England 1886 :207).
Rock well my cradle,
And “bee baa”, my son,
You shall have a new gown
When ye lord comes home
(The Nursery Rhymes of England 1886 : 212).
fuunpn wnwpywih htn Yuwldws dbp junmwpwsd pwtwghunwlwu wotuwnmwupp gnyg &
wmwihu, Rt huspwtu wnwpwwnbuwly wwjdwuubp Yupnn G wnwownpybi tpbluwhu
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pubnt nhdwg: Npn2 nbwpbpnwd L fuunwwwhwue Gu opnpwuwgubtipp: Uu wnhpny
dboptiptiup pwlwuwg Y. (Fwnlunujwuh funupbipp. «s dh pwb sGd funuppnwgly pbbynt
nhdwg, wwpypwynp tht ubyne pbbly: Gpbluwbbpu fulinp G tnby, funupnidubn sGd (g,
hhtg GpGluw Gd nibbigly, np JGypt funupnd pugh: Gpbluughti ns dh pwt wbypp sk
funuyppwtity, dhuyt dend wbpp £ Jupdby pw hbpn b Gw wybih pnup YGbupwnplyh nt
lptp»:

<n1 intipun

<n1y - opnpngwjhuubipnud «YGpwwpwihtu» ufuwnbih obnnud Yw. Yhquybinp dwjpu
E, pbl wwppbpwpwp YpYugnd Gu opnp, pupp pwnbpp' wubu hhobgubing, np
uwwuwwyp Gpbuwjhu pubigubu k:

Opnpngh  2nipg  dwywiynn  ppwyphbwyp huwpwynpnieiniu £ wnwihu  dnpp
wwuwdbnt GpGluwhtu wju wdtuh dwuptu, husp skp Yupnn wub) w)]p wwjdwuubpnd day
niphghu:

Baloo, my boy, lie still and sleep

It grieves me sore to hear thee weep
If thou’lt be silent I’ll be glad

Thy moaning makes my heart full sad.
Baloo, my boy, thy mother’s joy

Thy father bred me great annoy
Baloo, baloo, baloo, baloo,

Baloo, baloo, lu-li-li-lu (i(p&'u 135).

Utiq hwonnyb| £ gunub wuguitignt opnpngwjht intipuinh dh tnmwpptipwy, npinkn
tupwnpwpwp Gpbluwih hwypp ndgnhnud £ dnphg' wugquwd sh nignud jub| upw duwyup.

Oh, rest thee, my baby,
Thy daddy is here:
Thy mammy’s a gaby,

And that’s very clear.
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Oh, rest thee, my darling,
Thy mother will come,
With voice like a starling:
| wish she was dumb
(Opie & Opie 1997: 69).

2wywyp Ywpdtiu nwnunwd £ udhpwywtu wju wudp, nppu dwjpp hwnnpnwyhg k
nwpdunw hptu hngnn fjuunppt, wwwdn £ hp wwuwdnyeniup Ywd npduqubin
tintfuwh hnp Yjwtphg.

T pwwplt Euyt pwe dwpnnit, pwpw owi,

MNn pbiq huyn bw Ynsynmid £p, opnp, opnp, pwiyw sw:
Unwynyywb dwdp jnphb, pwjw swi,

Muwipbpwqdnd hwipn uwwybg, opnp, opnp, pwjw 9wt
(€wy dnnnypnuwlwu nwqdh b ghuynph Gpgbip 1989, 127):

Uwjpp Jywywpbpnd £ guynuin nu Yonwih hhonnnyeyniutip, npp hus-np swithny
Ywpblh £ hwdwpt] twlb  wbntuwundwlywu gnpdwnnype niubignn  opnpngwijhu:
Wjuophuwy opnpubipp bwwwnwly niubu wnnw Gpbjuwgh dbe ubpdwubiint twl wjpwlwu
uyhqp' nddwpht hpwyhwyutipnud nhuynn nid, fuhquifunigyniu:

Cwbwfu  hny-opnpngwjhtubpp  nibu hunwy  pEJwwnhy-gnpdwnnipw)hu
wpnhnwd. JdGY-Gpynt winn’ pniu puwpbp wnbpuwn, JdGY- Gpynt wnnn’ hnybpgnieiniu
(Uwuwnhljwt 2014-2015), npp dwulwt pubnt htinn wnwuduwwbiu sh wnusynid.

Rupp pd puhly, opnph pwpuwi,

i qwg dp hbp, Gu pwp GU gy,

Rupp, pry puighp, pyhn bu dbnbibd,
“tne qwg dp hap, Gu pupn G qwghly

(€UP 2008, 309):

Gpptdu wjuopptwly wnbpuwnbipnid wnbn Gu gunund twb wqgh dwywunwgphu
wnusynn  fjuunhpubp, Ywpdbu opnpwuwgh wudtwihu Gwlwwmwaghpp Gnyynd |
wqgwyhupu: Opnpp pidwwhy wnnwing punquyugnid £ punhnwy wggh gnjwpwuwjwywu
hhdp:
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<ny opnpngwjhtu wbpunnud tjwwnynd £ dwdwuwlwiht  hbnwgywdnieiniu:
Stpuwnp qupquund | Bpyne wwund' ynidbnwiht bW hniquwpunwhwjunswwu. wju
wsph £ puyund inbnh U dwdwuwyh dwntwuynwiny:

2.3. Opnpngwijhtt nkpuwinh unnigjwdpp

Opnpngwyhup’ pppl pwuwhjnwneywt Yupunp dwup, ghwnwygynd £ npwbu
wnbipun’ Yuyntu Yunnigywdpwiht wnwuduwhwwnynyeinituubpny:

Uyudwdpwjhu, dhguwdwuwihtu b Ggpwihwyhs pwuwadubipnd wnlw Yplyuwyubpp
gnpbet Jdphpunn unyuu Gu, pwuh np nwbu Jdby hpduwlwu puwpbp gnpdwnnype:
UpYuwyubpp wywpniuwynd Gu Yuplnp nbnGluwwnydniyentt opnpngwihup  nwiyunph,
huswbu twl pwuwuwg-opnpwuwgh dwuht: Ywynu pwuwdubipp opnpngwjht inbipuwinp
hwdwwwwlbpnd pwqdwqwu Gu, nphg plund £ twl wwpwptnye pwuwdlbph
dtdwpwuwyniejniup:

Ubp Unndhg nwnwuwuhpynn [Ggniubph  opnpngwjht wbipunbpp  niubu
Yunnigwdpwuwnbnd Yuyns'  unyuwulhgp, unyuwybpy Jdhwynpubip:  Uhowpbpbiup
pwuwdlwihtu uyuwsdpubiph Jwn ophuwlyubp' pwnwé wugquitgne W hwy opnpngwhu
winbipuintiphg. Oh, hush thee, my baby; Lulla, lulla, lulla, bye, bye; Bye, bye, bye; Sleep, my
child, sleep, Hush-a-bye, Rock-a-Bye; Lwjyw wubd, pniun ynwutih; Opn'p, opn'n; Lwupl,
bwup’ly, Leuup” pupd, pptwgbpd; Lnipp’, (nipp’, (npp’, tnppph” W wyju:

Stipunh  Ywnnigwdpnd  jwju  Yppwnnyentt niubu Jbpnugyw  pwnwihu
dhwynpubipp: Uju pwnbpu nubu hwghu, nin, fuwnuwn hdwunubpp: Ophuwy' jnpp
pwnu nwh nn bpwuwyniginup (n>p dwjuwnwnpddwdp) (Cwyng Lgquh Pwppwnwjhu
Fwnwpwl
2001, 255):

<hgjw| pwnbpp hwghuw, fuwnwnpntt wwpqlGint hnpnnpubip Gu:

Uugihwlwu npn2 opnpngwjhutipnuwd bye, bye-phwunbiu £ quihu npwbiu Ypyuwy:
Bye —p Ywpnn t hwunbu qu| pE npwbtu hupunipnyu U el npwbu wy| pwnwdhwynph
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pwnwnphs dwu' huswbu ophuwy, Hushabye U lullabypwnbpnud, npinbkn wdhnthdwd Gu
hwbgpu, puwnwn, nin pniu dinubnt hdwuwnubipp: <witiptu opnpngwjhtu tnbipuintipnid
hwbwfu bye bye-h hwjtiptu pwy, puy Ut £ hhpwwnwlynw: Uw Jywynd k, np bye byen'
npwbu pwuwdbwihu dhwynp, wdpwlwpJwsd £ pE wugqquitgnt, pE hwy, pE wjwaqgh
dnnnynipnubiph [Gqudwnmwénnniejwu dby:

vbGup’, ubtp’, pw’y, pw’,
vGup’, pwy, pwy, pwy...

(%phgnpjwt 1970, 78):

Lulla (lu-lu) -u Lu hugnu £ tinkp b wudby EepbGluwhtu pubigubiint dwdwuwy:
Cwywuwpwp wugquibqnt Lulla (lu-lu)-u GBupwnpwpwn wnusniginuutp nuh hwjtpGuh
(wyjwy (quywy, wuby, wywy waby) puntph hbun:

Opnpngwjhtu wbipuintiph dbg tipptidu pwnh twhitwlywu hdwuwnp dJpwquynud k, sh
puywynud ninnwyhnptiu: Skpunh Ywnnigwdpnd pwnbpp, wupunhww Ypyuygtbny,
unbnénd Gu fuwnwn dJdhowdwyp, np Ywpnn £ puwpbp [phub] GpGluwgh  hwdwp:
Jdbpnugjw| pwnbpp Ywpnn GU nwnuw|] néwlwu wwwlybp, npnup ubpwgnnw Gu
GpGluwih Gupwghunwygniejwup: Stpuwnbtiph Yuwnnigwdpnid hwéwfu opnp hhokigunn
Baloo, Bye, lulla, lulla,baloo, baloo, U™-w", F- E-£, op-op-opn, jwywy W udwu wy
UpYuwyubpp wpnwhwynnd Bu - opnpwuwgh  qgugdniupubpp' Gpptdu  hhwgdniup,
Gpptidu £ gwy, hnigdnwup: Lwup np Jbpnugyup YpYuwlubpp wywjdwuwynpywsd Gu
opnpwuwgh Ybpwpbpdniupny, fuwnuwdpny, nwwnh Ywpnn b bwb pwqihdwuwn
(hubil niubuw] wwpwpunyp Yhpwnnieginwutp W dGlYunyeniutbp: Ywnnigywdpwjhu
wnbuwybinhg npwagpwy Gu opnpngwiht wju wbipunbipp, npnup nGuyplyuwyubph
wnpnhnwiubip (hush a bye' hushabye-h, lull a bye'lullaby-h thnfuwpbu, opn'p- op”, |wjw’)-
wy’, (w)): (qwnybup dh pwith ophuwlubp’

Luyjw’y, Ruwppl, qwy, qwy...
LYuwd'

Opn'p, opn'p, o'p,

Uwtisu, opnn, op:
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tY wughwlwu U hwwywu opnpngwjhtu wnbipunbpht Jwutwhwwnty £ pnit
pwnwjhu dhwynph npwbu Ypyuwy Yhpwpynwp. Sleep, my child, sleep, Sleep my love,
and peace attend thee; Lup'n, hd thnppply L wyu:

Yywjwpbpdwsd  YpYuwlubpp  wpnwhwjnnd - Gu nbwlwu  npnpwyp
Gpwugquwynpnid, dendnugniu (Hush, hush! Opn'p, Gwup™ twih?) Yuwd uwunyngeiniu (£
E, F): Wu hwdwwbpunnd Yupunp £ twl wwwghp  opnpngwiht - wnbipuwnp
yGunwnpnieyniup:

Cw) wywunwlwu opnpngwjht  winbipuntiph  dGé dwupt  dwutwhwwnly §
Ypyuwyubpph wnww  pwotuwdnieiniu:  Uhowpbiptiup  pwuwhjnuwlwu opnpph  dh
wwwwnhl' pwnywsd holuwuh pwuwhjnuwlwu Jpwynyphg.

Lbtiw” puyw qury, qw’y, qwy, juj, qwy,

Mo qnynud, qwy, w pugw, iy, @,

Mo pwy pwy wpw, hw iy, @, i,

bd pwibl puy pw’y uiph, pwy, pwy, pw’y ...

(€UR 2008: 309):

Stipunbpnwd  wnlw YpYuwyubpp phpwywund  pwqdwobip;m  Gu, pwuh np
Jbpohuubphu dby Yw pE Jbpwgdwu (hhwyungh), pRE pubnt, pE opnpwuwgh U pE
inbipuinh  hwugbiwwnhpng dwuhtu  wnbinGynyeyntu:  Wuwbu opnpngwjhu  inbpuwnbipnid
hwéwluwnbw Yppwnnigintu niubignn Nanny, nanny, my child;, Lwup’y, twbaply, hd
wbny pwihly b wy) Ypyuwyp Yupunp nbnbynyeyniu £ hwnnpnnud el opnpwuwgh, pY
niuyunph dwuht: Wu Juuwwygnyeyudp U. Ninpubpp ugnwd £ «Opnpngwjhu pwnh
wugtptu  hwdwpdtph  (wwhuwywu wujwundp'  Nenia ubpin wnbpuubp  np
lwnhuwlwu Nonna pwnwudwu' d&d dnp hbtwn, npp wugbpbund wpnwhwjnynd
Nan, Nanna pwnwjhu dhwynpubtipny» ....: <inhtwyp opnpngwjhuhtu hwdwpdtip lullaby
pwnhu wwihu £ Nan-songs wujwuntdp: Cuwn wyu punpnadwt’ hdwuwnwihu depdbgnid
uwwnynd opnpngwihup W wju Gpgnnp' dnp Yuwd d&d dnp dholu:

dnnndpnh dbg dhusk wydd k| d6& dnpp, wjuhupt’ mwwnhtu, uwub Gu Yngnid, dh
pwu, np yuwynud £ Lwub nhgnthne dwjp wunywodnyejuu hbn niubgwd Yuwh W
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dnnnypnwywu  juwybpnwd upw wudwu ni wwowmwdniuph wjit nmwpwdywdniejwu
dwuht (Cwpnyeyniujwt 1987, 40):

Jdbpu wujwdht hwdhdwuwn £ bwbl pwnp. duwyp, duwypply hdwuwmnubpny:
dwdwuwyh pupwgpnd pwnwdwugdwu 2unphhy (Uwu+hYy) pwnhdwuwmh punwjund k
wmbnh nwbund: Uu wnnund npwnpnigjwt £ wpdwuh Uwn. Uwjfuwujwuh uwupy
pwnhnnwdhu wnusynn hbnlyw| uwhdwunwp. «Rnwl: Lwbhyn GY&ET E: Lwbhu ypwbnd
£ bwbhly wpw, pugphlu: Uju pwnp, np wpunwuwund Gu GpGluwihu pubkgubhu, opnp:
Uwjpp opnpnud Ep Gpbluwght' uwuhy wubing: Lwup Y-uwup’Yy: Ywlunppwu, 6nép, npph
dbti9 Gpbluwihu pubgunw tu» (Uwifuwubtiwug 1944, 441):

Cwybtup, np uwuph wubid-p hwy dnnnypnwywt opnpngwjhuubtipht hwwny
ulujwdph pwuwasl k:

Cwbwfu opnpngwihtu wnbipunhu ubiphwwnyy ufujwdpp Ywpnn £ hwunbu qu
dhownwu Ywd ybpownwu nhpptipnd, Gpptdu k|, opnpwuwgh hngliyhtwyhg Glubing,
Yuwpnn £ thnfuyti dhtsle huly opnp hpgtiginn Ynluwyp:

4plubipgp  opnpnguihti - nbipunh - Yunnigwdpwipt - qipwlw  pwnwnphy £
Stipuinh dbt9 pwnbiph YpYuniejniup wybh £ pungdnud, uwuwmlwgund opnpwuwgh
hpduwywu  bwywwwyp: Wu  opnpngwjht wbpunh  wwpwgqwinud  Yuwplnp
nGpwlywwwpnyenu nibh,  pwuh  np  JbGpohuu  opnpngwjhuh  hhduwywu
hdwunwpnjwunwywihu  dhwynpu ' Pwuwhjnwuwlwu  opnpngwjhu inbipuwnh
Ywnnigywdpnud wsph Gu puyund hwinjwwbu dnnnypnwlwu pwn nt pwup hwpnintu b
hupuwpntfu Yphpwnndp: dnnnypnwywt funuph dYntunyejwdp £ twb ywjdwuwynpywsd
opnpubph  YpYuwlubph wwppbpwpwp ghnhnfundp. dh nbwpnd'  hush, bye, lull,
rockabye, opn’n, opn’n, djnw nbwpnd £, E, F, w’, w’, w” Cun En. Unwywuph <wjbpbu
pwgwwnpwlywu pwnwpwup' £ -U Bplup pwgwlwusnyeyniu £ Gnbkp opnph wdbu wnwiu
dtponwd, npwnbnhg Lt nwubup £ wobly (Gwbply wbby, poby), £ wuby (opnp wuby)
dnnnypnwywt wpunwhwjnnieniuubpp (Unwjwu 1976: 387):

Jdbpnugw Yphuwyubipp wwpptipwpwp Yphudting tpptidu Ynpgund Bu- hptiug
pnwnwywjht bpwtwynyeniup:
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bwu Uwl opnpnguiht  wbpuwnbph udnpubp, npnup sBU wWwpnuwynd N’
uyudwdph, n's dbpoh wwppbip. opnpngwiht wbpunp Ywpnn b nwbuw] Gplyunnn,
Gnwunnn, pwnwwnnn uwd dEdwdwyw| Yuwnnigywdp:

Ywnnigwdpwiht  wbuwuyniuhg  hGwmwpppnyeiniu Gu - ubpyuwywgund  wyu
opnpngwjht  wnbpuwnbpp, npnup  nwbu  thnthnfjuwyubp Ywd  wjwunwlwup L
htinhuwYywihu opnph &nyywédp Lu: dwdwuwlwihu gnpdnup winbipunh Yunnijwdpnid
Ywpunp fuunpp £, pwuh np ywwndwlywu qupgugdwt hwdwwnbipunnd guwulugwd
opnpngwjht inbipuin Ywpnn k niubuw| Yunnigwdpwihu thnthnfunyeyniuubip:

Ujwunwlwu W hGnhuwYwjht opnpngwjht  wbipunbph qniqwunpnudp gnyg &
wmwihu, np wnwppbp hwpwygnwubph dbe £ uwnwpdnd thnthnfuneniup, Gpptdu k|
wnnnbtph wwlwunudny Ywd hwybiinudn pwnwwnnnp nwnunud £ Gnwwnnn Ywd Gpyunnn:

Qpbipt jnipwpwlsnip  opnpngwjht wnbpun  uluynd L GpGluwht, puniejwu
Gpunypubphu ninnwd nhdnw-Ynsny: Gpynt dpwynypubpnd £ opnpwuwgh ubipgnpdéniu
nGpwlwwmwpnwip wpnwhwjnynwd £ upwung, np opnpngwijht inbipuwint ntuh hnpnnp-Yns
uyuwsdp, npp  pnjwunwluwiht wwunwd  wwppbpwpwnp gbpngnd F nwnuwing
jnipophuwly YpYyuwly (hush, hush, Bye-o, baby, bye, Bye-o, baby, bye, twthly, twupl, Lud'
wbw, bwbiw):

2.4. Opnpngwjhtu nbpuwn- Ywwnlybp wnusnipyniuutp

Opnpngwihtu wnbpuwnp npwgpwy dGlunieinit £ unwund wwwnybpwihtu ujnysh htin
hwdwnpdwtu  Jdwwpnwynu:  NMwuwnlbpwpu  Unyep  opnpngwijht wbipuwinp
hwugbwwhpng'  bpbluwih  opnpng  wwwybpu £ ubpyuwyjwgdwd  nuwulwpubpp,
uywpwqupnnwiutiph, jniquutipy-wwwnybiputiph nbupny:

Muwuwunybpwihu Unyeh wnwwnyeinup pun wdtuwjuh wwwhnynw £ opnpngwjhu
inbipuinh flunppwjhtu dGyunieiniup:
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Lwwuwnwwhwpdwp  Gup guund  wnwpwtowwnb] opnpngwihup  gbinwpybunmwywu
dhowdwjpp hpwhwt dhowyuwyphg’

» Opnpngh gnwpyGunwywt ywwnybp

» Opnpngh hujwywt Ywd pniu wwwnybip

SYjw] nmwpwugwwnnwip hutwpwynpnieyntt £ wnwihu pwgwhwjnbint opnpngwjhu
ntipuinh dhguijwypp:

Muwuwuybpwihu unyep wbwnp £ Ywplunpb, wnwoht hbpphtu upwund, np wju
dhwtowuwly hwunbu £ qwihu npwbu opnpngwjht innbipuinh dhowywjp-hwdwwnbipuwn:
Stpuwnh pE hdwuwnwihu, pE |Ggunbwlwu pnwunwynyeiniup wufunwwihbihnpbu
wwpdwuwynpdwsés £ htug wn  dhowdwjpnd: Opnpngwjhu  nbipunnud  wugwd
wjjwpbpniejwu (trope) pwnwynpnup b Yuwpqwyhtwyp Ywiudwsd £ opnpp Yuwnwpdwu
dhgwywyphg, nph wudhgwlwu gnighsp htiug wwwnlbipwih uynuyal £:

Cwwnwwbu wywwybpwihu dhowdwiphg £ Ywfudwd opnpnguihtu wnbipunbipnid
wnbin ginwd nwpdnyputinh Yuwpqwyhtwyp: Peptup Gpynt npwgpwy ophtwy.

Hush-a-bye, baby, on the tree top,

When the wind blows the cradle will rock;
When the bough breaks the cradle will fall,
Down will come baby, cradle, and all

(Opie &Opie 1997:70)

Uwlpupbipl pbiq thwipppeng,
LGbwipntbpl pbq swélng,
Ownubtip pkiqh opnpng
(%phgnpjwt 1970, 70):
Cwunlwbowlwu E, np pnit nbipunnid On the tree top; dwntbin pligh opnnnpng
wpunwhwyinnieynuutpp Ywpbh £ puywib npwybu hnfuwpbpnieniu:
Npwbu Yuunt' Gl wugqwd opnpngp Ywwnwd Ehu hus-np pwpdp wnbinhg, nw wnwu
ubpund Ep: Uwlwit pwdwlwu £ udwu nbpunbpp nbnunpt] hwdwwwunwufuwu
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wwuwytipwihtu dhowduwypnid (nb'u wwwnybpubpp wotuwwnwuph Ybponid) b Swnbbp pbgh
onnnng nwnpdnyep nwnwnnud £ nupanyp |hubntg, wjjwpbpwlwunieiniup stqnpwtnwd
£, W wnbpunt puywynid £ pwnwghnptiu: Ybipp upqwd wuguitiqnt opnnpngwjht inbipuwnp,
gniqunpbin U. Mephwdh hwdwudwu uwpwqupndwup (nb'u wwnybp 5), puwn
Enipyuwt hdwuwnwihtu wnnwing Ynibuwup wyp deluwpwunipyniu: 2p pwgwnynid, np b’
wughwywu, pE hwjwlwu undnpnipwdawynpwiht YEugwnnd punniudwsd £ bnb;
GpGluwh opnpngp Ywfub dwnhg. punuyejniup Ywpnn £ pwpbpwp ubpgnpdnieyniu
niublw) Bpbluwgh dpw W $hghywywu, U hngbpwuwlwu wnnuubpny:

Cuwn  Enypyw, dwnbiin pligh opnpng  wpypwhwyippnyaynitp  thnfuwpbpnie)ntu
néwlwu huwpphu wybh dnn k, pbl opngpp dwnhg Ywwbp Ywpnn bp niubuw) e
ninnwyh, pE hnfuwpbpwlwu uywuwynipyniu:

Mwwybpwihu unyeh' dhowduwiph hwodpt nwpdnypubph  skgnpwgnid, dbp
nbpunbph wwpwguinud' wywihnfuwpbpwlwuwgnwd (demetaphorization) £ uljwwnynud:
Uwwihnfuwpbpwlwuwgdwt  jnipwinpwy  npuunpnudubp Gu pungdynd  twle  wyu
dwdwuwy, tpp wwwnybipu nt inbpuwnp dGyntinynwd Gu (wwunlybip 1):

Cun % Unpwrywup'  wwywihnuwpbpuwlwuwgnwdp  unpjtynphdp Yud
tpuwywjnyeyjwt  opjywmhdjwugdwtu  gnpdpupwgu Lk, nph  wpryniupp  ninnuiyh
thnfuwpbpnypu £ ghnwdwunmwumnpy nhuynippup gnighs ywd nbwdwupwihtu ugpnyp
hwdwpynn wju huwpp, npp gptipt sh Yhpwnynud gpwlwu-gbnupybunwyw  wy
npubinpnudutpnud (Unipwnywu 2017, 30-31):

Uokup, np dSwnp npwbu opnpng hwunhwynd £ twlb  hbphwpwunysh
opowtwlyubpnid.

Upwpnt uinlyn tppnbt 4pliph, Ygnnh np shtwph dwn Yippkt, nip pnht opnpng
ohttt (Ld< 1999, 509):

Opnpnght, hwwnwwbu nuyl, dwpqupplt Ywd vwnwihl pE opnpnguwjhu, RE
htphwpe wbpunbpnd Ywplunp wbn £ updws: 64 pwuwhnwwlwu, W henphuwlwihu
opnpngwjht  wnbipunbpnd opnpngp® nuh  pwywywuphtu  Swywiniu  Ujwpwgpnueniu:
Pbpbup Jh 2wpp opnpngwijht wnbipuinbp' wiugjwibignt b hwy wnpjnipubphg.

Sweet babe, a golden cradle holds thee
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Soft, thy mother’s arms enfold thee,

Fairest flowers are strew before thee,

Sweet birds warble o’er thee (int'ul36)

Eudwtr wnohly yn"y nitip,
Ulwtel ouljp on niup,
Uwinuwitht opngp nitip,
<nymal npfup nuap,

Opnp pubid, pnia nibp.
Eudwtr wnohly yn"y nitip,
Pdpny ulnin pwpé niap...
(%phgnpjwu 1970, 87):

Lhnbwpwp nuyl, wpdwpl opnpngn W opnpngh wwpwquwubtipp (dwpqupinb
Ybpdwly), opnpnguwijhtu inbpunbpnud whinp £ niublwt wjjwpbpwywu delunygniu, wju £
np dtpp Updwd hwuwmwwnniuubippnwpdnypeutp Gu: 6 unphg hwdwwwwnwufuwu
wwwybpwihu Ynyeh hwdwwnbpunnwd thnfuynd £ wyn nwpdnypubph Yuwpgwyhbwyp:
Ywptilh £ wuqwd Gupwnpti, np thnpp swithubp niutignn nuyt Ywd wpdwpeb opnpngubipp
sGU nwbigh) Yhpwnwlwu tawtuwynieinit, ywpquwbu hnywuybpubp Gu Gnb:

UdbGlwgubup, np nuyl, wpdwpel, vwnwiht, dJdwpgnip  uwpwgpuywu
hwuwmwwnwiubpp ' opnpnght winusynn, hwwnynpng Bu twlb hbphweh wbkpuwnpu:

Ltwnwppphp dwupwiht ophtiwgwihnigjudp wwwnltipp wy) £ htiphweh ntupnu,
npinbn  Ybpp  pGpdwd hwuwnmwwnwiubpp . wllwju ywwybpwhu uynyeh
wnYwjniiniupgpulwynd Gu pwnwghnptiu: Pwuwhjnwwlwu w) dwupbpnud, huswbiu
opnputipnid  nuyl, wpdwpet pwnwnphsnd  hwunwwmnwutpp wydblh hwéwfu
wjiwpbpwgwd  Gu:  Wuwhuny, UJwwbh  oppluwswihnientt Gup  wnbuunid
pwuwhjnuwlwu  dwuptph®  npwbu  wbpunh  wbuwlubph W qupdnypubiph
wjwpbpwywunyjwt npulinpdwu dholi:

Opnpngwjihtu wtipuwn, htiphwph wnbpuwn - opnpng-wywwnytip GpplUbyp, Ywnpbh
wub, Gpyynndwup £ Up Ynndhg' dwulwu opnpngp hp wwpwqwubpny (Jwulwlywu
Jepdwy, fuwnwihp, wsph nyniip)  Yuplnp  pndwunwlwipt wwpp £ Ypnd F
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gnpdwnnipwihtu pungdJwsd Upwuwlynyeyniu, dnw Ynndhg' wwwnlybpwihu dhowdwpp
Ywpnn £ npng  swihng - gnfubip opnpnguiht - ibipuwinh Gqjuiwt - dhowywnp:
Twpanypubph quwhwwwlwup b Ywpquyhdwyp Ywhujws £ hwdwnbipuinhg. ppwlwi
onnnng, hpwlwb Ybpdwl, nulit opnpng, dwpgpipt swdlyngl wyju: L<bnbwpwp Geb
wwwnybipwiht dwwpnwynd nwbup dwpqupint Jepdwly, wwyw Ywpnn Gup wubi, np
opnpngwjht wnbpuwnp b ywwnybp-nbpunp hwdpuyunwd Gu Ywd [pwgunid Gu dhdjwug:
YHhuwnpybup hbnlyw) opphuwyubpp' pwnywsd htiphwpwujniyehg.

Cwn Yduw, phs Yduw' wupdws puntg J& funpniphly qwié ipnbd Ynupw. Yuwpubl
hwwhiwwbbtt, Ynublt JGpht npwt fuwblt nuyp opnpngh dby, dwpgnpt dwdlng
Ypuwiptiti Ytantit (Ld< 1999, 516):

Uyuhwjinnptt hwuwpwy punwuppnd  dudwd  GpGluwgh  opnpngp,  nphu
wunpwnwnunwd  Gup opnpngwjht  inbipunbpnd, sh Ywpnn ppwwbu nuyt hubg
Unghwjwlwu gnpénund wwjdwuwynpywsd' Yuwpbh £ wnwuduwgul] unghwjwlwu
gnpdwnnye nwutignn opnpubiph thnwug: Lwuh np pwuwhjnuwywu inbipuntipp untindybi
Gu Jtd dwuwdp gjninuywu dhowywjpnwd, nwwnh gjninuljuwu puwnwuhpnd nddwp L
lhubip wpdwpet Ywd nul opnpng: Mwpgq nt hwuwpwly Yeugwn niubgnn dwpnywug
oowfunud nuinwyphnptu  swybwp £ wwwybpwgub] nuyt Ywd wpdwpt opngpp
ghjniejnLup:

Swuubiptipbpnpn nwpnd  wppwjwlwu  punwuppubpnd - dunnubpp  hpkiug
quywyubtiph hwdwp, pwgh nwjwyubphg, Jupénw thu twl, wjuwbtiu Ynsywsd, opnpng
opnpnnutiph:  Wn Ywuwtg wudwund Ethu  rockers Ywd  rocksters: Lpwug
wwpunwwunientuubphg dtyp Gnb| £ GpGfuwjhu opnpbifn:

Ubp futnpn wnwplw wbpunbpp UL wwwybpubpp nubu  dGYy  Ywplnp
wmwppbpnyeinu.  nbipunh  puunegjwu  dwdwuwly wnwuduwhwwnny npubnpnd  Gu
uinwunwd opnpwuwgh pwnogunwagnpddwu nwwynyeyniuutipp, wyjwunywd wnbipuwnh
wwhwwunwp, (wy hhonnnigyniup,  hniquywu  Jhéwlyp, wyjwunwwwhniegjwu
dwlwpnwyp, wuybihp wnbpunh husipuwugp (wwwbtpp dh thnpp wyp £ nwwghp
inbipuinh dwdwuwy), dhusnbin ywwunlbpwihu dwywpnwynw qbnwulwphsp, niubGuwing
nipnyu ubpwofuwph, hwjwuwpwp hp ywwnlybpwgdwdp £ unbndnd opnpngh uwpp
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(fjunupp hwwwwbu ujwpwqupnnuubph L jnuqwulywpubph dwupu £ UYGihu,
gbnwuywpsnypjwu dbe Yndwnghghnu hnwgpp enyp  wwjhu Ynwhb) Gupwwnbpuwnh
dwupt, dhusnbn  nuwuluwpswywt  wpgbunnd - wywnlbpp hpwlwunyejwtu  nbw|
wpwwgnindu £ Mwwybpwihu ujnep (hwnluwwbu nuwuywpp) htwpwynpnieiniu §
wnwihu gnigunpbint hpwlwu opnpngh wnbupp: Cuwn Eniejwl, opnpngubiph gbpwlyonnn
dwup bnb| £ Ywjinhg: Pwjinhg Gt wwuwnpwunwd binkp bwl tpbfuwubph hwdwnp
uwfuwwnbudws wwpwqwubpp' pnupp (pUnpp ppp.), 8ndwenn, dwilwuwwl W wyu:

Opnpng  |nuwtwpubpp (wbu wwwybp 2), dep Ywpdhpny, wyblh dnn Gu
hpwlwu dhowdwjphtu, pwu dnw wywwybpubpp: <Gunbwpwnp opnpngwiht wnbipuwnp
ubipnn wnusnieinu ntuh qinupytunwywu dhowywph htiw:

(¢t pwuwhjnuwlwu, pE wwwlbpwhu wbpunbpp  wwppbpwywihu  Gu:
Swppbpwyutiph gnjugdwu bt hwnluwuowywu Gu Yytpp updwsd gnpdnuubipp:

Muwuwuybpwhu ynyehg Ywhujwsd opnpngwiht  wnbpunbipnid wnw Jdh 2wpp
pwuwdlwiht wpunwhwjnnienibubp Ywpnn G unwtw] pwnwgh Ywd wjwpbpwlywu
dayuniyeyniu:  Mwwybpwihu unyep  Ywpnn £ npnobp pwuwélbph  Ggwnbwlwu
Ywpqwyptwyp: Wu Ywpnn £ hwunbu qw| npwbu hupUnipnyt  «wywwunybipwihu
nwpanyp»:

Opnpngh  hGwwppphp  UWwpwagpneyntt £ wpdwéd luwshyy  “rwiginbugh
Mwbswwntbpp uisp gppnud (rwownbug 1984: 100).

Fwquniejwu wnolhg pupwund tp hd dwunp ptinh Gpwunuh onphu, Ypwu dh Yhu

uuwnwd, gpyht’ dh unpwdhl pwpnipp dbo: Qnpnt wnguhg pwyind Ehu pinh Gpwunup L
Stip Lwoh npnh Unwdp: &npnt Ginlthg pwynid Ep dh jwjuwehyntup, jununt wbu wdnip,
hwnpwunwd wnnwdwpn, funonp pen b wwjpw pbnbpny, uwuntugnt gnwlyp gqjfuhu,
atinphu Ybngniu quywquwu W dGophti dh uppniti onnpng:
Pwqnu ninunpubph npwnpnyenuu Ep gpwdby wyn opnpngp, pE éndh Jpw, U pb
gwdwph: Swpptp wqgbph 2wwn wdnwhuubp Ephu Gpwgb] winwhup  sbwfuwphpy
opnpng nwbkuw| hpbug unpwdhuubph hwdwp: Pwyg npnbinh’g: Uhwju gbjtgh Unub
bdnhu W pp Yunop' Ujenwuhtu bp pwjuwn péwlyt; wynwhuh opnpng niubuwg
w2fuwphntd:
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-N"Y ipytig:
-Npupb'n G Judwnnid winwpuph opnpng,- wdtl tgniibpny hwpgund Eht Jwpnply:
-htgihqh pwquynpp pykg:
Cunpbpp buqihq pwnhg Ynwhnd tht, np nw wbaqpwlwt wwypwip E, Yud n6hg
npnpmid tht npw hwyipttppp, huly Gpp pdwbnd Eht, np pwquynpuwluwt tybp
qundwgwd ppwn tht buynid, ndwbp wyppbpp wuwypbgttine swth ninbgbbiny, ndwip £
hntptpp (6p nt Jup wubingd hwpgwlwi tpwatbpp wbu, ns dh wnbsnysnili squptbing
pwquynph b hplitig dtigph onipg puwit dwp gniphttin ninpwé wyn gneniyubpp dpoli:
bpnnnuygynitip uwluyt wyti £p, np pulwwbu win opnpngp Utqihwih pwquwynpt tn
typntyy Unub bdnihti (“twpwinbug 1984, 100):
Ubioptiptiup Jdh opnpngwjht wntipuwn, npntin unyuwbiu htiginqgt opngph dwuht &

funupp.

hd Fuugnjhu pniu nwip,

Unépab npupy niu,

Oulpt wuwyhu niap,

Uwnuwtht jwdwp niup,

buqnqb nyply nitip,

Ydwynnt Enpjwt niuh....

(%pphgnpjwu 1970, 86):

Wuwhuny, wluhwjn E, np wwwybpwihu tjnigt hpwgunud £ twle [pwgnighs
nbnGlwwnydwlwu gnpdwnnyp’ hwnnpnbiny
» wnbnwjhu Ynnpnhtwwnubip,
» dwdwuwwjht Ynnpnhuwwnubn,

> |pwgnighs dowynipwihu Ynpnhuwwnubip:

Wu gjfunid wunpwnwnuwiny opnpngwjht wnbpunh wnwuduwhwwnynieiniuubpht,
Ywunwpb Gup wnbtipuntiph phdwwnhy nwuwlwpgnid, pungst| tup opnpngwjhu inbpuwnh
Yuwnnigywdpwhu wnwuduwhwwnyniejniuubipp, hwdwnpb inbipuin-wywwnlbip
wnusnientutpp:
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Nwnpnyjwu § wpdwuh wju hwugqwdwupp, np opnpngwjhup nhunwpynu Gup
twfubwnwy9 npwbtiu wnbpun: Wu gjjunwd wnwudtwgnb) Gup wju pwnwnpwwnwnptpp,
npnup dwutwhwuwnnty Gu opnpngwjht inGpunhu.

» Ulwuntu inbpuwn k (anonymous text)
Unitywhy' hwdwhbnhuwlwjhtu wbipuwn k collective (co-author text)
Swppbpwlwjhu nbipuwn £ (variant text)
Mwhwwunnwywu wnbipuwn £ (conservative text)

Ywwnwpnnwlwu inbipun £ (performative text)

YV V VYV VY V

Ywuwgh wnbpuwn k (female text)
» Gpbluwjwybunpnu nbipuwn £ (child-oriented text)

Pwunwujniep pny; £ wdbp Ywwwpbp opnpngwjht - wnbipuntph pGdwwnply
nwwlwnpgnu' gnybipgh wnbpuwn (praise text), ophuwup-dwnpwup wnbpuwn (blessing text),
funuinnud  wnbipuin  (promise text), hnwy wbpun (memory text) bLupwpwdhuubpny:
Lbpywjwgdtp Gu  jnipwpwuygnip wbuwlyh  wnbpunhtu  punpny  [Gqunbwlwu
wnwuduwhwwnyejniuubinp:

Twuwywpqdwtu hwdwp hhduwtjne Gu dwnwjb] pwlwhjnuwywl opnpngwjhu
wmbpuntipp, uwlwiu  GppGdu  Ywwwpb]p  Gup  dbopbpnwittp  hGnhuwlwhu
opnpngwjhutbphg’  twwwwlywdhnnd  nwbuwind  wn wbpunbpnd  Lu  gquub)
pwuwhjnwwywu Gqudwnwdnnniejwl Yuhpp:

Opnpngwjhu inbipunt wnwuduwunwd k nipnyu hwwnywuhoubpny'
Ywnnigwdpwuwntind dhwynpubipny: Ywyniu  pwuwadlbpp  opnpngwihu  inbpuwnh
hwdwwwwybpnd pwqdwqwu Gu, nphg plund £ twlb wwpwptnye pwuwdlbph
dtdwpwuwynieiniup:

Wu qjfunid Yuplnpt Gup ((Ggyuntwywu puuniygjwt hwdwp) inbpunh nwownnwd
wwwybpwihu - Unyeh  UGpwnnwip:  Mwwybpwiht - Unygep  opnpngwiht ibipuwinp
hwugbwuwhpng'  bpbluwih  opnpng wwwlbpu £ ubpyuyugwd  nwwuywnpubph,
Uywpwqupnnwiutiph, jniuutipy-wwwnybpubiph, huswbu bwb pwunwyubtiph nbupny:

Muwuwybpwihu unehg Yuiujwd opnpngwihtu  wnbpunbpnud wnyw dJdh 2wpp
pwuwdlwiht wpwnwhwjnniyeinuubp Ywpnn Gu unwtw] pwnwgh Yudwjwpbpwlywu
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dayunyeyniu:  Mwwnybpwihu unep Ywpnn £ npnpbp pwuwaubpph  (Gquntwlwu
Ywpgqwyphtwyp: Wu Ywpnn £ hwunbu qw| npwbu hupunipnyt  «wywunybipwihu
nwpanyE»:
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Owunpwgpnientuubn

1. €wpgh wnubind opnpngwjhtu wnbpunph pwuwynp wyjwundwl hpnnnigyniup'
Ywplnp Gup hwdwpnd bwl wunpwnwpép fununye Gaphu: (Ftwbun pbpup L
fununype Gapbph unyunuyentt £ uuwngnid, vwlwju upwup wnwppbpwybh Gu:
howwnwyth E Uwjpp Unwpuh ipbpup U fununye hwuljugnyeiniuutiphu wnusynn
nhwnwpyndp: Cun hbnpuwyh' mbpuwnp U fununyep phs RE 2w hwdwpynd Gu
hndwuhoubp' phwbwn nubu wwppbpwyhs gétip: Swppbpwyhs wnwohtu ghdp
ytpohuubphu gpwynp b pwuwynp |hubiju £: <Gnhuwyp pungdénud £ uwl wnbipunnh
] fununyph Ywnnigywdpwhu, hdwuwnwjhu Yuwwwygywdnipjwu
wnwuduwhwwyniejniuubpp. wnbpuwnp Ywpnn £ (hub] upd Yud Gpywp, niubuwg
dwybpbuwihu  Ywuwwygywoniejntt  (surface cohesion), UJhusnbin  fununypp
wmwpnnniuwy £ bW ywhwuond £ wnwyb| funppwjht uwwwygywdnieiniu (deeper
cohesion): Stpuwnh W fununyph Ggpwjht uwhdwudwu 6Gogpunnieniup Lippbidu
fuwpunynud Lk, Gppbdu £ nwnund dGpéhdwuwn: Uju wnnwing Yuplnp £ ugb
htwmWw|p tgpnypubipp. gnwynp fununype (written disourse), pwtwynp fununype
(spoken discourse), gnuiynn inbipuip (written text), pwbwynn ippbipuip (spoken text)
(Mills 1997: 3):

2. Ophuwup-pwpbdwnpenyeniuttpp, wubdpubipp, tpndwt pwuwdlbpp, huswbu
punhwunyp, wjuwbu b hwy [Gqupwunygjwu dby, punniujwsé L hwdwnb)
gwuyntejwl funuptip:

3. «Swppbip  whwyh opnpngutp Ywu, npnug Gnénpnwitbpp  Lwwnwund - G,
wnbnwipnfund Gu, puly dbg dnin wynwbu sk: Ubp opnpngp 6n6dnid ' ninnuiyp
gnyg wwiny, np GpGluwh dnin dwpn Yw»,- wunwd £ odwun “twnnjwp:
https://www.panorama.am/am/news/2014/03/13/armenian-cradle/333217

Opnpngp duinwénnnieniu k, uonud £ Juwpwbunp, nd dwwnubpp jwy Gu dwtwgnd
hwjywywu opnpngh wdtu dh ghdp: dwun “twnnwup funupny, opnpng wubiiny
wbwp £ hwulwuwup twl dGp hupunyejuu htun Yuwwywsd opnpngwihu Gpgbinp:
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Ywu wunwnngh twhugbpnyd swpfuwpwn? wwnpq opnpngubip: Swnpeh dwdwuwy
owwn Opnpngp’ npwbu Bipbluwgh puwpw, nibgh) b wwppbp wnbup:

. YUbunpnuwywu UdbGphlwynud  Jdwjwubpp uwnbindt] Gu hjnwjwd  puwguwugtp
(sleeping net) wd Ywfunyh 6n6ynn dwhbwywubp: Sdpnwyuwynd, hwnwuwbu
GpGluwjh hwjptipp qGpwuttiphg ywwnpwuwnnb) Gu opnpngubin, np Ywpnnwtwjhu
Ywfub dwnhg, np pwdhu opnptip (Duff 2014 : 33):
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QLN GPPNMTY

ornrns8u3nt S6LUSENh 46ruuu HUraANK3MELENE 64 NsULUrLvere

Opnpngwjh - wbipuntu £ wju  hhduwlwu Jdhowydwjpp, npwntin  gbppuwywu
YGpwwpubpp  |Ggwnbwlywu huwpubph  dhongny hpwlwuwgund  GU  wnwppbip
gnpdwnnypubip' opnpnn, hwuquunwgunn, putigunn, wnwudhu nbwpbpnd’ uwuwnnn:
Opnpngwjht wbipunp  |Ggyuywu  ppwlwunyeniup hwdwwywnwufuwuwpwn
wpwnwhwjnnd £ wju gbpptwywip, Gplwywjwlwup, dwnwgwdhup, npp dhown wpunwpn
Ywpgh E, wnopbwywu swihnwubphg nnipu b dninbund £ opnpwuwgh’ Gpbfuwih
hwunby nbgwd qgugnnnuejwu pwgwnhy npuunpdwup, nphtu Jwutwyhg bu pE
Gpypwipt LW RE BpYuwihu ndbpp: Uwulwu pup wwwhndnwp hpwlwuwgund G
gbpptwywu, udppwwnint Ywd puwpbp Ybpwwpubpp: dbpnuguw  «dwpnugwd»
Ypwwpubpp punn Ywd puwd bGpGluwhu  npnpwlyph  dwdwuwyh pupwgpntd
wnbnwipnfund Bu Jh woluwphhg Gy wy wotuwph' wwywhndbing Jbpohupu fuwnwn no
wunnppwpbp pnip: Uu Yepwwpubpp b hwpn Bu quijpu el wugquibgnt, pE hwy
opnpubipnud (L ny dhwju):

bwpdnd Gup' Jbpohtu wwjdwuwynpdwsd £ hwdwdwpnywihtu hngbpwuwlwu
ophuwswthnyeinwuutipny, Gpbluwih |Ggwdwmwdnnnpjuu b wofuwphwwuwsnnniejwu
wnwuduwhwwnipntuubpny:

Pwuwhjnwuwlwu  opnpngwjphup  hpwywu L Ybpppwlwu  Ypwwpubpny

funwgywé wnbipunn £, npp hwowh fuwhunnud £ hpwlwunygyuu W dGphpwlwunyejuu
uwhdwuubpp:
Opnpngwjhtu nbipunh pnjwunwywiht qupgugndp hwéwfu hhdujwsd Lt opnpwuwgh
Gpuwlywnyeyuu Yypw. hwugwdwup, npp wufunwwihtijhnptit Gupwnpnw £ quuwquwu
nwnanypubph' mpnwubph W néwlwu huwpubpp' pwuwnwpéandubph, dwutwynpuwwbu
wuduwynpdw, thnfuwuntuniejwu, swithwquugniejwu, thnfuwpbpniejwu,
hwdbtdwuwnniejwu pungpynid opnpngwihtu intipun:

Utip wbipunbiph wwpwaquwjnd |Gquntwlywu gbpnugjw hwulwgnyeyniuutpp dh
thnpp fuunpwhwpnyg Gu. pwuwghwnyejwt nbuwuyntuhg upwup Yepwwpubp Gu, huy
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nbwghwnypjut  wnbuwuyniuphg' wpnwubp:  Spwlwuwghnwywu b nbwghunwlwu
pwnwpwuubpnd wnipjwd uwhdwunwubpp Ybipp ptipdwé Ggpbiph wnusniygjwdp winpw
kL dhwtgwuwy sbu: Wuwbu' En. ppwgjwuh Spwlywtwghnwywt pwnwpwundd yipnyp
W wypwpbipnyeniip hwdwndtip Gpunyputip Gu, hndwuhoubp, - npuk pwn, nwpddwdp
Ywd wpwnwhwjnngniu, npu ogunwgnpdynud £ ng ninnuyp hdwuwnnd' oqubiny wytih
gujnnu wpwnwhwjnbinuwunmybpdnn Gpunyeh wju juwd wyt hwnlwuhop: Spebiind,
thnfubiin nyjw) pwnh hdwuwnp, wjjwpbpnyeinup wnwohtu wjwu £ dnnw dGY wy hdwuwn
Ywd hwunwuhy (2ppwjw 1972, 13):

<. MbGunpnuwuh  <wjbpbuwghnwlwu  pwnwpwund  |Gguwwpunwhwjnswywu
dhongubipht wnipdnud | &Yy punhwunyy wudwund' nbwwu huwpubp, npnug owppnud Gu
twl Swpunwuwtwlwu dubpu N pwuwnwpéndubpp (MGnpnuywu 1987, 505):

L. hujnupjwup «Ndwpwuwlwu wnbpdhuubph pwnwpwu»-nd wnwownpnw k
nwpnénype Ggnp: Ybpohuu thnfuwpbpwlwu gnpdwdnyejuu ypw hhdugwd wywwnybpwynp
pwn £ Juwd nupddwsdp: Cun upw uwhdwudwt' nupdnypubiph 2unphpy wnwplwubph,
GpunypUbph hwdwnpdwu U hwlwnpdwu dhongny wipgnud £ upwug punipwaghpp,
quwhwwwlwup' hhdp punniubind wnwpywubph nu Gpunypubph quuwquu(Gppbdu
wwwwhwlwu b wuuwywubih) hwwnwuppubpp (lujnwpejwu 1976, 32-33): Uhsnbn
pwuwnwpénudp, pun htnhuwyh,flunupht wpunwhwjwnsnieintu b ywwybpwynpnieiniu
hwnnpnnn ny undnpuwlwu wpunwhwjnnentu £, hwwnniy pwnwlywwwygniyentu Yud
ownwhjnuwywu Ywnnyg (lunwejwu 1976, 17):

Npwbugh bgpwihtu 2thne swnwowuw (Jh nbwpmd' wpnw, djnw nbwpnud
pwuwnuwpanud), dauplbgyuntwywuybpnugw) bgpbpht  Yuwup dbY  hhduwywu
wujwund' nwpdnye hpdp punnubind $. hujnwpjwuh nupdnyphtu  Ybpwpbpnn
uwhdwunwp, npp Jwywgnyuu £ wpunwhwjnnd wnpnwh qunwihwpp (hntu.  tropos-
onswnwnd), pwuh np gbppuwywt dhowdwiphtu Ubphwwniy £ YbGpwwphtu odwnb
wluwwubh Yuwd wwwnwhwlwtu hwnwuppubpny: Leguntwywt  dwlwpnwynid
gbipptwywuh dLwwynpnudp Gupwpyynid £ tqulywu hpnnnyeyniututiphu:

T. mqbuypwp «LEgyupwuwlwu wnbpdhtubph pwnwpwunwd»hhpwwmwynd k
wdbuwwnmwpwdywd nwnanypubpp’ swithwquugnienLu, thnfuwpbipnipniu,
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thnfuwuntunyeniu, hwdbdwwnnie)nit, wuduwynpnid, dwynhp b wju (Posentans 2003:
567-568):

Opnpngwjhtu inbipuntipnud pungpywd Gu ybpnptpjw| pninp nwpanyputipp: Uh
Ywplnp  hwuqwdwup. nwpdnyputpp  opnpngwjhtu  wbipunh  hwdwwwwybpnud
wwwwhwlwu sku pungpyws. hwodh £ wnugnd twl nbipunh wubint nbinp,
dwdwuwyp b wyu:

Undnpwpwp opnpngwjht  wbipunh  wuwgnnp thnponwd £ Yupdbp  hpwlwu
wotuwphphg' unbndbind JdbY wy huwpwdnp  wofuwph, php  ppnunnnwynyd’  nipnyl
tnwpwowdwdwuwlwjhu whpnypny: Opnpwuwgh unbindwd  wjjwofuwnhp
Uywpwgpnieniup puntpwgpynwd  upw |Gqulywuwpunwhwnswdhongubiph Upppuwnpp
Yhpwndwdp: Uwjpp puwnpnud £ (Gpptdu ghinwlygwpwp, Gpptdu £ Gupwghunwygwpwp)
hp hngbyhdwyhtu hwppp |Ggywlywu wju Yud wju dhongp, npnuptwywuwnnd Gu, np punn
tiptituwu hpwlw dhowlwphg wnbnuithnfudh gbippiwlut ud Jtphpwlwt dhowduyp:

Nbwhuwnpubph dwupwjhtu wnbunieginiup wluhwjn punhwupneiniuubp niuh upwug
wwwdwywt Yud, wwwnybpwynp wujwsd, <hubwpwuwlwu» nwunwtwuhpnygjwu hbin:
Jdbpohupu fuunppu £ Ywnnigh] nbwywu huwpubph  hwonpnuywunyeniuubp’ puwn
Upwtg  wwuwndwlwu, Jdwdwtwlywgpuwywu wnwowgdwl: Cun  Lwynu  Nuwyph
wnwowpyws npnuyninghwywu hwonpnuywunyejwu' gbphgtunn nbwhuwpp ginfuynud £
pun ywundwlwu dwdwuwlwopowuubiph (White 1973): UGY wj| hwonpnwywuniegjniu
wnwowpynwd Uhobip Snynt’ pwgwhwynbing ubpin Yuw nbwhuwpubph wwwndwywu
Guwynpdwu b gpwynp funuph qupqugdwu dhol (Foucault 1970, 110-111):

Cwnl £ uobp wyu hpnnnieyniup, np dhliunyu Yepwwpp Ywpnn £ hwunbu qup pb
hpwywu, pt JbGpphpwywu  Jhowdwipbpnd, hwuqwdwup, npp  ehwnpnd L
nwpényputiph b nbwywu huwpubiph wnwwn pwotujwdniyeniu:

Ywwwnpbp bup  YbGpwwpubpp  pGdwwply  (nwuwhtu  fudpwynpnid)'thnpébing
wwwhnyb| wuybihp wbipunh hunwynieginiup, nynippdpnubihniyeyniup’

> Ybunwuwybpwbn
> [(Fnsuwybpwbip
> Puniejwu wuduwynpywd Ypwwpubn
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bGtinwawybpwbn

Fwuwhjnuwlwu  opnpngwjht - wbipuntipnd  pwqiwpehy gnpdwnnypubp  Gu
hpwywuwgun YEunwuwybpy (WEup ufwwnh niubup YEunwuwybpy pwnp' YEunwune
YGpwwpwup nwbignn, YGunwunt bdwu hdwuwnp) nghubipp:

Opnpwuwgh untindwd Gpuwlwjwywu wofuwphbt pwihwugnud funphpnwtwywu
YEpwwnpubp' phptug gbppuwlwu gnpnipywdp: Up 2wpp opnpubpnd wluhwjnnpbu
wwuwnybpdws Gu hbiphwpwihu gnpdnn wudhup' Yeunwuwlywu U pnuwlwt wofuwphhg:
Snipwhwwiny  nbpwlywurwpnd  nmubu YGunwuhubpp,  npnup 2w hwéwlu
yGunwuwybipwy puwpbp nghutip Gu W Ywuph wugnwwihtu thnybipnud ninklygnd Gu
bnbfuwht nbwh pupht: Wuwbu

Sleep baby sleep,

Outside there is a sheep,

Its feet so white and cuddly,

Its milk so sweet and lovely,

Sleep, baby sleep,

Outside there is a sheep (int'u 137).

Uwutuwydnpwwbu hp husnnnipjudp  sleep pwnhu udwu £ sheepp. wnlw
owyw|wjht L hugnibwlwu punhwupnie)niu:

Opnpngwjhtu ubind nbpunnud nsfuwpp hwunbiu £ quihu npwbu puwpbp Yepwwp,
Uwwuwnnud £ pubniu hp npnawiyh hwinwuhoubpny' white, cuddly, sweet, lovely:

Lwjjwywu opnpngwyjhuubipnud tg nobipnu wybih hwéwfu £ hwjinuyned.

Opnp, onpnp, Gnutipu hu GYyan,
Gnubipt hu LYk, Gnubnt hu heobin:
Lbq wy wunwy puply ht pbiptp.
Pantip pnu dny-dny wigkinn. hu (g ép,
Uunw punyn hu puwgnigbp,
Lwngpp Ywrunyu hu Yaunwgniglp
(%phgnpjwt 1970, 56):

102



PtipJwd inbipuinp hupuhtu dbnbnwihu k. wnwy ptuply, ény-ond wstip, pwngn Yuptny
wpwnwhwjnnignwuubpnid - pungdjwd  dwynhpubpny  unbndynd £ wju  dbndnt
wunnppwpbp duninpup, npu wjupwt wuhpwdtiown E GpGluwih hwughuwn puh hwdwp:

Uty wj dJwulwuwwhwwu YGpwwp £ hwdwpynd widp: Pwqdwpehy opnpngwihu
inbpunbpnud wju hwunbu £ quwpu unyuwbu wuduwynpjwséd: Ubioptiptiup  wydh
wuduwynpdwtu pwgwnhl tdn hpiwlwu opnpbipghg.

Under the child’s crib

Stands a little white goat.

The little goat went off to trade in
Raisins and almonds.

Raisins and almonds are very sweet.

My child will become healthy and strong
(Edelman 2003: 86).

PpJwd wnbpunnwd widp hng £ wwunw GpbGluwubph wnnng L nidtin |hubint
hwugwdwupp' qubiny upwug hwdwp Ybpohuubphu uwlupuwnpbh wunwbntup' swdhs
unw: Udh uwnuwint |hubnt gnpdwnnypp thnfuwybpwynd k. bw unwy ni swdhs £ qunwd
GpGluwih hwdwp, npp pbplu wwjdwuwynpdwd k£ tpbGluwh wnwpppnd: Ywpbh |
Ggpwywgub), np widp swpniuwynid £ duw dwulwungh wwhunpn ngh:

Cwj opnpngwjhtu wbpunbpnud bu hpgwwwyynd £ wydh pwpbiutwd, hngqwunwp
nGpwlwwmwpnuwip.

"huiph qinipu Gnnp quiplpd,
<wpwy pwdht ypwtip- piph
dbpnt kS qu pliq 6hd ypuw,
UGLhY wundws pigh wwhuw,
Lwypnipnipp’, hwypnipnipp”
twpp qinifup funphpnwugnd £ wwwhnynieiniu, wuhwuwubjh wnbn:

Wu hwundwdnwd pwgwhwyn £ dnnndpnwlwu (Gguwdunwdnnnuyejut tnwpbppp'
nwph qnifu, Ybpne £6, Jehpy wupdwds: Cun dnnndpnulwt ywwnybpwgnwubph'wydh
Ywpep hwdwpdbp E bnbl dnp Ywphu. wju nwuh hwpnwn  pwnunpnygeniaupunp
tpbluwh wnnng dGdwuwint hwdwp:
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Woh  dwulwubp  JbGpwpbpdniupp,  dwutwdnpwwbu  GpGluwhu Yuwe
wwwhnybiinignpdwnnyep hpawwnwyynd £ twl htnhtwlwjhtu nbpunbipnid: dbpohupu
wmhywlywu wpunwhwjnnenut £ <p. Uwpbnuyjwuh «Lwlw hofuwunthnt udnipop»
Yhwuwlp.

-Qndbpulinn, Unyn, dpn... pwbh” nspuwp nibbu’ nsfuwpbtpn... wyép pnpund &J
pliq’ 66h tpbifuw niubu, kbyp pnnund GJ pbq' Gpblutipn hwinhg ywtd Ypbpbu: Nippy
hbis nbu, fuwghtlb'pn...- Smiip uppby ywplyp Ep. pnnbp Eposnp gwpugpwlubpp
(Uwplnuwb 2006, 43-44):

<. Jd. <ndhwuthujwup «Wdh wwwnwpwgr»-nid dwupwdwut ubpluwjwgunwd k
wjdwlybpw ngnt wwounwdniupp, Jbpohupu Jdhowgbinmwtu UL wnwowynpwuhwlwu
owagnd nwbuwnt hpnnnigyniup: Lw upnd £ bwl, np wdp Lwpwdjws dninpy
EhpGwlywu pwuwhjnwniegjwu W gpuwlwunyejuu dbg: <Gnhuwyu pungdb| £ hwjlwlywu
htiphwenud wdh’ dwpnluwughg pwpuywsd pwpniejwu ngh |hubip, npp Yapwypnu |
wunmwnnd pnnujwé Gpbluwubphtu, npnup hGunn nwnunw Gu ndtin hbpnuubp Ywd
wpnwp pwgwynpubip ({<nyhwuthujwt 1978, 148-156):

Uuqtiptuntd hwjinuh Gu get somebody’s goat- UGUhu hwdpbpnie niuhg hwub), lose
one’s goat- hwdpbpnyeiniuhg Glubk wpunwhwjnnieniuubpp:

Cwy hpwywunijwt dby hwbwfu sunn, stupwnynn tpbluwht wudwund Gu
wyéhly Ywd wund Gu, np Gpbluwh wyshlubpt Go GLG:: Uydh ny npwywu hwinwuhop
wdpwagpywsd £ twb hwy nupddwdpwihtu dnwdnnnuygjwiu dbe' wydtinp quy, hdwup qui,
wyotpp yntt quig: Cwnwupwlwu £ wyu, np EdGpp qui (ppp) wpunwhwjinnie)niup nwip
uwl pnilip (bl Lpwuwyniyniup:

Unnpl pbpdnn wwunwwt wnbipunbph wuguitiqnt pwpgdwunieniuubpnud
wnyw £ L deYy wy Yeunwunt' nguwph npwlwwnwpnddp: Unp gnpdwnnypep
opnpngwijht wnbpuwnbipnd hwéwfu Ybpwagnynid £ d6Yy wy Yeunwuwybpy Yepwwph: b
ntw, nbipunnw Yhpwplynn large stars L little stars W upwug hwdwnpdtip sheep L lambs
pwnwjhu dhwynpubipp pun Enigjwu wuduwygnpnud Gu dunnhu W Gpbfuwihu: huswbiu
wnbuunw Gup, opnpngwiht nbipuinp Ybpoht hwnydwdnid ninnuiyhnpbu ugynud £ dhwju
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hnyynthhtu, ginoynthpu: Lnwhup hnyynthnt (Mndhnwup dwdwuwlwyhgubph hniptipnid
U yywynipyniuutipnid) nbipu £ Yuunwpnid.

The large stars are the sheep.

The little stars are the lambs, | guess.

The gentle moon’s the shepherdess.

Sleep, baby sleep.

Sleep, baby sleep (138).

Pipdwd wbipunp  thnfuwpbpnuyegjwu  jnipophtwly tdny £ hpdudwd nuuwihu
ufuwih (category mistake)' Jpw: Sbipunwjht unyu wppnypend Gu hwnudnd wuyin-
nsfuwn (star-sheep), wuwn-quin(star-lamb), |ntupti-hnyynthh (moon-shepherdess) pwnbipp:
UGS (large stars) nu (little star) npnohsubpny thnfuynd £ bwlb  thnfuwpbpniypjut
wwuwybpp: Pwnwpny |nwhup Yuwpnn £ nwnuw] hndynthh-dwjp, pwuph np Yhuwpniu
ypbwynud untindynid  uwwuwmwynp dhowywyn, nnpwuuwjht yhdwy:

Mopwgpwy £ wu, np wuybpp wbpunh dwdwuwlyp dwubwyhnpbu
wwjdwuwynpnwd £ wyu Ywd wju nwnpdnyeh punpnyenwup.

Sleep, baby, sleep,

Your father tends the sheep,

Your mother shakes the dreamland tree
And softly fall sweet dreams for thee,
Sleep, baby, sleep

(Opie & Opie 1997:205).

Hush-a-bye a baa-lamb,

Hush-a-bye a milk cow,

We'll find a little stick

To beat the barking bow-wow.

(Opie & Opie 1997: 65).

Lwjtiptiu opnpngwijht intipuntipnud ngfuwpp Yipwypnd L Gpbluwihu b ybpohuu
gnpwunw £ upw Ywpend, huy wunnp fuwn £ wund: SYw| hwdwunbpunnd nsfuwpp W
wuwnnp wuduwynpjwd Bu: Pepbup Gpynt oppuwy’
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Lwpuwit pwdpb pl (pwitih pbph,
dbe-wby wupnbp pb nunwp wuk.
Eu dkph nsfuwp qui pb Yup puy...
Opnn dwaghlu, opnnn npnpu....
(Upbinywu 1967, 242):

Cwpy £ gk, np ngfuwpp hwéwfu £ hwynudnid thnfuwpbipnieginu opnph inbpuwnh
lGqqunbwlwu nwownnud: Ubtigptipbup wjuwyhuh opnpngwjht winbpuw, npwnbin dwypp
gwulywunwd k, np dwpht' kg ngfuwpp, Yepwyph Gpbluwpu.

Uwphti Yyniquw, shé Ynuypw,
Lnph'y, ;npp', inph'y...

Pwqdwphy opnpngwjhu wbipunbpnud dwjpp GpGluwihu nhdnd £ npwbiu hbq,
wudbin qwnunwyp: Ophuwy' Sleep, my lamb; Hush a bye, a ba lamb; Opn'n, qunund,
opn’n; Opn'n wubd |pd lywntplypu; Lniup Gppwbh hd qunbtindypls;

Udbipu, hwugpuwn, juwnwn, wudbtn dJwpnnt wugpwlywu b hwy
ltqqudowlynypubipnd wwihu Gu as innocent as a lamb (Uuppdén quin, wbdbn quwn)
punpnonwiubinp:

huswbtiu pwuwhnwlwu, wjuwbu k| hGnhuwlwhu opnpngwihtu  inbipunbpnud
Ywplnpynud £ qunh Yepwwpwihtu punyph unyuwgnuip GpGluwjhu.

Angels at the foot,

And angels at the head.

And like a curly little lamb

My pretty babe in bed

(Rossetti 1893: 1).

Like a curly little lamb hwdbtdwunniejniup qununiyph U Gpbjuwh Unyuwgdwu
jntpophuwy (Gquiywu udney L:

Uboptiptiup Uu dbYy hbnhuwlwihu  opnpngwjhu wbipunh  wwwwnhly, npp
pnjuwunwynud £ qun pwnwnphsp.

Lullaby, oh, lullaby!
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Flowers are closed and lambs are sleeping...

(Rossetti 1893: 134).
<hjw| wnbipunnud Gpbuw pwnwudwt thnfuwphundp qununyny nwh thnfuwpbpwywu
Yhpwnnipntu.

Opnpngh punutipp fuwn,

Utioh punnu tp wniy qun...

Uboh punnu tEn winy quun

(%phgnpjwt 1970, 83):
Wy wignt dowynypubiph opnpngwjhtu inkipuinbipp «ptwytigywd» Gu twl YEunwuwybipw
wy nghubpny: Uhwdwuhy' nnwwlwu dwilwywu pwuwhinungejuu dby quyii niup
wywhy nbpwlywwmwpnw: Uhtsnbn, wughwlwu b hwwywu opnpngwjht inbipinbipnid
qwjh Ypwwpp vwywy £ hwunhwynw: Laws hwjtpbu opnpngwiht inbipunnudquyn
hwunbu E quihu «dwuywgnnh» Yapwwnned.

U'tu, htis iip Ephtp Eb uwpp,

Eppup Fu uwpp, hbiuptp £t nwpp,

U'tu, htis Y, np hbluptip £t nuipp,

Et nwpp qifupti dnnuptip Jbp guyp:
Et nwph qipupti nnp 2hpbh,
hd pwyipu ntp, onnp wubh,

Onn'n nt twtip, pup dadwgh,

1niqniu ndyny w, qbjp Yuppwip
(%phgnpjwt 1970: 95):

Cwj dnnnypnwywi hwywwmwhpubpnud quyp wybh pwpép £ Yuuquwsd, pwu
duwgwsé pninp YGunwuwybipy ghobpdw swpptipp: Wu hwunbu £ quihu pppl n b
dwpnwybpwy swp nghutpht hwjwuwp £ nwudnud: Uwpnwquyph hGun £ wnusynid
GpGluwubpht uywnuwgnn hujwywu Juwugp: Lwuh np wdwnwihu ghotpubpp pwg
Gpyuph wwy Gu punw, nwwh bpGluwubphu  Gppbdu uwwnund £ ghowwnhg
qwquwuutiphg hwthounwyybint bW hngnindbint yurnwugp: Uuynid £, np dwpnwquwp dwpn
E, unynpwpwn Y, npp Yepwwpwipnfudty £ Eg quyh: Shotiputipp bw hwqunud |
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dnpehu, qw)tph htin pwithwnnd, nhwyubp nunnw, huy gbptyp hwunw £ dnpehu L
nwpdw| Yptu nwnund: Lw wn wund £ jnp wwph wpnuwy L wyn
dwdwuwlwdhongnud GpGluwubp hwithonwynid b hnpninned (Upbinywiu 1975: 94):

Uph Ywplnp hwugqwdwup. pwuh np opnpngwjhtu wbipuinp ghotpwihu dwdhu
wuynn wbpun k£, huy ybpnbugw) hwywunwihpp hwnuwwbu upnd £ dwpnwgw)h
gh2tipwjht dwulwgnnnigjwu W qujh npwbu ghotipwihu swpp [hubiint dwuht, nwwh
qujlh  hwjwnudbp opnpngwyjht wbipunh  wnwpwdp sh enywwnpynd  hwnuwbu
hwjjuwlwu dnnnypnwywt pwlwhjnuwywu opnpngwjhuubipnid:

Fnstwlbpuybin
Uwulwungh wupwdwt nintiyhgubipu Gu bwl enstiwltiny nghtiinp, npnup tnwpptin
ltqqudowynypubpnd, wnwpptip unynpnipwdywynipwiht Yeugwnnd niubtu  wnwpptp
puywnudubp:
Uuglhwlwu hGnhuwYwjht dh opnpnd unfuwlu £ Gpgnuwd |nwith nyuh wwly hp
opnptipgp.
The Nightingale sings by the light of the moon,
She sings to her children a lullaby tune,
“Goodnight, little angels. Sleep, tight”, she sings
then tucks them all up in their nightingale wings
(Nandy 2016: 31).
Unfuwyp tipgbp puwywu k, uwywju funupbip wpunwpbipbp wpntu wuduwynpnud

Cw) pwuwhjnwwlwu Jdh ywwwnhynd unfuwyu £ unyuwbu bGpbluwht wunw
puny pubgunud.
Mywyny dwb wpbp dwagbpnut,
Lnil E pliptin pwhbb wsbpnib.
Lnuti £ pbnbn wstint igbin,
Utiny puny ptwgnigbin
(phgnpjwt 1970, 56):
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(Fnsuwybpwbipp opnpngwjhtu wbipuntpnd npubnpnwd G hpdwuwmwihtu rwppbp
puwinuubp:  Nuwgpwy £ wu  hpnnnueiniup, np nwpdnyeh  puwnpnipjwdp
wwjdwuwynpwsd Yw hdwunwihtu Yupunp pungpyniuniggniu. pnid’ npwbiu ghobipwght,
pwqgbl' npwtiu unp wnbunnnenu niubignn pngniu: Ukp nhgwpwuwlwu duiwdnnniejwl
dbo pnsniuubph Gpywyh punyph npulinpnud Yw. pnit bu niuh Gplwyh punye, bw bwb
hdwuwnniu  pngniu £: Wuhupt, pnthu nhdGp  wbpunnd  twywwnwlwnphp  E:
Fwuwhjnuwlwu  wwppbp  udnubpnw, Jdwutwynpwwbiu  hbGphwenwd  pnwi  niup
hdwuwnunypjuu hwwnlwuh):

huswbtiu wnbuunw Gup, gbppuwywt YGpwwpubph puwnpnuejntup opnph inbipunnud
wwjdwuwynpywsd £ ytipghuubiphu gnpdwnnyputinny:

Uwjpwlwu opnpht £ dhwaényynd gwuynigjwt Jdh pwlwdl, npu wju wugwd
hpwywuwgund £ uppwdwpgp' uptiwd hwypp: Lw unyuwbu wuduwynpdwsd &, upwu &
dwjpp hwjwuwpwn «uinwhbp GpGluwiht opnpbijp, pwuh np bw 9pbin, Gpthuwqupn
ensniu k.

Uptiwd hwypp gnilyw
Lbtq opnp Luwik,
Utniy pwdpt gniyw
Lbtq hny Yp wub,
Lwbwn puwqw 9w, bwbwnp,
Vwbiwn winy puwu?:
Gpt <wjwuwnwunwd pnt wd pwqgbt Yw, www uptwdhwyp syw:: Nwunp
uintindynwd £ hpwlwu gbppuwlwu dhowywp:
Opnpwuwgp hwéwfu k GpGluwjhu nwihu wnwdtply hnfuwpbpwlwu wujwunidp.
(Opn’n opn’p, hd wnwytipl):
opdpnhlyp 8pé plink,
Swiypnid, bttup, ubuup,
Unypuhyp pnits pbipk,
Muwwnu, opnp, opnp, opnp:
Eyw hwpuwipt hnyp,

109



U, onny,
Opwupn pwbt pbipt
(Mrnudwéjwu 1983, 336):

Wu wdbuny hwuntpéd Ywpbih £ wubi, np hp huy unbindwd dunwgwsht wotuwphnid
dwjpu hupt £ punyeyniupg Ypwwp dbpgund b odwnnd  gbipptwlwt’  wuunynp,
wpwunwlwpg hwwnynegyniuubipny  (YaGpnhhgywy opnpngwjhtubipnud unfuwyh, pwqgbh L
wjluh hhawuwwyndp):

Lwbwfu unyu hnwuwynp dJwulwwwh pnsniup thnfunwd £ hp npwlwt gnpdwnnyep
hwunlwwbtu spunn tipGluwutph hwdwp:

Wjjwtignt dowynypubipnnud spunn GpGluwjht uwywnund U pnsuwybipwh Ytpwwnny,
whwdwuhy' Swwnuwywu opnpngwjhtu wbpunph wugbpbu Jdh wwppbpwynd pn’
npwbtiu wudtwynpywsé dhong, nwnunw L swpwagnpwly YGpwwp, npu pungpyb) Gup
inbipuinh pwgwnhly htitmwppppnijwu hwdwp.

Owls, owls, big owls and little,

Staring,vglaring, eyeing each other;

Children from your cradle-boards, oh see!

Now the owls are looking at you,

Saying, “Any cryingchild, Yellow-Eyes will eat him up”,

Saying, “ Any naughty child, Yellow-Eyes will eat him up”

(Curtis 1921: 557).

Pyh Ywush thnfuwybipwnwip funuph unyuwbiu wuduwynpnud k:

Uyuhwyinnptt pniu hwjjwwt pwuwhjnuwywt dywynypend punniubh & npwtiu
dwulwfutwd Ybpwwn: Uughwlywu gpwlwunygjwu dbe pniu wybh punpn? £ npwbiu
hndwuwynp, oppuwl' tw thnunwwnwp £ wjwg dwulwungnd: Pniu hp ghobpwhu
PnsUh punypeny 2w dnwnn | Yuwuquwd opnph dwuphu:

Gpbfuw-pnsntt unyunyeinup tywunbh £ Yndhunwuh dwuhtu hGunlyw| gpwndwu dby.
«hp Swuwwwphnpnnyeinuutipniu dwdwuwy, Gpp Yunbuubp Gpbluw dp, wu «6hy-6hy»
dp pubiny Ygpwybp quyu: bp dunwd-Gjwd dinbiphd opowtuwlubipniu dbe Gpbluw sniubignn
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wnwbpp wu Yudwugubp «wupensniu Juunwyh»  (Yndhwnwup  dwdwuwlwyhgubiph
hnitipnud b yywynieyniuubipnud 2009, 356):

RPunipywt wudtiwynpdwés Yepwwntbn

Funypjwu Gplunypeubpp pwuwhjnuwywu opnpngwijhu inbipunbipnd
wuduwynpjwsd tu: Opnpngwjht wnbipunh hdwuwnt nu bpwuwynyeniup bwb wyu k, np
GpGluwghtu h uygpwub twihu Gup wju pdpnunwip, np hupp U puniejniup unyuwgwsd Gu,
wyuhupl' Gpbluwu punyeywu dh Jwuuphyu £ Uwypp Gpgnud £ opnpngwghuubp, npnugny
Ywpdbu hp qudwyhtu hwudund £ dwyp punigjwu futwdpht' thnpdbingd wwywhndby upw
U puniyejut Yuwp, wuhupt' ywwnybpwynp wpunwhwjunngeniiubpnd quwyhu (gunid
E punygjwt hwunbwy npnhwywuuppny: dbpnugju) opnpubiph twywwnwyu £ gnyg wnwy
GpGluwjh W punyeywu, tipGluwih W wnhtgbpph dhwutnteniup:
Uunpwnwpd Ywwwpbup wbdbwynpnid nbwlwu huwphu, pwuh np dbp Ynndhg
nhnwpywd wnbipunbph  wwpwgwind  wjiuy - wdtbwhwéwiuu £ hwunbu quwipu,
yGpwgpynud £ dh nbwpnud tnupyphu, dnw nbwpnd |nwiuhu b wyu: Ubddbwynpnidp
nbwlwu wjuwhuh huwnp k, Gpp hpbippu, Gpunypubphu, YEunwupubphu yGpwagpynud Gu
dwpnywihtu hwwnwupgubip: $. lujnwpjwuh «Ndwpwlwlwu wnbpdhuttph pwnwpwu
wnbntywwnnw-nd ugdnd £ wuduwynpnud nupényph wwppbpwydwu bGpbp wbuwy'
pwpwnunyyymb, btpp  wnwplwhtu  dwpnuwht  pwpp, hngblwt  wwpndubipbu
ybpwapnw, nppdwnbnyymt, Gpp  hpbpu odwnygnd  ubipgnpdbiint  hwwnyniejwdp,
Ypwwpwntunyeymts, tpp  wugyuih  bGpunypubpp Ywd  wugn  hwulwgnyeniutipp
Ypwwpwuwynpynid Gu (fujnwpjwu 1976, 9):
Gpwlywuwghrnwlwu  pwnwpwund wpynd £ wuduwynpnd  nwpdnyph  hGunbyw|
uwhdwunwip. wbdbwynpmd - wpngnwbw /hnit. prozo -wbé Lpopeia- uipptindmd Gd/
qbnupybuyppwlwt  wwiplibpdwt  nbwpwbwlwbhtiwpwip  punygguti - Gplunyptubtinp,
LGtunwuphtbipp, pnsniutbpp, wbpnits wnwplwbbpp, Japwguwlwt hwuljugnieniatipnp
odinmid Gt dwpnluypt' dipwébyne, funubynt, qquint hwwnynigyniuubpny (Uwupnujwu
2009, 20):

111



Gpt pwuwghwnnpjwu, gqpwywlwghwnyejuu  wnbuwuynwhg gbppuwlwu
Ewlyubpp YGpwwph hwunny nbuwy G, nbwghwnyejuu nbuwulyntuthg upwup unuly
nwnpanyrubn tu, dwulwynpuwwbu wuduwynpnid® wunpnwyndnp$hqu:

Stinhu £ hppwwwyb, Uphyu Pwpupp nhwnwpynp wuduwynpnd nwpdnyph
yGpwpbpw;: Lw wuduwynpndp nhnnd £ npwtiu Ywdnipg Gpyne woluwphubph dhol.
«anutp yGpwgulwuu nt hpwywip, Ynuypbnu nt ginupybunmwywup (Dodson 2008:
48):

Uuduwynpnudp ntuh wnwwn pw2fuwdnipjniu pwuwhjnwwywu
opnpngwjhtuubpnud: Mwwbwnubphg deyp L gbplwplnpp nbpunh  hwugbwwnmhpng
mnwnphpwiht wnwuduwhwwnyeiniuu E: Uwulwu dinwdnnniejwl
wnwuduwhwwnyniejnibubiphg dblyp wuontts wnwpywubphu ouswynpp nbpnud wnbGuubu £
Ywd £ ygunwuhubphtu dwpnyuwiht hwnlwuhoubp yGpwaptp (Noittep 2005:72):

Gpbluwih hwunbw Jwjpwywu gnpndh  jnipophuwly npubinpnd £, np opnphu
fuwnuynwd £ pwdnt nGpwlwwnwpnup: Lwdhu oqund L, np opngpp wwpniptipngh, L
pniup wybh 2nun dninbuw dwulwu wspbipht: Unhwuwpwy opnpubpnud hpwlwup nt
wuppwlwuh uwhdwuwghdp gugynud £, dhdjwug ubiphjnwnidp wjupwl huptwpntfu £, wjupw
widhgwlwt, np ndwin & inwpnpngt, uwhdwbwauinty’ npuntn £ wdwipngnid hpwluitp, b
npuntinhg uluynud wuhpwlwup: Unwoht hwjwgphg hpwlwtu pwgnn YGpwwpp Yud
Gplnyep nwpényputiph dhongny inbnwihnfuynid £ wuhpwlwuh wnhpnype:

Uhwywuhly, pwdht, np dh 2wpp ophuwlyubipnid hwunbu  qwiu hp hpwlwu
punyeny (pwndb|, wnwpnipbpbp), wy nbwpbpnd Ywpnn £ dGnp pbipb gGppuwlwu
gnpdéwnnye: Lwdnt puwnpniginiup nbpunnd hwjwuwpwp wwjdwuwynpywsd £ upw
hnphgnuwwu ninnniejwdp opnpbiinwu, npp bwywuwnwpbp £ GpGluwjhu pubniu: Uujwdu
wnwyb| hwdnghs ubipluwjwgubint hwdwp daoptipntup opnpngwjhu Gpynt utind nbipuwn.

Rock-a-bye baby on the tree top,
When the wind blows the cradle will rock;
When the bough breaks the cradle will fall,
Down will come cradle and baby and all
(Warner 1998: 197).
Cwdwudwt ophtwyh Gup hwunhwynd twl hEnhuwlwhtu opnputipnid.
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Sweet and low, sweet and low,

Wind of the western sea,

Low, low, breathe and blow,

Wind of the western sea!

Over the rolling water go,

Come from the dying moon, and blow,

Blow him again to me;

While my little one, while my pretty one, sleeps

(A Poetry Book for Children 1927: 2-3).

Cwjywywu opnpngwjhuttiphg dGynwd hwpwlwht vwp pwdhu £ opnpnud
GpGluwjhu b wwwhnynud  upw  pniup: Rwdhtu'  ppple  pUunyEjwt wwpbpp  nu
Uwfuwulygpuwywu wmwpp (on) nwpdjw dwpduwynpnid £ gphpwywt Yepwwp.

te uipqiphly Gu, puipny gngtiwu,
Lwpwy pwdht p& opnpk,
Priph’™- pnupp’, poiph’, priph’,
hdwy tubd quintinty qnpnuwiu:
dbtipnt nsfuwp pbigh 6hé

(%phgnpjwt 1970, 195):

PtpJwd ophtwynd |Gguwywu dJwwpnwynwd pwnpuunpnieniup dh nbiwypnd
(hwpwy pwdh), dinw nbwpnd' ¢bpp pwdp, punpnandubpny nwnund £ dnp hniquijwu
ypéwyp nt quywyh hwdwp uyppwywt gwuynyejuu pugwhwjnnid:

Uwypp gnybipgbiny tpbjuwihu gndbipgnud® £ uwl upwt opgwiwwinnn wofuwphp:
Uwjpwlwu opnpp [Ggntt wjupwt wpinwhwjwnhs £ nt wwwnybGpwynp, np wnwplujwuncd
E wju dhowdwypp, npinbin pund L GpGluwtu: Lnwbh, wpbp hGn G hwdbdwnnd
tnGluwgh opnpngp, pwpap’ wdwbiph' 2tawnbny Ybpghtuhu thwihynueynip, wuynnunt
dGpdwynyeyniup, ghobpwjwdwbph wwjdwnnyeniup.

Rock- A- Baby- Bye
Rock-a- bye, baby,

The moon is your cradle,
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A white, shiny cradle,

Swung up in the sky;

The clouds are your pillows,

So soft and so fluffy,

The bright stars are night lights;

Rock-a-baby-bye! (int'u 139).

Lnwpup opnpngwihtu inbipuintipnid niuph dh pwuh gbpptwywu gnpdwnnye.

w) nwhtp npwtiu puwptin (hd pwit ptip, (nwbh (nyup gy, oph’, nipp’, (nph’):
p) (nuhup npwtiu fuwnpuybp (Lulla, lulla, lulla, lulla, bye, bye
Don’t you want the moon play with);
(Gnpwd ny pbphd fuwn-pulitn: Gpewd intuptywt pbphd, Lnwntt wupnp puwn-ptlybn)
q) |nwhup' npwbu unuwnne (Lnwpbt’ pbq hd inybp);
n) (nupup' npwbu ywhwwwu (Lnwpt pb wwpwwwt Gubqup...);
G) |nwhup npwbu dJwulwfuuwd wbpunuwd (The moon is the Shepherdhess).
q) |nwhup' npwtiu opngp (The moon is your cradle):

Lnwuph' npwbu opngph pwgwnhy oppuwy Lt <ngh. CThpwgh hbnlyw

pwuwuwnbindnipniup.
Lnwuptip nppniu opngpts £ nuljh,
Mt Gu Ywpuly 6U wupnbpp Jpwt'
Lwlg pwihudwbbbn thpuwpwp junuph,
Np swp wspbipp squiplt tpwt

(Chpwq 2012, 40):

Lequywt  dwlywpnwynd  dwpnwybpw, Ytunwuwybpw, pnwwybpy
thnthnfunyeynutipp bwb nbwlwu thnthnfunieyniuubip Gu: Uwpnywihu hwwnywuhoubpp,
hwwnwwbtu dnpp hwwny opnp  wubint, opnpbiny, GpGluwht  fuwnpuybp [hubnt
hwwlwuhoubpp  Jbpwgpynud  Gu pungeywu Gplnypubpht'  wnwowgubiny
YGpwwpwuwfunfunwubp  (hpwywtu  Jdwp  opnpwuwg-gbippuwywt  Jwpnwgwsd

opnpwuwg):
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Qbppuwlwu Yapwwnpubiph djnw funwdpp hphubpt Gu: Uwulwungnwd thbphubipu
niubl Jdh owpp gnpdwnnypubp' puwpbp, wppuwgunn, hwbwpu | Jwfubgunn:
$btphubipp ubpunnpbu wnugynid Gu dwuljwungh htin, huswbu pwuwhjnwlwu, wjuwbu
i hGnpuwlwihu  wnebpnd:  UJGhu, dwulwungnwd  thbphubph wywnpy
«gqnponubineyniup»  wybih  ufwwbh £ hGnptwlwiht  gpwlwtu  Gpybpnwd, npp
pwgwwpynuw £ unp dwdwuwyubpnd gbipputwlwuh dwulwotuwph  wnbnuihnfubing:
Luwpbp thbppubpg wdbuwbpubihubpu Gu WEE Winki-ti, Sandman-p, Ole Luk Oie-t:
Uwulwungh thbphubph wwpwpunye gnpdwnnyeh pynid wnwuduwund L upwug
puwpbin nghubip (sleep spirit) |hubnL ntpp:

Luwpbp gh2Gpwyht wwhwww thipputpp>  Jwuhu jwjwanyu

wwwnybpwgnwiubp nubuwnt hwdwp pbptup hGwnlyw] punpnandubipp.
Late at night when we are tucked in our beds there is something so small ann so still you
would never suspect it was there. Smiling down upon us as we close our eyes and set our
minds to rest a blanket of peace fills the air and the Night Fairies watch over us....
Guarding us in the night ever so quietly until the dark turns to light (Guardian Fairies by
Brooke England, USA, 2005).

Eu d&l wnolpulbp thwph (pwph Gud thwpth) Gu. huntughg nwu dp Gui, np
ppubpwg  Jbo Ynnwbptbpwg (wblynnting) pwly dnye wnibwpttn Yp ptwlgpb.
happubpp ppunt nbn Yp pwhbh Jbp dwpnne. wspbpwg pwppuhubp 4p pupbl,
dwpnne dwhupl ne uppyp qpwuipp - (4opdp - Yud - (Gpnp) - 4p o dwdtit (onibt)
(Unqwtidyywtig 1978:150):

Lwwnlwuowlwu £ wju ppnnnueyntup, np puwpbp thbphtu puph nbn £ pwihnd,
Udwqbdwpnp' Sandman-p, wjwgh hwwplubp, huy Uunbpubuywu Ot Loy Ot Yweh
gnntip: Pwgh Jbtpnugjw| gnpdwnnyphg, O Lny Ot wwuwndnd £ bwlb npwgpwy
wwwndniejniuubip Gpbjuwubippu (Andersen 1993 : 351):

Qbpywpunpynd £ O Ly Ojh hbiphwpwuwg |hubp, huy hbphwpep dGy wy
puwpbip inbpuwn k:

Wuhupt' pninp nbwpbpnd  gnpdnnniggniu £ uunwpdnd - Bpbluwgh - pnlup
wwwhnybint hwdwp: dwdwuwyh hnnynypnd wju Ywd wju puwpbp gqbppuwlwu
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Ypwwpp Ywpnn £ wy Yepw puywyt Uygpuwwbiu UJwunhtwdjwu pwuwhjnwniegjwu
b9 Sandman-p (pwuwhjnuwlwu Jdh 2wpp wnpnipubpnd wju niwh twbe Mr Sandman
wuntup) hwdwnpyb) £ dwulwungh wfubigunn thtGphubiphg deyp: Uwlwjt dwdwuwlyh
pupwgpnu Uw nwnund £ punwublwu thbpp fubinuwwyh wpwnwphund b wjwgh
hwwhlubp £ gunud wyu GpbGluwubph wspbiphu, npnup s6u nignd wwnybp Ywd pub:
Udwgh punpnieniup ywpdwuwynpwé £ ybpohupu  Ywjuwpnwyw, qbppuwywu
(hubint hwwnyniejwdp (Bane 2013: 295):

Uwqgbdwpnnt YGpwwpp dwulwungh puwyhsubph hwdwp gbpwynpy £, npp
uywuwbih £ ny dhwju pwuwhjnuwywu, wyl htnhuwywihu gnpdtipnd: Uybihu, wju
puwpbp YGpwwpp wygbinw £ viwpptip dowynypubip Ypnn Gpbluwubphu.

Blue eyes, grey eyes, black eyes,and brown,
As shuts the rose, they softly close, when he goes through the town

(The Illustrated Book of Children's Verse 2014:113)

Lbnlyw mnntipp Ywpdtiu opnptingh winntip |hubu.

So when you hear the sandman’s song
Sound through the twilight sweet,

Be sure you do not keep him long
A-waiting in the street.

(The Illustrated Book of Children's Verse 2014:113)

Uotup, np wughwlwu YGugwnnud pwqgdhgu hhpwwnwyynd £ Wee Willie Winkie
unpwbiu puwptp ngh.

Wee Willie Winkie

Runs through the town,

Up stairs and down stairs

In his night-gown.,

Tapping at the window,
Crying at the lock,

“Are the weans in their bed,

For it’s now ten o’clock?”
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(Devereux 1859: 11).

bpbp pwnwnphsubph' Wee- thnpp, dwupply, will-wdp, wink- wlbpwppe,
pwnwhdwuwnwihb pulnyeniup pny| b wwjhu Gupwnpb), np Winki-h Yepwwpp thnpp £ nt
thwnwpnw: Winkie-u hp wpnitwywywu wndwihg gnpénnniejniuutpny (Runs ...,
tapping, crying/, npnawyh dwdwuwlwgnygny (For it’s now ten o’clockl,
hwdwwwwwufuwu ghotipwggbiunny (in his night-gown) hwjwnuynd L dwulwung:
PtpJwd nbipunp wunpwnwnd  uwl Winkie-h qgnipwgunn Yapwwphu. tw hnpnnpnid
E Gptijuwubphtu wuynnhtu dinub;:

dbphubpp' npwbu gbppuwlwu Yepwwpubp Ywd nghubp, hwunbu Gu GYG| twl
npwbiu GpGluwubphu gnnugnn pUuwynp twyubp: Wu dhwpp, G Cnnjwunhwjnid (L ny
dhwju) theppubpp opnpnghg gnnuigh| tu GpGluwht L upw thnfjuwpbu wy GpGluw Gu
nnby (fairy changeling), dtp dwdwuwyubpnud wpnbu wuhwjwuwywu £ pynwd: Uju unyu
dhuipp hwuwnwwnynud | hbGinlyw| oppuwyny. Fairy steals child from cradle and leaves
fairy substitute: Ophuwl, “Ywpwunwnud dwpbpp hwyjwwnwkbhu, np opnpngwgnn
pwopbin wu, npnup quihu Gu b nmwunwd Gpbfuwubippu: Lweopbipp hwéwlu gnnuunwd Gu
dwpnywug btpGluwubpphtu, npnup  hGunwquinud  phpple hndhdubp upwug  hnnbiputu
wpwdbgunid: SGnnugywd wju tGpGluwubphu upwup wwpglntd Gu
Ytpwwpwuwthnfudbint bW wubipunipwuwint Yupnnnientu: Pwyg wdbuhg 2w Upwup
uppnud tu Gpbjuwubippt thnfub). Opnpnghg Ytipgunud Gu wnnng b qtiighly GpGluwubphu,
npnup wwownwwuntejwu ny dh dhongny s6u wwwhnwd, b upwug thnfuwpbu nunwd Gu
hptug hhdwun nt wngbin tipGluwubphu, npnup unynpwpwn s6u wwpnud (Upbinpuu 1975,
88):

Lbnpuwywjht  unbindwagnpdnieynitutipnid bu wyuhwyn £ nghubiph  dwulwagnn
hutiint hpnnnyeynwup: Ybpohthu jwywagnyuophtuwy £ Pwddpne htinhuwlwihu Gpytiphg
Jbopgwd hbnlyw; dbgptipnudp' «Ubp npwghubpp hwuguunuyeiniu sniubhtu hudwuhg:
LUpwug dbe Ywqdyt] Ep dh wjuwhuh hwdngdniup, L dwjpu hud Subint dhonght,
nghtubipp gnnugby Lt tpw ypnuwi W thnfuwptup dh nle Ehu npbi: Puyg hd b nlh dbg
nshus udwunyeiniu slwp. bu pwjwlwupu gbinbghy Gpbfuw th, hts wubup, np swp th:
Pwjg nwpdjw| dwjpu skp hwdwuwnnd wyn qpnygubiphtu. Lw wunud Ep, Geb dh wjuwyhup
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pwu |hubip, wnwwnu Yghnbuwp: Lw nubph hwugqwdwupubpp jwy Ep hwulwunw»
(Pwddh 1963, 38):

L. (enWwujwuh «Opnpngwgnn» unbindwagnpdnieiniup wpunwgnind £ dwjpwlwu
uhpn nidqunipejniup, gbippuwywu gnpnientup ghotipdw swpph nbd.

Uh wpwpwé ule ne fuwduin

Lw blyuwipplig upypwnnn,

by Gwtwsbg uwpuwhwhwn'

Opnpngh dh swp gnn,

Np qudwlp priyp pntiws

tubnnnud Ep ul dwilipnud,

Gy Gpbpuwts wgplbipp pug

Quipswpynid Ep ne hunud:

6y duwypwlwb wuhnit ubipp

Md bn ypwghu gppbwuw. ..

6y nidwuwwn, hwnpywds swpp

fdnnbig opnpwtip dwblywib

(Mrnudwtyjwu 1969, 235-236):

Uyubpl £, np pb wuguibgnt b pE hwjwywu opnpubpp wnbpuwnbp Gu, npnup
jntpnyph wpwwgninud Gu opnp tipgnnh  gbpwquugwwbu npuwlwu gwuynyeynwuubipp:
Gpptdu  uwhdwuwihtu  ppwyphdwlubpnwd, hngbpwuwlwu hbs-huy  wgnulutipng
plwnpywsd, npwup Ywpnn Gu npubnpdb] pwgwuwlwu gwuynyeynwuutiph wnbupny:
Uuglhwywu dowynyenud Gpbluwihu Jwiubgnpt) Gu pnghdwip (bogeyman) hpbowynn
Ytipwwnpny: A Dictionary of English folklore pwnwpwunid pnghdwbtp punypwagpynud k
npwytu Juwfubigunn YbGpwwp hwwnjwwbu GpGluwubph hwdwp W wnwuduwyh
niwnpnjwl b wpdwuh wju, np npn2 wnpiniputGpnd wju Yepwwpp thbphubiph 2wpphu
E nwudnud: huswbu upgnid £ pwnwpwund, Uughwnd bwjuwwbu Jujubtignpt| Gu bogey,
boggart, bugbear wnwpptpwyubpny: Ljwwbh £ wu hwuqudwupp, np dwdwuwyh
pupwgpnd dJwpnywjht Ypwywpwup £ wnpdt) pnghdwuhtu (bogeyman):
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Cwjjwywu unynpnipwidawynipwiht Yaugwnnd dwjpt tppbdu spunn Gpbhuwjhu
uwuwnbiint b nkgubint hwdwp nhdnwd E huwpubph. Rup, et sk Utonly wwuwhti fuwd
pnpnt (Gphwluywlwt hpbiph wbnit, npny Jwpubigumd G GpGluwbbppt) Lgw n
lyypwtp:

YbEppawlutn wnwpyubbp

Pwgh qbppuwywt YGpwwnubphg ni gbppuwywu dhowywiphg, hwjnth Gu uwlb
dwulwofuwnphhu wnusynn gbppuwlwu wnwplwubp: Uuwbu' swp wsphg U thphubpp
Jwwughg wqwuybint hwdwp  wugqpwywu b hwuywt  phpwlwunyeniutbpnd
GpGluwh hwgnwuwnht wdpwgpb Gu Ypdpwqupn, wsph nyniupbwywhwwuhs punye
ntubignnquuwquu wwpwaquwubn:

Ophuwy' 19-pn. nwpnud Ldpphoh Yndunyejniuntd punniudwsd kp unpwdhu bGpbfuwih
Uunwwntinhu ybgwtiuu wdpwgubp, npp swpfuwtwu Ep hwdwpygnud (Shepherde1999:
82):

Znyniuph' npwbtiu gbppuwywu dhongh Yhpwnnwip opnpnguijht wbpuwnbpnud
gbpwyw k, Ywplnpynd £ hwnuwwbu Yuwnywn (dwyh) gnybh nyntupp. Yuwnywp ntuh
Gpwquwjhu, gunpwjhu, gbppuwlwu hwnlwupoubn.

Lnymip GU pwnby, Yuwwby onnpngp,

Ldpp pry puighp, pojpy Gu nnippuit,

It qwg dh hbp, Gu pwpn Gd gl

(KUP 2008, 309):

Jdbpp Updwd  gbppuwlwtu  wnwplwubpu nt ywpwquwubpp  Ggunbwlwu
hwdwwnwwntipunnud hwunbu Gu Yk hnfuwujwuwpwp: Pnfuwuniunieniup (metonymy)
pwnh gnpdwénieini £, ninnuyph hdwuwnhg qun, wj| tpwuwynyejwdp. dh wnwplwph'
hwuwgnypjwtu  wunw wpdnd £ dh niphop' Ygnpnnuyejwit,  winpupbpnipjwt
gnignpnnijwdp (MGnpnuywu 1987, 30):

Opnpngwiht wbpunp  gbppltwlwt  nt dwulwwwhwywtu  Yepwwpubph
wgnbigniygjwu  Ubppn 2wpniuwly Gupwplyynd £ thnfuwybpwdwu, hpwlwuniejniup
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Jepwalynid £ nunuwingd gbphpwywunyeyniu: Uju Gpyne hpwwuniyeggniuubpp hwwngnid
Gu, Gppbdu b fuwswalyynud' unbindting |Gqulwu wjuwhuhu dh wwwybp, npp dp
Yynndhg hbgwn E, hwulwuwip, dnw Ynndhg' wwpquwbu gbiplupwn, Gupwnpbih no
wuywufuwwnbubith: <wlwnpwiht ywwybpp wpunwhwjnynd £ opnpwuwgubiph nbiptiph
thnjuwybpwdwdp:  SGpphpwywt  hwdwwbpunnd  gbpptwlwu  wbpunuwdubipp
oquwlwu tu nwnunw dwjp opnpwuwght b Ywpdtiu hpbup Gtu hpwlwlwgunwd dnp
ghpdwnnypep:

Lbpyw gifup fuunpn wnwplywu opnpngwjhu inbpuwnbipnd hwunhwnn gbipptwywu
YGEpwywnubpu Gu Gguntwlwu htwpubiph hwdwwwunybpned:

Opnpngwjhu wbipunph  hhduwywu  dhowdwypp  duwynpynd  Egbppuwlywu
Ypwwpubph  hwodpu:  Wn  YGpwwpubpp  |Ggw-nbwlwu  huwpubph  wnbupny
hpwlwuwgund &Gu wwppbp gnpdwnnypubp. dh nbwpnd® opnpnn, Jdinw nbwpnd’
hwuquwwgunn, putigunn L wyu: Opnpubph nbpunbpnw duwynpynid £ qbppuwywt
wju  dhowywjpp, nph  YGpwwnpubpp dnquywtu Gu, gbpphpwywi: SEpplwluwu nu
udhpwuwnnt nghubiph pwpbiptp nt hndwuwynp deuninpunnid £ husnid opnpngwhup:

Wu gjund  gbpunnwunpdnud £ hwwnwwbu  gbppuwywt, udhpwunne  Jud
puwpbpybpwywnubph dwulwfutuwd, dwuwwuwh (hubnt hpnnniejniup
wwjdwuwynpywé nbwywt wju Ywd huwph punpnyejudp: Liqulywu nbuwuyniuphg
wju obionwnpnwip  gbpywpunp £, pwuh np Gebt ghuph  wusUwydnpnwd  Yuwd
wuwnpnwndnpdbhqd nbwlwu htwpp, dbup stup niubuw nwjwyh nbpnd hwunbu Gynn
(nuphu Ywd dnp nbipnd hwuntu GYnn tinobpnu: 2uithwquiugnyenit nbwlwu huwpp
pwgwwjnigjwtu  nbwpnd  wywwdwlwl  wudhup  sGu odingh  gbppuwlwu
hwwnlwuhoubpny' hwunbu s&u qu Jwiubigunn, Gpbluwhu (nbgunn gnpdwnnyeny:

Pwuwhjnuwywu opnpngwjhup, [pubind bGplwywjwlwu dJdwnph  hpwlwuh L
wuhpwywup hwdwdany| wnbpuwn, gbppuwytgywsd £ wyju Yepwywpubpny:

Opnpngwjhtu wnbipunnd Yuplunpynw | gbipptwywu Ypwwpubph gnpdwnnypep, pwuh
np JbGpohutubpu Gu hpwgnpénud qbphpwywt Ywd Jbpppwlwu gwuynieiniuubip:
Opnpngwjhtu inbipuinph pnwunwywiht qupqwugnuip hwéwlu hphdujwd £ opnpwuwgh
puwlwjnyejwu  Ypw. hwugqwdwup, npp Gupwnpnud b quuwqwlu nwpdnypubph’
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wpnwubph U néwlwu  huwpubpp'  pwuwnwpdnubph,  Jwutwynpwwbu
wuduwynpdwt, thnfuwuniunipjwl, swihwquugnyejul, thnfuwpbpniejwt pungpynid
nbiwh opnpngwjhu wnbipuwn:

Cuwn Eniejutu opnpnguwjhtu inbipuinp gbpptwlwtu dhowywp uinbindnn b wwwhnynn
wbpun Lk Legunbwlwt dwlwpnwynud gbppuwlwuht wnusnieniu unbindynud L
nbwlwu pwlwnwpanwdubph ounphpy:

Cwonpnp  YGhnwtwlbny nghubph  funwdpt £ Wu  judpnd  jnipuhwnny
nbpwywuwnwpnd  nwbu  Gnbpyp,  widp,  nspuwpp: <hoywp  YGunwuwybpwbipp
wuduwynpjwsd Gu opnpngwihtu pwgnwd inbipuntipnd: SEpptwywt ppwlywu ywwnybp £
unwgynud wju wwpwgwjnid. wju, np wju YGpwywpubpp Jwelwwne Gu, wubpypw E,
dhusnbin opnpwuwgh Ynndhg hpwyhpygbiint bW pupunipnyu YGpwypbiine gnpdwnnyen
wnbpuubip ntuh wuduwynpnd pwuwnwpddwup:

PFwuwhjnwuwlwu  opnpngwiht wbipunbipnud  pwqdwpehy  gnpdwnnypubp  Gu
hpwlwuwgunw bwl pnstwybpwy nghubipp, npnup dwuljwungh wupwdwu nintiyhgubinu
Gu. wmwpptp |Ggywdowynypubtipnnid, tnwpptip unynpnipwdawynipwihu Yugwnnid nwbku
wmwppbp puyuwnwiubp:

(Fnsuwybpwbipp opnpngwjht wbipuntpnud npubnpnwd G hdwuwmwiht - rwppbp
puywnwitbp:  Npwgpwy £ wu  ppnnnueyniup, np wpnwh  pluwnpnigjudp
wwjdwuwynpyws Yw hdwunwihtu Yupunp pungpyniunigyniu. pnid’ npwybu ghobpwghu,
pwabl' npwbu unip wbunnnueintu niubkignn pnsniutbp:

GpGluwih hwunbw Jwjpwywu gnpndh  jnipophuwly npulinpnud £, np  opnphu
fuwnuynwd £ pwdnt nGpwlwwnwpnudp: Unwoht hwjwgphg hpwywt pywgnn Yepwwnp
Ywd bGpunyep nwpdnyputinph dJhongny wbnwihnfuynwd Lwuppwywuh  whpnype:
Uhwywuhy, pwdhu, np dh 2wpp oppuwyubpnw hwunbu £ quihu hp hpwywt punyeny
(2wpdb|, mwpnipbiptp), wy nGwpbpnw Yupnn k &tnp pbipt| gppuwywi gnpdwnnype:

Lwdnt  punpneniup nbpunnd hwjwlwpwp  wwjdwuwynpqws £ upw
hnphgnuwlwu ninnniejwdp opnpbintu, npp twywuwmwptp £ Gpbjuwhu pubind:
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Uwjpp gnybipgbiiny GpGluwjhtu gnybipgnud £ bwb upwu 2powwwinnn wpfuwphp:
Uwjpwlwu opnpp [Ggntt wjupwt wpinwhwjnhs £ nt wwwnybGpwynp, np wnwplujwunwd
E wju dhowywjpp, npinkin punud | GpGuw:

Qbppuwlwu Ypwywpubph djnw funwdpp thbphubipu Gu: Uwuwungnud thGphubipu
nlubl Jh pwpp gnpdwnnypubp' puwpbp, wppuwgunn, hwewlu b Jwiubgunn:®bphubpp
ubipnnpbu wnugynud Gu dwuljwungh hbwn:

Unyu gqunid wnwuduwgpl) Gup puwpbp hbephubphg wdbuwbpubhubppu' WEE
Winki- Sandman, Ole Luk Oie: Uwulwungh thtppubiph wwpwpunyp gnpdwnnypubph
pYNW wnwuduwunid k upwug pbwpbin nghttn (sleep spirit) |nubin. nbpp:
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Owunpwgpnientuubp

1. “twuwjpu ufuw| (category mistake) tqpp wnwownnyt] £ 2. Mwyh Ynndhg. A
category mistake arises when things or facts of one kind are presented as if they
belonged to another (Blackbum 2016: 74):

2. <wughuwn pnwitu nt pwph Gpwqubpp ybpwgpynd Gu twb dwhéwlwutph nwy W
dnie wuynwubpnud wwpnn hptinku wnghYubkph ubpgnpdnyejwup: Lpwup hngnid
GU wwu puwyhsubiph hwughuwin pniup, puwdhu nnnnnud Gu puwpbp dhongubtinny,
thwynuw U upw Ynwbipp, 2nnwd upw dwwwnp, Ynpdpp, uhpunp L ywpnp, nph
htinlwupny dwpn jwy nt fuwnwn Gpwqutip £ wnbuunud (Uptinpuu 1975, 37):

3. Opnpngwjht wbpunbpnud  wnwybjuwbu gnpdwdynd tu  wwwnybpwynpdwu
wjuwhuh dhongubipn, npnup puwnn  Enejwl  nwnund  Gu funuph  nbwlwu
pwuwnwpddwu huwpubp:  Pninp  nbwpbpnd  gbppuwywuht  wnsnieinuu
untindynwd k pwntiph dnqulwuniejwdp, pwnh unynpwlwu hdwuwnhg wju Ynnd
wugubint b wuunynpht hwuubnt dhunnwdny.

Lavender’s blue,

Lavender’s green,

You shall be Queen...
UGY wy| fununwu ophuwy k.

Sleep like a lady(or gentleman)

You shall have milk

When the cows come home

Father is the butcher

Mother cooks the meat

Johnnie rocks the cradle

While baby goes to sleep.

Cwbwh |Ggyuywu dunwdnnnpjuu  dby hwdbtdwwnyeinu  wwwnybpwynpdw
dhongp wpunwhwyngnd £ pnqupybind wyju hwwnwupop, npnd  hwdbdwwnbh no
hwdbtdwwnynn wnwplywubpp pwnnwunynud Gu: Cun Engjutu wpunwhwjundwé sk wju
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hwwnywuhop, npp hwwny £ nnppnthnu (Sleep like a lady) Ywd tpGjuwghu (sleep like a
child): Gnigb wnhpnthhu Ywd Gpbuwt pub) £ wuypnny, fuwnwn, hwughuwn, funpp:

Opnph  hwdwwnbpunnd  wju  hwwnwuhoubpp  Gupwnpbh  Gu:  Undnpwpwp
hwdbdwwnyejwu  hpdpp' hwwywuhop  pwgwluwind £ wju nbwpnd, Gpp ndjuy
wnwpywu (wbdp, Gpunypp) punpnaynud £ daYy hhduwlwu hwnlwuhony, npp ns dhwju
wnyjw| nbwpnwd, wjl punhwupwwbu hwnny £ win wnwpluwihtu: Ujuntn GpGluwh b
whpnthnt dholt ninnuyp hdwuwnnd ny dp Juw no bdwungeyniu shw:  Ywplunp §
opnpwuwgh Gpuwlwjnigjwdp unbindwsd qnignpnnie)niup, Jdnwwwwytpp, nphg L
ouynud t upqwé hwdbdwunnipiniup: Legunbwlwt dwlwpnwynwd Sleep like a lady (or
gentleman) hwdbdwwnnipniup’ npwbu  Wwunybpwynpdwu-wpunwhwjnswywu  Jhong,
hus-np swithny wnusynud £ swihwquugnieiniu pwtuwnwnpéanidhu: Ybpohuu dnp Ynndhg
quywyhu wnpynn gGpwgnyt guwhwunwywut E:
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GRAULYUSNR@E3NRL

Legw-pwuwghwnyeniup’ npubiu - wnwudhu  ghwnwlwpg, hwwnynpnaynd |
hGunwgnunigjwtu  whpnyeny.  wju  puund £ pwuwynp  dowynyep [Gqulwu
nhwwuyniupg: Wu ghwnwlwpgh nwnwtwplungjwt  wwhwtop  wnwybjwwbu
hwuniuwgb] £ dbp dwdwuwyubpnud. pwuwhjnuwlwu  nbpunp  hdwunwnbwlw,
gnpdwnnipwihu hwnlwuhoutipn qqwihnpbu nmwpptipynwd £ gpulwuhg:

LEgw-pwuwghwnniypjuu nwnwWuwuhpnypjwu wnwnplywu twfuliwnwy
pwuwhjnuwlwu nbpunu £, npp nwpéb] £ pwuwghwnyejuu, |Ggyh ywwndnigjwu b
pwppwnwaghwnniejwl, Lpunbguwpwunpjwtu W nbéwghwnnyjwl  nwunuwuhpdwu
wnwpywu: Legw-pwuwghwnnygjutu wnwpywt Gnbp b dund £ pwuwhjnwniyegjwu |Gquh
nwnwbwuhpnyeynwip: Uyuhwyn £, np  hwdbdwunwwu-gniqunpwlwt  puuntegjniup
hwdwpynw k |Ggw-pwuwghwnniypjut wnwugpwihtu pwnwnphs:

b wwppbipnygniu hwdbdwnwlwu  |Gqw-pwuwghunniyejwu, dhodowynipw)hu
lGqw-pwtwghwnieiniup hhduynd £ Gpynt Ywd wyb) Epunuubph pwuwhjnuwywu
uinbindwanponieiniuutiph pwuwhjnuwywu b |Ggyuywu Gpunypubph Yypw:

Nunwduwuhpnipjwu wpryniupubipp eny| GU nwjhu Ggpwywgub).

1. buswbu wugqubqnt, wjuwbu £ hwwywl pwuwhjpnuwlwu opnpngwjhu
nbipuinh  Yunnigwdpwiht, gnpdwnnipwiht  wnwudUwhwwnyniygyniuubpu  ni
nbwhuwpwjht j)nipunhy hwdwlwpgp wdpnnowwbu pwgwhwjnygnid Gu dhwju
lGqw-pwlwghunwywu nwnidbwuhpnyjwt wprynwupned:

2. Pwuwhjnuuwywtu opnpngwjht  wibipuinh  wwpnnniuwynieiniup  hwulwtwnt
hwdwp wubhpwdtionn £ npwup nhunwpyt] dwijwywt pwlwhjpnuwywu  wyg
nbipuntiph  hwdwwwwnybpnud (wnneph, |nquuph, wwnwdhwwnhyh, hwoytipgh
inbipuwntin): Uwulywfutuwd W dwulwfuwnwg inbipunwuinbuwyubiph
wnwpwuowwnnuwip b nwuwlwpgnwip pwjwlwuhtu pwpn fuunhp §, pwuh np gnpé
niutup thnihnfjuwly inbipuinbph htwn: Cwwn nbwpbpnud dwulywfutwd nbpuwntipp,
dwutwynpwwbiu opnpp Ywd opnph wnwudht wnwpptip, Ywpnn Gu hwunbiu qu)
twl npwbu dwulwfuwnwg pnjwunwynipjwt wnbpuwntip: Ybpohuubtipu k| hpkug
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htpehu Gpptdu hwunbu Gu quwhu npwbu dwulwptwd wnbpunh gbipwyw

pwnwnnhy:

Uuquitignt |Gqudowynypenid Ujw) nbuwlubpp wnwyb] Yuinu Gu, Yupbh £
hus-np swihny uwhdwuwquwunb] dJwuywfuuwdh b dwuywuwnwgh wnbuwyp, dhusnbin
hwjywwunw  sjw hunwy wwpnpnonud: Uuquitignt opnpubiph dtGd dwup pniu
opnpubip tiu:

3. Uuguitignt U hwy opnpngwjht wnbipuinbpnid npublinpynud Gu W dhodwupwihu, U
dhouinbipunwiht wnusnyentutp: Opnpngwjht wnbipuinp npn2 nbiwptpnw &dbnp k
pGpnud  hwdwwbpunwiht  dayunyeynu, hwunlwwbu wiu  dwdwuwy, bpp
pnwunwynw £ dwujwptwd Ywd dwlwjuwnwg punyph wj wnbpuwn:
Opnpngwjhtu wnbipunh  hwugbwwhpng gnpdnuny  wwjdwuwynpjwd' dwupwihu
utippwthwugnuip wufunwwthtifh | ugjw| wnbipuntipnud: Opnpnguwjhup thnfupugjwy
wdpnnonijwt db9 £ wnnpph W hbphwph wbpuntph hbGwn: Opnpngwyhuh,
gh2tipwjht wnneph W htiphweh wtpuntipp hwwnynpnaynd Gu npwbtiu puwdniinh
nbpuwnbip: LRuwdnunh inbpuinbpp nibt hbnlyw) punpnonuubpp’ dwdwuwywhu
hunwynieiniu, punhwunp wuwgnn U hwugbwwnbp,  Ywnnigwdpwjhu
punhwupniejniu:  Lodwdubipp wwpnwwynwd  Gu - wpunwwnbpunwiht  twppbp
(opnph nGwpnid” opnpbi|, wnneph nbwpnwt” fuwswyupt, hiphweh wwpwgwnud
gwulwgwsé Yuwwmwpnnuywu punyeh 2wunpdnud ‘'wiugqud wspbipp hwybp W wyu):
Gpynt |Gqudowynypubpnd k| pwuwhjnwwlwu opnpngwjht  wnbipunt  nwip
pubkigunn, hwugquunwgunn gnpdwnnype, npp npuunpynd £ bwlb  pwnwjhu-
pwnwwwowpwiht dwlywpnwynul, dhusnbn wu twlb odwunwy gnpdwnnypubin,
huswtiu ophtwy' wbntlwwnynyejwu yhinfuwugnudp:

4. buswbu wuguitgn, wjuwbu L hwjwbgnt pwuwhjnwuwhGu  opnpnguwjhu
wnbipunbpp, h dwutwdnpph' pwpnuiht bW wonqulwu opnpngwihuubpp, pRHL
uwlwy, nubu dhownbipunwiht wnusnyeinuutp  pwuwhjnwwlwu opnpnguwjhu
inbipunbiph htiwn:

5. Utquignt b hwy  pwlwhjnuwywt opnpngwjhtubpp, huswybu W wnwyb|
Swywin pwuwhjnwlwu nbpunbpp, Jwutwynpuwwbtiu'  hbphwep U Ggbunp
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(Uepohuubphu  hwdwp Jwu Jdowydwd dhowqquiht  hwwnly  Upwgwuybp'
hunbiputiip), niubu  wdbUwwnwppbp  dowynyputipnd  hwdwudwu U wuqud
unyuwlwt  nhwwownbp, npnup Ypludnd Gu - Gqyhg (Ggnu pwnuuwbing
wdbuwhbnwynp dywynypubn:

6. Pwuwhjnuwlwu opnpngwiht udnubtipp Gppbdu uwntindynwd L nintiygynid Gu
wpwwwnbipunwiht, wpnwibqulywu dhongubpny' Gpbluwihtu opnpbip, opnpbndu
gniqwhtin nput woluwwnwup Yuwnwnbp: Cun npnud, gnpdnnnyejwdp £ hwéwju
wwjdwuwynpywd opnpngwiht  winbipuinh uwnbindnudp. hbGunwnwnpd jnipophtuwy
Yww b unbindynwd wbipunhg nbiwh gnpdnnnipinitu W gnpdnnnieiniuhg nbiwh
nbpuwn:  Udbhu, wn  gnpdnnnipiniup pE wughwywu, pE hwjjulywu
hpwywunyejniubpnud  Yuwwwpynd £ npnpwyh  viwpwépnd’  dwulwungnid.
wmbnny U dwdwuwyn E hwéwju wwpdwiwynpws wnbpunh  wpwpnudp,
uinbinénuwdp b Ywwwpnudp:

7. Ubquitbgnt  pwuwhjnwuwlwu  opnpngwihtp  wwhwywunnulwu  wnbpun  E:
Opnpngwjhtu wbipuinh  wnwppbpwywihtu |hubiint hwuqwdwupp sh fuwugqwpnd
pwuwhjnuwlwu inbipunh wwhwwunnwlwuntpjwun: Uyuwdpwyhu,
dhouwdwuwiht b Ggpwihwyhs pwuwdlbpnd wnhw Ypyuwlubpp gpbet dhown
unyuu Gu, pwuh np nwbu dtYy hpduwywu puwpbp gnpdwnnyp: Ypluwlubpp
wwpniuwynd Gu Yuplnp wnbnGywunynieginiu opnpngwihup niulyunph, huswbu
twl pwlwuwg-opnpwuwgh dwuht: Ywynu pwuwdlbpp opnpngwjht inbpuwnh
hwdwwwwybpnud pwqdwquu Gu, nphg plund £ twl mwpwpunye pwuwaubpp
dtdwpwuwynipiniup: Uwunly hwugbwwnphpnot ninnywd  pwnwwwwpp nlup
wywunwywu Yhpwnnyeinu, bl jnipwpwusnp  punnwuhp nwh  BpGluwhu
nhdtint, hwnwpowlwu funup wubnt hp wwpptpwyp, npnup hwdpunhwunip Gu
L dwdwuwyh Shpnd Ywpnn Gu nwnuw| pwuwdbuwiht b hwpwpbpwywunptu
wuthnthnfu:

Ywnnigwdpwiht  wbuwuyniuhg  hGwnwpppnyentu - Gu - ubpyuwywgund  wyu
opnpngwjht  wbipuwntipp, npnup niubt  thnhnfuwyubp Ywd  wwlnwlwuh L
htinhuwlwihu opnph dnyywodp btiu: dwdwuwywihu gnpdnup wntipunh Yunnigwdpnid
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Ywpunp fuunpp £, pwuh np ywwndwlywu qupgugdwtu hwdwwnbipunnd guwuljugwd

opnpngwjht  wbkpun Ywpnn £ niubuw] Yunnigqwdpwiht  thnithnfunieyniuttip: Uu

wnnuwin pwgwnhy GUu hwy pwuwhjnwwlywu wju opnpubpp, npnup dwdwlwyh
hninynyenud  tnbp Gu hbnphtwlwihtu, uwywju wwwdwywl hpwnwpanieniuubiph
ptipnwing thnfudli) £ wuqud opnpngwiht wbipuwnh YpYuwyp. Luhp’, pupp Ypluwyp
nwpdb] £ Rwppup’p, quppupp: <wy pwuwhpnwwlwu dowynypenud udwlwwnhy

opnpubipp wppbwgnidh imbipunbp tu:

8.

10.

Utinwjht wnnuny opnpngwjhup phs pwgwnnigjniuutipny Ywuwug wnbpuwn
Opnpngwjhu - wbpunp  Y4ptu  wuwgnnubph  dGuwgunphtu  E, Gl pwgwnhly
nbwpbpnud, hpwnpniejntuhg Glutiind, Ywpnn £ Gupwnpb] winwdwpn wuwgnn
(uw wnwyb] Wywuwbh £ wugphwlywu Ggudowynyenwd): Pwtwhnuwlwu
opnpngwjhup niuh ubpphu hnnw.  hwbéwfu opnpngwjht wbipuinp |hunwd £ ng
dphwju wuwgnnh hngbidhtwyh, wyb dwdwuwyh, dhowdwiph, quwhwwmwlwup
wpwmwhwjnniginiuutin, npnup  pwgwnhy  Unye Gu wwywhndnd  |Gqu-
pwuwghwmwlwu wnwyb| fjunppwihtu dayunyejwu hwdwn:

Unwnwlyywsd thwunwunyep huwpwynpniejnit £ pudtnnd uunwpb] opnpngwijhu
wnbpunbph  hwugqwdwuwhg pPHdwnhly  nwuwluwpgnd'  wnwuduwgubing
gnybipgh wnbpuwn, ophuwup-dwnpwup wbpuw, fununnd wnbpuwn, hny nbpuwn'
liqquntéwlwu nipnyu hwdwlwpgny wpunwhwjunygwé:

Snydtipg opnpngwjhu inbipunbpnd hwunbu Gynn gpbeb wdpnne pwnwujnien
wpbiph £ nhunb npytiu ginupgbunmwlywu ywwnybp untindnn dhong. wju wdkup
wdpwagpywsd k pE wugquitgnt, pE' hwy pwuwhjnuwlwu opnpngwhuubpnud:
Opnpngwjhtu inbipuntiph nwnwitwuppnyeiniuhg wwnq £ nwnunud, pb dwuljwup
gndbpgnn dwjpu huswyhup swihwquugnyeynuutip, hwdbdwwnnygniutbp b wy)g
nwndnyputip k ogunwgnpdnid pbluwihtu uywpwagnbint, upwu hwugbwagpywsd hp
hnygtpu  nu wwpnwubpt  wpnwhwynbint  hwdwp:  9ndtpg  opnpngwiht
nbipuntpnud hwdbdwunwywtu tywpwgpdwu gbipwynndp Yupbih £ puwgwunpti
uwl opnpngwjhup dwupwjht wnwuduwhwwnynyentutbpny:
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11.

12.

13.

14.

Gpptdu opnpngwyjhtu wbpuwnh wwppbpp thnfuynd Gu, vwlwjiu Wwhwywund Gu
wjwunwywu dwnwdénnnipjuwt  wpfubnpywiht Junwwwpubpp:  dwdwuwyh
hnindnypnwd  Jwiujwd  woluwphwgpulywu wnbnwuphg, unghw|-innunbuwlwu
ypéwyhg, pwuwuwgp Ywpnn bt wwppbp pwnwiht dhwynpubip oguwgnndt
GpGluwjhu gndtipgbint hwdwp: Opnpngwjht inbipunbph  pGdwwnhy hhdpu |
Ywqunud gndpp, hushg £ pfuntd Gu wju wnbipunbiph gnjupwuwlwu gnpdwnnyen
W Yphpwnynn néwhuwpwiht  hwdwlwpgp: @FE wugquibgny, pRE  hwy
pwuwhjnuwlwu  opnpngwjht wbpunbpnud  (wyt nt pwqiwqwu  Gu - wju
Uywpwgpwlwu hwunwunniubpp, npnup nwnund Gu opnpngwjht  wnbpuwnh
hwugbiwwnhpng  punipwagphsutipp  (UWJwquywu, thwnwprwlywu  nhdGwal,
thnfuwujwuwpwp ogunwagnpdywd Yunwuhubph thwnwpowywu wuntuubp):
fFununnud opnpngwjhu wmbpunbpp  wughwlwu L hwlwlwu
ltqqudowynypubipnd nubu wnwwn  pwotudwdnieniu: Opnpwuwgp Gpbluwjhu
hus-np pwu L fununwund pubint nhdwg: Wu wnnwing opnpngwjhup Ywnpnn Gup
punpnoti] ywjdwuwgpwihtu wnbpunh pwgwnhly nbuwy:

Ophuwup opnpngwjhup Ybu wnnpep-Ytu ophuwup wbipunn E: Ophuwupubtipnid
wwuwnybpwynpdwt gnpdntu dhongubiphg Gu thnfuwpbpnyeniup,
hwdbtdwuwnnieiniup, swihwquugnieiniup: Uughwlwu b hwjyuwywu |Ggulwuu
hpwlwunyenwutipnd  ophtuwup dJwnpwup opnpngwjhtu  wbkipunh  wbuwyp
hwdpunhwunip L <wdbjbup, np ophuwuph wwppbp ubpyw 6Gu  Lwl
opnpngwjhuubph pninp mbuwyubpnud:

<n1y - opnpngwjhuubipnud «YGpwwnpwihtu» ufuwnbh 2tnnud Yw. Yhquybnp dwjpu
E, pbl wwppbpwpwp Yplyudnwd Gu opnp, pupp pwnbpp' wubu hhobgubiny, np
uywuwnwyp tipGluwhu putigubiju £: <n opnpubiph mbuwyp wnwyb| lnwpwdywsd k
hwjjwlwu |Ggwdawynypenid:

Opnpngwjhuutiph  |Ggw-pwuwghwnwywu dGlunieiniup Gupwnpnud £ hwayh
wnub] twl wwwlbpwihu dhowdwiph gnpdnup (Ubp Wneh  wwpwgwynd'
opnpng): Mwwnybipwihu dhowdwiphg Ywhujwd opnpngwihtu inbipunbipnd wnyw
dph o2wpp pwuwdlbwihu wpwnwhwyjnnieginiuubp Yuwpnn Gu unwuw] pwnwgh Yud
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15.

16.

wjjwpbpwywu delyunientt: Mwwybpwihu Unyep Ywpnn £ npnabp opnpnguwijhu
nbpunnd  hwunbu  bGYynn  pwuwdslbpp  [Ggunbwywu'  nwpdnypwhu
Ywpgqwypbwyp, wybht wbpunnd nbwhuwpubph  duwynpnwip  Ywpnn E
wwjdwuwynpywd [hubp ywwnybipwihu dhowywjpny: Mwwnybpwihtu ujnyep Yupnn
E wwwhndb] twlb pwgnighs  wbnuihtu, dwdwuwlwiht, dowynypwhu
Ynnpnhuwwnubn:

Opnpwuwgh  Jwynipwiht  qupqugwonyeut  wunhbwuny, Gquywu
Ywpnnnueniuuiph - npuunpdwdp,  pwnpuunpnijwu b pwnogwnwgnpddwl
Ywpnnnipynwiubpnd b niiyunpph gnpdnund wwjdwuwynpjwd' pwtwhjnuwlwu
opnpngwijht inbpumnbipnd wnlyw £ hdwunwihtu pwqdwtipnnie)niu, npp wybh
(wju huwpwynpniejnit £ nmwihu [Ggyunbwlwu putnyejuu hwdwp
Fwuwhjnuwlwu  opnpngwjht wbipunh  hhduwywtu  dhowdwypp  hwéw}u
Guwynpynuw E gbipptwywt wyu Ywd wyu Yepwwph hwodhu: Wn Yepwwpubpp
lGqwnéwlwu huwpubph wbupny phpwlywuwgund tu wmwppbp gnpdwnnyputp.
dh nbwpnd’ opnpnn, Jinwu nbwpnd’ hwugquunwgunn, pubgunn: Ybppuwlwu
YGpwwpubpp duwydnpynud GU rynipwwwwnnd  inbpunbipht punpny Jdh 2wpp
wmpnwubph hwoyhtu: Cun npnud npnpwyh  thnfuuwwywdnieiniu £ ulwwnygnid
gbipptwywu YGpwwph gnpdwnnyph (puwpbp, dwulwwwh, uvwuwnnn) L
ytipohtuhu hhdpnw puywd npnwh punpniejwu dhol:

cuuvunnsusrnhrfe3nnuueM w cUMU4NhULEN
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. Upfu.- wotuwwnmwuhpniejwdp

UL - nwownwiht wqqugpwlwu ujniebp
EMNL- Gplwuh yhnwywu hwdwjuwpwu
fudp.- fudpwghp

h.- hwuwnnp

CUP- <wj wgquagpnieiniu b pwuwhjnwniejniu
£d<- Cwy dnnnypnulwu htiphwpubip

- Cwywunnwuh Lwupwwbnnieginiu

© © N o 0 &~ w N

<L FUU- Cwjwunmwuh Cwupwwbinnigjwu ghnnienitubiph wgquiht wywnbdhw
10. 6<<4- Chpwyh hwywghunwywu hGunwgnunnie)niuubiph Yauwnpnu

11. 8MN<L- Chpwyh whwnmwlwu hwdwuwnpwu

12. CNUJ-Chpwyh wwwndwdpwnipwiht dwnwugnipntu

13. n30-Bo —130aTENBLCTBO

14. cTp- cTpaHuua

15. comp.- compiled

16. ed.- edited

17. p.- page

18. sel.- selected

19. vol.- volume

Fru4uLnhfa3UL SUuLY
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10.

11.

12.
13.

14.
15.

16.
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